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Cacerola sin tapa
Faitout sans couvercle
Bratentopf ohne Deckel
Casserole without lid
Caçarola sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54020S   60,10 20 1
54024S   72,70 24 1
54028S   84,80 28 1
54032S 106,00 32 1
54036S 128,60 36 1
54040S 171,90 40 1
54045S 205,80 45 1
54050S 260,70 50 1

* NO inducción · NOT induction* NO inducción · NOT induction

* *

Cacerola alta sin tapa
Braisiere sans couvercle
Fleischtopf ohne Deckel
Deep casserole without lid
Caçarola alta sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54021S   63,40 20 1
54025S   80,60 24 1
54029S   99,50 28 1
54033S 115,10 32 1
54037S 148,50 36 1
54041S 198,60 40 1
54046S 237,00 45 1
54051S 317,90 50 1

* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

54020   76,10 20 1,510,0    2,90 1
54024   91,10 24 1,511,0    4,25 1
54028 105,70 28 1,511,0   6,70 1
54032 131,50 32 1,512,5 10,00 1
54036 159,80 36 1,514,0 14,20 1
54040 206,50 40 2,015,5 19,40 1
54045 245,50 45 2,017,0 27,00 1
54050 307,90 50 2,020,0 38,20 1

* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola alta con tapa
Braisiere avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Deep casserole with lid
Caçarola alta com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

54021   79,60 20 1,513,0   4,00 1
54025   98,90 24 1,514,0   6,70 1
54029 120,30 28 1,517,5 10,70 1
54033 140,70 32 1,518,0 14,60 1
54037 179,50 36 1,521,5 21,80 1
54041 233,20 40 2,024,5 30,00 1
54046 276,70 45 2,027,5 43,70 1
54051 365,10 50 2,030,0 58,80 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable 18/10.
· Fondo Termodifusor (Inox 18/10 - Aluminio - Inox).
· Espesor 1,5 - 2 mm.
· Tapas diseñadas para el ahorro energético.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.
· Apta para todos los tipos de cocina (incluida inducción y horno).

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable18/10.
· Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - Inox).
· Épaisseur 1,5 - 2 mm.
· Couvercles conçus pour une économie d’énergie.
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.
· Compatible avec tous les types de cuisinières (y compris induction et four).

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Wärmeleitender Boden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).
· 1,5 - 2 mm dick.
·  Energieeffizient geformte Deckel.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).

· The whole product (body, handles and grips) is made in 18/10 stainless steel.
· Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel - Aluminium - Stainless).
· Thickness 1.5 - 2 mm.
· Covers designed for saving energy.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).

· Peça fabricada inteiramente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável 18/10.
· Fundo termodifusor (Inox 18/10 - Alumínio - Inox).
· Espessura 1,5 - 2 mm.
· Tampas concebidas para poupar energia.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· Apta para todos os tipos de fogões (incluindo placas de indução e forno).

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Batería CHEF-LUXE
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* Con asa · With handle

Olla recta sin tapa
Marmite traiteur s/couvercle
Suppentopf ohne Deckel
Stock Pot without lid
Panela sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta
54120S   72,00 20 1
54124S   89,00 24 1
54128S 108,80 28 1
54132S 150,40 32 1
54136S 186,70 36 1
54140S 236,30 40 1
54145S 306,90 45 1
54150S 442,40 50 1*

Olla Baja sin tapa
Marmite basse s/couvercle
Gemüsetopf ohne Deckel
Low stock pot without lid
Panela baixa sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54119S   66,90 20 1
54123S   82,60 24 1
54127S 105,30 28 1
54131S 139,70 32 1
54135S 155,00 36 1
54139S 218,90 40 1

Paellera sin tapa
Plat rond s/couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid
Paelheira sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54636S 122,20 36 1
54640S 151,60 40 1
54645S 175,90 45 1
54650S 224,90 50 1**

*

Olla con tapa
Marmite traiteur avec couvercle
Suppentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola scom tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta
54120   88,10 20 1,520,0   6,20 1
54124 107,30 24 1,524,0 10,50 1
54128 129,80 28 1,528,0 17,20 1
54132 176,00 32 1,532,0 25,70 1
54136 217,40 36 1,536,0 36,50 1
54140 270,90 40 2,040,0 50,00 1
54145 346,60 45 2,045,0 71,50 1
54150 489,70 50 2,050,0 98,00 1

Olla baja con tapa
Marmite basse avec couvercle
Gemüsetopf mit Deckel
Low casserole with lid
Caçarola baixa com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

54119   82,20 20 1,515,0   4,70 1
54123 101,00 24 1,520,0   9,00 1
54127 126,30 28 1,522,0 13,50 1
54131 165,40 32 1,526,0 20,00 1
54135 186,00 36 1,529,0 29,50 1
54139 253,60 40 2,032,0 40,00 1

Paellera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Paelheira com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

54636 154,50 36 1,57,0   7,00 1
54640 188,00 40 1,58,0 10,00 1
54645 217,70 45 2,08,5 12,00 1
54650 274,80 50 2,09,0 17,00 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

54212 39,20 12 1,2  7,0 0,75 1
54214 41,50 14 1,2  7,5 1,10 1
54216 43,80 16 1,5  8,0 1,60 1
54218 48,00 18 1,5  9,0 2,25 1
54220 53,90 20 1,510,0 2,90 1
54224 70,90 24 1,510,0 4,25 1
54228 81,90 28 1,511,0 6,70 1

Cazo Recto Alto
Casserole haute
Stielkasserolle
Deep saucepan
Caçarola alta direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

54217 46,10 16 1,511,0   2,20 1
54219 54,00 18 1,512,0   3,00 1
54221 56,90 20 1,513,0   4,00 1
54225 81,20 24 1,514,0   6,70 1
54229 95,60 28 1,517,5 10,70 1

* NO inducción · NOT induction

* NO inducción · NOT induction

* NO inducción · NOT induction

* NO inducción · NOT induction

*
*

* Con asa · With handle

*
*
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* Ø20 NO asa · NOT handle

*

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54916 14,70 16 1
54920 15,90 20 1
54924 18,20 24 1
54928 20,70 28 1
54932 25,30 32 1
54936 30,70 36 1
54940 34,60 40 1
54945 39,70 45 1
54950 47,20 50 1

Cazo Francés
Casserole Française
Stielkasserolle, französisch
French saucepan
Francês caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

54225N 69,50 24 1,512,0 5,40 1
54229N 89,20 28 1,514,0 8,60 1

Cazo cónico
Sautase conique
Sauteuse, Konisch
Conical saute pan
Caçarola cónica

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

55216 43,80 16 1,56,0 1,00 1
55220 48,40 20 1,56,5 1,60 1
55224 56,60 24 1,57,5 2,70 1

Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

54621   52,30 20 1,5  6,5 1,80 1
54625   63,40 24 1,5  6,5 2,70 1
54629   78,00 28 1,5  7,0 4,00 1
54633   97,70 32 1,5  8,5 4,70 1
54637 117,70 36 1,510,0 7,00 1



B
at

. P
ro

fe
si

on
al

es
Pr

of
es

si
on

al
 C

oo
kw

ar
e

- 21 -

* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50016   45,70 16 0,78,0   1,60 1
50020   54,40 20 0,79,0   2,80 1
50024   61,70 24 0,89,5   4,25 1
50028   85,30 28 0,811,0   6,75 1
50032 106,90 32 0,812,5 10,00 1
50036 143,00 36 1,014,0 14,20 1
50040 165,80 40 1,015,5 19,40 1
50045 195,30 45 1,017,0 27,00 1
50050 271,00 50 1,020,0 38,20 1
50060 386,10 60 25,0 1,2 70,00 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable 18/10.
· Fondo Termodifusor (Inox 18/10 - Aluminio - Inox). Espesor 0,7 - 1,2 mm.
· Tapas diseñadas para el ahorro energético.
· Apta para todos los tipos de cocina (incluida inducción y horno). 
  * Excepto Ø60.
· Acabado mate interior y exterior.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable18/10.
· Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - Inox).
· Épaisseur 0,7 - 1,2 mm. Couvercles conçus pour une économie d’énergie.
· Compatible avec tous les types de cuisinières (y compris induction et four). 
  * Excepté Ø60.
· Finition mate intérieur et extérieur.
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Wärmeleitender Boden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).
· 0,7 - 1,2 mm dick. Energieeffizient geformte Deckel.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen) * mit Ausnahme von Ø60.
· Innen und außen satiniert.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.

· The whole product (body, handles and grips) is made in 18/10 stainless steel.
· Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel - Aluminium - Stainless).
· Thickness 0.7 - 1.2 mm. Covers designed for saving energy.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven). 
  * Except Ø60.
· Interior and exterior matte finish.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.

· Peça fabricada inteiramente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável 18/10.
· Fundo Termodifusor (Inox 18/10 - Alumínio - Inox).
· Espessura 0,7 - 1,2 mm. Tampas concebidas para poupar energia.
· Apta para todos os tipos de fogões (incluindo placas de indução e forno). 
  * Excepto Ø60.
· Acabamento mate interior e exterior.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola sin tapa
Faitout sans couvercle
Bratentopf ohne Deckel
Casserole without lid
Caçarola sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50016S   36,20 16 1
50020S   42,00 20 1
50024S   48,10 24 1
50028S   69,80 28 1
50032S   86,30 32 1
50036S 118,30 36 1
50040S 137,80 40 1
50045S 161,90 45 1
50050S 230,00 50 1
50060S 332,50 60 1

Cacerola Vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aussatz o/Untertopf
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

50428 54,20 28 0,811,0 1
50432 59,80 32 0,812,5 1

Batería CHEF-CLASSIC
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* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola alta con tapa
Braisiere avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Deep casserole with lid
Caçarola alta com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50017   47,30 16 0,711,0   2,20 1
50021   58,40 20 0,713,0   4,00 1
50025   67,50 24 0,814,0   6,75 1
50029   88,60 28 0,817,5 10,00 1
50033 111,10 32 0,818,0 14,40 1
50037 155,90 36 1,021,5 21,80 1
50041 183,80 40 1,024,5 30,70 1
50046 217,70 45 1,027,5 43,70 1
50051 304,60 50 1,230,0 58,80 1
50061 439,20 60 35,0 1,2 98,00 1

* NO inducción · NOT induction

*

Olla recta con tapa
Marmite traiteur avec couvercle
Suppentopf mit Deckel
Stock pot with lid
Panela com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50116   50,70 16 0,816,0     3,20 1
50120   64,80 20 0,820,2     6,20 1
50124   81,50 24 0,824,0   10,50 1
50128 111,30 28 1,028,0   17,20 1
50132 157,80 32 1,032,0   25,70 1
50136 191,40 36 1,036,0   36,60 1
50140 229,00 40 1,240,0   50,00 1
50145 294,10 45 1,245,0   68,30 1
50150 460,70 50 1,250,0   98,00 1
50160 647,00 60 50,0 1,2 141,00 1

Olla baja con tapa
Marmite basse a/couvercle
Gemüsetopf mit Deckel
Low stock pot with lid
Panela baixa com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50119   58,00 20 0,815,0   4,70 1
50123   77,50 24 0,820,0   9,00 1
50127 101,10 28 0,822,0  13,50 1
50131 147,30 32 1,026,0  20,80 1
50135 171,10 36 1,029,0  29,50 1
50139 215,90 40 1,232,0  40,00 1

* NO inducción · NOT induction

*

Paellera con tapa
Plat rond a/couvercle
Pfanne mit Deckel
Round with lid
Paelheira com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50624   58,00 24 0,86,0   2,70 1
50628   78,40 28 0,86,0   3,60 1
50632 101,40 32 0,86,0   5,00 1
50636 128,20 36 1,07,0   7,10 1
50640 147,80 40 1,08,0 10,00 1
50645 173,50 45 1,08,5 13,50 1
50650 225,10 50 1,09,0 17,60 1
50660 325,50 60 1,09,0 25,40 1

* NO inducción · NOT induction

*

Cacerola alta sin tapa
Braisiere sans couvercle
Fleischtopf ohne Deckel
Deep casserole without lid
Caçarola alta sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50017S   37,80 16 1
50021S   46,00 20 1
50025S   55,10 24 1
50029S   73,10 28 1
50033S   95,60 32 1
50037S 131,20 36 1
50041S 159,10 40 1
50046S 184,30 45 1
50051S 271,20 50 1
50061S 385,60 60 1

* NO inducción · NOT induction

*

Olla recta sin tapa
Marmite traiteur s/couvercle
Suppentopf ohne Deckel
Stock Pot without lid
Panela sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50116S   41,20 16 1
50120S   52,40 20 1
50124S   67,90 24 1
50128S   95,80 28 1
50132S 137,20 32 1
50136S 166,70 36 1
50140S 201,00 40 1
50145S 260,70 45 1
50150S 419,70 50 1
50160S 593,40 60 1

Olla baja sin tapa
Marmite basse s/couvercle
Gemüsetopf ohne Deckel
Low stock pot without lid
Panela baixa sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50119S   45,60 20 1
50123S   63,90 24 1
50127S   85,60 28 1
50131S 126,70 32 1
50135S 146,40 36 1
50139S 187,90 40 1

* NO inducción · NOT induction

*

Paellera sin tapa
Plat rond s/couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid
Paelheira sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50624S   44,40 24 1
50628S   62,90 28 1
50632S   80,80 32 1
50636S 103,50 36 1
50640S 119,80 40 1
50645S 140,10 45 1
50650S 184,10 50 1
50660S 271,90 60 1
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Ref € Ø (cm) U.Venta

50916   9,50 16 1
50918 10,60 18 1
50920 12,40 20 1
50924 13,60 24 1
50928 15,50 28 1
50932 20,60 32 1
50936

50960

24,70

53,60

36

60

1

1

50940 28,00 40 1
50945 33,40 45 1
50950 41,00 50 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Rustidera
Plat à roir
Bratpfanne
Roaster
Assadeira

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

50540 106,00 40x30 1,08,0 1
50550 140,40 50x40 1,08,0 1
50560 176,80 60x45 1,08,0 1
50570 202,10 70x45 1,09,5 1

Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50625 42,50 24 0,8  6,5 2,70 1
50629 58,70 28 0,8  7,0 4,00 1
50633 66,40 32 0,8  8,5 4,70 1
50637 95,80 36 1,010,0 7,00 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50212 25,20 12 0,7  7,0 0,75 1
50214 27,10 14 0,7  7,5 1,10 1
50216 29,80 16 0,8  8,0 1,60 1
50218 32,20 18 0,8  9,0 2,20 1
50220 35,60 20 0,8  9,0 2,80 1
50224 43,90 24 0,8  9,5 4,25 1
50228 61,60 28 0,811,0 6,75 1

Cazo Recto Alto
Casserole haute
Stielkasserolle, hoch
Deep saucepan
Caçarola alta direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50217 31,80 16 0,811,0   2,10 1
50219 36,90 18 0,812,0   3,00 1
50221 41,60 20 0,813,0   4,00 1
50225 50,70 24 0,814,0   6,30 1
50229 68,90 28 0,817,5 10,20 1

Cazo Francés
Casserole Française
Stielkasserolle, französisch
French saucepan
Francês caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50225N 48,70 24 0,812,0 5,50 1
50229N 63,00 28 0,814,0 8,50 1

Cazo cónico
Sautase conique
Sauteuse, Konisch
Conical saute pan
Caçarola cónica

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

51216 36,20 16 1,06,0 1,00 1
51218 38,10 18 1,06,0 1,20 1
51220 39,80 20 1,06,5 1,60 1
51222 43,40 22 1,07,0 2,10 1
51224 47,60 24 1,07,5 2,70 1

Baño María con fondo
Bahut avec fond
Bain Marie Topf
Double boiler with bottom
Banho-Maria com fundo

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50717 36,60 16 0,816,0 3,20 1
50721 47,60 20 0,820,0 6,20 1
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Cacerola sin tapa
Faitout sans couvercle
Bratentopf ohne Deckel
Casserole without lid
Caçarola sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57016   28,40 16 0,6  8,0   1,60 1
57020   34,90 20 0,6  9,0   2,80 1
57024   38,30 24 0,7  9,5   4,25 1
57028   60,70 28 0,711,0   6,75 1
57032   72,30 32 0,712,5 10,00 1
57036 104,00 36 0,714,5 14,20 1
57040 118,40 40 0,915,5 19,40 1

Cacerola alta sin tapa
Braisiere sans couvercle
Fleischtopf ohne Deckel
Deep casserole without lid
Caçarola alta sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57017   30,30 16 0,611,0   2,20 1
57021   36,90 20 0,613,0   4,00 1
57025   45,10 24 0,715,0   7,00 1
57029   66,30 28 0,717,5 10,00 1
57033   80,20 32 0,718,0 14,40 1
57037 114,00 36 0,921,5 21,80 1
57041 139,90 40 0,924,5 30,70 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable.
· Fondo Termodifusor (Inox 18/10 - Aluminio - Inox). Espesor 0,6 - 1 mm.
· Tapas diseñadas para el ahorro energético.
· Apta para todos los tipos de cocina (incluida inducción y horno).
· Acabado interior mate y exterior brillo-mate.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable.
· Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - Inox). Épaisseur 0,6 - 1 mm.
· Couvercles conçus pour une économie d’énergie.
· Compatible avec tous les types de cuisinières (y compris induction et four).
· Finition mate intérieur et brillant-mate extérieur.
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Wärmeleitender Boden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl). 0,6 - 1 mm dick.
· Energiesparende Deckel.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).
· Innen satiniert und außen Helligkeit und satiniert .
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.

· The whole product (body, handles and grips) is made in stainless steel.
· Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel - Aluminium - Stainless). Thickness 
  0.6 - 1 mm.
· Covers designed for saving energy.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).
· Interior matte finish and exterior brightness-matte finish.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.

· Peça fabricada inteiramente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável.
· Fundo Termodifusor (Inox 18/10 - Alumínio - Inox). Espessura 0,6 – 1 mm.
· Tampas desenhadas para poupar energia.
· Apta para todos os tipos de fogões (incluindo placas de indução e forno).
· Acabamento interior mate e exterior brilho-mate.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Máxima garantía en 
resistencia y durabilidad

Maximun guarantee in 
resistence and durability

Batería ECO-CHEF
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Olla recta sin tapa
Marmite traiteur sans couvercle
Suppentopf ohne Deckel
Stock pot without lid
Panela sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57116   34,60 16 0,716,0     3,20 1
57120   40,50 20 0,720,0     6,20 1
57124   56,90 24 0,724,0   10,50 1
57128   84,10 28 0,925,5   16,50 1
57132 117,40 32 0,932,0   25,70 1
57136 147,40 36 0,936,0   36,60 1
57140 181,50 40 1,040,0   50,00 1

Paellera sin tapa
Plat rond sans couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round without lid
Paelheira sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57624 37,60 24 0,76,5   3,00 1
57628 52,10 28 0,76,5   4,00 1
57632 66,50 32 0,77,0   5,00 1
57636 85,40 36 0,97,0   7,10 1
57640 98,40 40 0,98,0 10,00 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

57916 10,20 16 1
57920 12,90 20 1
57924 14,00 24 1
57928 16,20 28 1
57932 20,90 32 1
57936 25,70 36 1
57940 29,10 40 1

Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57625 35,60 24 0,76,5 2,70 1
57629 53,80 28 0,76,5 4,00 1

Baño María con fondo
Bahut avec fond
Bain Marie Topf
Double boiler with bottom
Banho-Maria com fundo

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57717 31,60 16 0,716,0 3,20 1
57721 42,40 20 0,720,0 6,20 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57212 21,60 12 0,67,0 0,75 1
57214 23,10 14 0,67,5 1,10 1
57216 24,50 16 0,68,0 1,60 1
57218 26,90 18 0,68,5 2,00 1
57220 30,10 20 0,69,0 2,80 1
57224 38,80 24 0,79,5 4,25 1

Cazo Recto Alto
Casserole haute
Stielkasserolle, hoch
Deep saucepan
Caçarola alta direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57217 26,90 16 0,611,0   2,10 1
57219 31,30 18 0,612,0   3,00 1
57221 35,60 20 0,613,0   4,00 1
57225 48,90 24 0,715,0   6,50 1
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Cacerola Alta con tapa
Braisiere avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Deep casserole with lid
Caçarola alta com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20021   48,30 20 2,513,0     4,10 1
20025   55,40 24 2,515,0     6,80 1
20029   64,00 28 2,517,0   10,45 1
20031   69,80 30 2,518,0   12,70 1
20033   80,90 32 3,019,0   15,25 1
20035   87,20 34 3,021,0   18,05 1
20037

20051

  89,30

169,10

36

50

3,0

4,5

22,0

31,0

  22,40

  60,00

1

1

20039

20061

  96,90

224,40

38

60

3,0

4,5

23,0

37,0

  26,10

104,00

1

1

20041 111,60 40 3,525,0   31,40 1
20046 127,50 45 28,0 4,5   45,00 1

Cacerola con tapa
Braisiere a/couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20020   44,40 20 2,5  8,0    2,50 1
20024   49,50 24 2,5  9,5   4,30 1
20028   59,60 28 2,511,0   6,75 1
20030   64,10 30 2,511,5   8,15 1
20032   68,50 32 2,512,0   9,65 1
20034   74,50 34 3,013,0 11,80 1
20036

20050

  79,00

133,40

36

50

3,0

3,5

14,0

21,0

14,25

41,00

1

1

20038

20060

  88,60

190,00

38

60

3,0

4,5

15,0

25,0

17,00

70,00

1

1

20040   93,40 40 3,016,0 21,10 1
20045 111,60 45 18,0 3,5 28,00 1

AL
Aliminium Vitro Electric Gas Oven Dishwasher

· Cuerpo fabricado en Aluminio puro (99,5%).
· Asas y mangos atérmicos en tubo de acero inoxidable 18/10.
· Espesor 2,5 - 5 mm.
· Tapas diseñadas para el ahorro energético.
· Apta para todos los tipos de cocina (excepto inducción).
· Acabado mate interior y exterior mate lijado.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.

· Corps fabriqué en aluminium pur (99,5%).
· Poignées et manches athermiques en tube d’acier inoxydable18/10.
· Épaisseur 2,5 - 5 mm.
· Couvercles conçus pour une économie d’énergie.
· Compatible avec tous les types de cuisinières (excepté l’induction).
· Finition intérieur mate et extérieur mate polie.
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.

· Körper aus reinem Aluminium (99,5%).
· Griffe und Stiele aus hitzeabweisendem Edelstahlrohr 18/10.
· 2,5 - 5 mm dick.
· Energiesparende Deckel.
· Für alle Herdarten geeignet (außer Induktion).
· Innen und außen matt glänzend.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.

· Body made in pure (99.5%) aluminium.
· Heatproof handles and grips in a 18/10 stainless steel tube. 
· Thickness 2.5 - 5 mm.
· Covers designed for saving energy.
· Suitable for all types of cooking surfaces (except induction).
· Interior matte finish and exterior sanded matte finish.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.

· Corpo fabricado em alumínio puro (99,5%).
· Asas e mangos térmicos em tubo de aço inoxidável 18/10.
· Espessura 2,5 - 5 mm.
· Tampas desenhadas para poupar energia.
· Apta para todos os tipos de fogões (exceto placas de indução).
· Acabamento mate interior e exterior mate lixado.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.

Aluminio puro (99,5%)

Made in pure (99,5%) aluminium

Batería CHEF-ALUMINIO
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Cazo Recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20216 24,80 16 2,5  7,0 1,40 1
20220 29,60 20 2,5  8,0 2,50 1
20224 33,70 24 2,5  9,5 4,30 1
20228 40,00 28 2,511,0 6,80 1

Cazo Recto Alto
Casserole haute
Stielkasserolle, hoch
Deep saucepan
Caçarola alta direite

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20217 29,30 16 2,511,0   2,20 1
20221 34,00 20 2,513,0   4,10 1
20225 39,60 24 2,515,0   6,80 1
20229 45,80 28 2,517,0 10,50 1

Olla Recta con tapa
Marmite traiteur a/couvercle
Suppentopf mit Deckel
Stock pot with lid
Panela com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20120   55,00 20 2,520,0     6,30 1
20124   64,10 24 2,524,0   10,85 1
20128   80,60 28 3,028,0   17,25 1
20130   88,20 30 3,030,0   21,20 1
20132   97,10 32 3,032,0   25,75 1
20134 107,40 34 3,534,0   30,90 1
20136

20150

115,50

192,40

36

50

3,5

4,5

36,0

50,0

  36,65

100,00

1

1

20138

20160

123,50

280,60

38

60

3,5

5,0

38,0

55,0

  43,10

155,50

1

1

20140 138,40 40 4,040,0   50,30 1
20145 170,80 45 45,0 4,5   72,00 1

Cazo Bombado
Casserole bombée
Kasserolle, Bauchig
Rounded saucepan
Caçarola bojuda

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

21216 25,00 16 2,5  8,0 1,50 1
21220 29,90 20 2,510,0 2,50 1
21224 35,40 24 2,512,0 4,00 1
21228 41,80 28 2,514,0 6,50 1

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20716 31,40 16 2,516,0 3,20 1
20720 36,90 20 2,520,0 6,30 1

Paellera
Plat rond
Pfanne
Round
Paelheira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20628   38,10 28 2,5  7,0   4,30 1
20630   40,50 30 2,5  6,5   4,75 1
20632   43,30 32 2,5  7,0   5,50 1
20634   45,80 34 2,5  7,0   6,35 1
20636   48,40 36 2,5  7,5   7,45 1
20638   49,10 38 3,0  7,5   8,60 1
20640   57,80 40 3,0  8,0 10,05 1
20645   63,20 45 3,0  8,0 12,50 1
20650   73,60 50 3,0  8,0 15,50 1
20660 105,30 60 10,0 3,5 28,00 1
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Hervidor de pescado
Poissonnière avec grille
Fischkessel mit Einsatz
Fish kettle with grill and lid
Peixeira

Ref € e (mm)cm h (cm) L U.Venta

20470 191,20 70x22 2,520,80 14,0 1

Rustidera con asa abatible
Plat à rotir anse tombante
Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster moving handle
Assadeira com asa abativel

Ref € e (mm)cm h (cm) L U.Venta

20540A 49,10 40x30 2,56,2   7,45 1
20545A 52,70 45x32 2,56,2 10,40 1
20550A 66,20 50x35 3,07,0 12,60 1
20555A 71,80 55x37 3,07,7 16,30 1
20560A 77,20 60x40 3,07,7 18,95 1
20565A 86,40 65x43 3,07,9 24,30 1
20570A 91,40 70x45 3,09,0 28,65 1

Rustidera con asa "ja
Plat à rotir anse "xe
Bratpfanne, m. festsehenden Griffen
Roaster "x handle
Assadeira com asa "xa

Ref € e (mm)cm h (cm) L U.Venta

20540F 49,10 40x30 2,56,2   7,45 1
20545F 52,70 45x32 2,56,2 10,40 1
20550F 66,20 50x35 3,07,0 12,60 1
20555F 71,80 55x37 3,07,7 16,30 1
20560F 77,70 60x40 3,07,7 18,95 1
20565F 86,40 65x43 3,07,9 24,30 1
20570F 91,40 70x45 3,09,0 28,65 1

Bandeja horno
Plaque à four
Backblech
Oven tray
Bandeja forno

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

20551 36,90 50x35 2,52,0 1
20561 45,00 60x40 2,52,0 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

20920 13,20 20 1
20924 14,10 24 1
20928 17,10 28 1
20930 17,90 30 1
20932 19,80 32 1
20934 20,20 34 1
20936

20950

21,70

32,60

36

50

1

1

20938

20960

22,60

38,50

38

60

1

1

20940 25,20 40 1
20945 27,40 45 1
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Baterías Baterías 
DomésticasDomésticas

Household Cookware
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

45016 42,50 16   7,5 1,50 1
45018 46,10 18   8,5 2,00 1
45020 50,40 20   9,5 3,00 1
45022 57,20 22 10,5 4,00 1
45024 63,10 24 11,5 5,00 1
45026 69,80 26 12,5 6,50 1
45028 75,40 28 12,5 7,50 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleichtopf mit Deckel
Stock pot with lid
Panela com tampa

Ref € Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

45116 46,70 16   13,0   2,50 1
45118 50,00 18  14,0   3,50 1
45120 56,50 20  15,5   4,80 1
45122 61,50 22 15,5   5,50 1
45124 68,50 24 16,0   7,00 1
45126 74,90 26 16,0   8,00 1
45128 85,00 28 17,0 10,00 1

· Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la mejor calidad.
· Asas y mangos ergonómicos de acero inoxidable fundido.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.
· Acabado interior y exterior lijado satinado.
· Marcaje de capacidades en el interior (Litros).
· Fondo termodifusor sandwich (Inox 18/10 - Aluminio - Inoxidable).
· Distribución rápida y uniforme del calor.
· Aptas para todos los fuegos (incluido inducción y horno).

· Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la meilleure qualité.
· Poignées et manches ergonomiques en acier inoxydable fondu.
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d´hygiène.
· Finition intérieure et extérieure en polissage satiné.
· Marquage des contenances à l’intérieur (Litres).
· Fond thermodiffuseur sandwich (Inox 18/10 - Aluminium - Inoxydable).
· Distribution rapide et uniforme de la chaleur.
· Aptes pour tous les types de feux (y compris l’induction et le four).

· Aus Edelstahl 18/10 bester Qualität.
· Ergonomische Griffe und Stiele aus gegossenem Edelstahl.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Außen- und Innenseite in mattem Schliff.
· Füllstandsanzeige (in Liter) auf der Innenseite.
· Wärmeleitender Sandwichboden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).
· Gleichmäßige und schnelle Wärmeverteilung.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).

· Maximum guarantee in resistance, durability and hygiene.
· Ergonomic handles and grips made of cast stainless steel.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.
· Glossy sanded interior and exterior finish.
· Capacity markings on the inside (Litres).
· Heat-diffusing sandwiched base (18/10 Stainless Steel - Aluminium - St. Steel).
· Quick and even heat distribution.
· Suitable for all types of cookers (including induction hobs and ovens).

· Fabricadas em aço inoxidável 18/10 da melhor qualidade.
· Asas e cabos ergonómicos em aço inoxidável fundido.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· Acabamento interior e exterior lixado acetinado.
· Indicação de capacidades no interior (em litros).
· Fundo termodifusor tipo sanduíche (Inox 18/10 - Alumínio - Inoxidável).
· Distribuição rápida e uniforme do calor.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e fornos).

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Marcaje de capacidades en el interior (Litros)
Capacity markings on the inside (Litres)

Batería FOODIE
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Cazo recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

45214 30,50 14 7,5 1,00 1
45216 32,80 16 7,5 1,50 1
45218 36,60 18 8,5 2,00 1
45220 41,50 20 9,5 3,00 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

45624 58,10 24 6,5 2,80 1
45626 63,70 26 6,5 3,00 1
45628 68,90 28 6,5 4,00 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm)  U.Venta

45916 11,40 16 1
45918 12,00 18 1
45920 12,90 20 1
45922 13,90 22 1
45924 15,30 24 1
45926 16,40 26 1
45928 18,10 28 1

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

45420 29,00 20 0,65,5 1
45424 34,60 24 0,66,0 1
45428 40,60 28 0,66,5 1

Sartén antiadherente
Poêle antiadherent
Pfanne, Antiha!t
Frying-pan, non-stick
Sertã anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

45320 34,00 20 0,65,5 1
45324 41,60 24 0,66,0 1
45328 49,90 28 0,66,5 1

· Antiadherente QuanTanium® reforzado con partículas de titanio; libre de 
  materiales tóxicos y pesados, ecológico y libre de PFOA.

· Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane ; sans matériaux 
  toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.

· Antihaftbeschichtung QuanTanium® mit Titanbeimischung, frei von Giftstoffen 
  und Schwermetallen, umweltfreundlich und ohne PFOA.

· QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxic and 
  heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.

· Material antiaderente QuanTanium® reforçado com partículas de titânio, ecológico 
  e livre de PFOA. Não contém materiais tóxicos e pesados.

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

PFOA free
ECO

 

 

Metal substrate

Partially reinforced midcoat

High release topcoat

Reinforced primer
(titanium-based particles
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Cacerola con tapa
Faitout a/couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72016   47,20 16 1,50  8,0 1
72020   55,10 20 2,50  8,5 1
72024   64,50 24 3,50  9,5 1
72028   82,60 28 6,5011,0 1
72032 112,10 32 9,0012,5 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72214 25,30 14 1,007,5 1
72216 28,60 16 1,508,0 1
72218 30,70 18 2,008,5 1
72220 34,60 20 2,508,5 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72125   77,40 24   9,0020,0 1
72129 101,30 28 13,5022,0 1

Olla con tapa
Marmite a/couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72116   51,00 16   2,5013,0 1
72120   58,90 20   4,5014,5 1
72124   70,90 24   6,5015,0 1
72128   92,10 28 10,0017,0 1
72132 117,70 32 13,5017,5 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable 18/10.
· Favorece una distribución rápida y homogénea del calor.
· Acabado pulido brillante exterior y lijado mate interior.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.
· Apta para todo tipo de cocinas (incluido inducción y horno).
· Fondo Termodifusor sándwich (Inox 18/10 - Aluminio - Inox).

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier 
  inoxydable18/10.
· Favorise une distribution rapide et homogène de la chaleur.
· Finition extérieur polie brillante et intérieur polie mate. 
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction et four).
· Fond thermo-diffuseur sandwich (Inox 18/10 -Aluminium - Inox).

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Fördert eine gleichmäßige und schnelle Wärmeverteilung.
· Hochglanzpolierte Außen- und glänzend matte Innenseite.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).
· Wärmeleitender Sandwichboden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).

· The whole product (body, handles and grips) is made in 18/10 stainless steel.
· It favours quick and homogeneous heat distribution.
· Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior.
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).
· Sandwich heat diffuser (18/10 stainless steel - Aluminium - Stainless steel).

· Peça fabricada inteiramente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável 18/10.
· Favorece a distribuição rápida e homogénea do calor.
· Acabamento exterior brilhante polido, e interior mate lixado.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e forno).
· Fundo termodifusor tipo sanduíche (Inox 18/10 - Alumínio - Inox).

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Batería PROFESIONAL
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

72000 360,30 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta
72916 12,80 16 1
72918 13,40 18 1
72920 15,50 20 1
72924 17,90 24 1
72928 23,20 28 1
72932 25,10 32 1

Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72625 46,40 24 3,007,0 1
72629 58,00 28 4,508,0 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72620   53,00 20 2,006,5 1
72624   62,50 24 3,007,0 1
72628   79,10 28 4,508,0 1
72632 104,40 32 6,008,0 1

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72714 29,70 14 1,5012,5 1
72716 33,60 16 2,5013,0 1
72720 38,00 20 4,5014,5 1

Cuecepastas sin tapa
Cuit-pâte sans couvercle
Nudelkoch-Einsatz ohne Deckel
Pasta cooker without lid
Coze-massas sem tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72423 66,00 24 9,5017,5 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

72420 39,10 20 2,50  8,5 1
72424 47,60 24 3,50  9,5 1
72428 53,00 28 6,5011,0 1

Escurridera
Passoire sur pied
Abtropfschüssel
Colander with stand
Escorredor

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

72324 46,50 24 111,0

Colador esférico
Passoire à queue
Seiher, mit Stiel
Strainer
Coador esférico

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

72318 30,30 18 18,5

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm
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Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79116   46,60 16 1,6010,0 1
79120   64,00 20 3,5012,0 1
79124   82,10 24 5,5014,0 1
79128 108,70 28 9,5017,0 1

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79016   41,70 16 1,20  8,5 1
79020   56,60 20 2,50  9,5 1
79024   77,10 24 4,4011,5 1
79028 101,30 28 8,2015,0 1

· Toda la pieza (cuerpo y asas) fabricada en acero inoxidable 18/10.
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.
· El diseño de cuerpos bombeados proporciona mayor capacidad.
· Marcaje de capacidades en el interior (Litros).
· Fondo termodifusor sandwich (Inox 18/10 - Aluminio - Inoxidable).
· Distribución rápida y uniforme del calor.
· Apta para todos los fuegos (incluido inducción y horno). 
· Incluye tapa de cristal resistente a los golpes con vávula y borde de acero 
  inoxidable 18/10.

· Toute la pièce (corp et poignées) est fabriquée en ecier inoxydable 18/10. 
· Garantie maxi. en termes de résistance, de durabilité et d´hygiène.
· La forme bombée des corps confère une plus grande capacité.
· Marquage des contenances à l’intérieur (Litres).
· Fond thermodiffuseur sandwich (Inox 18/10 - Aluminium - Inoxydable.
· Distribution rapide et uniforme de la chaleur.
· Apte pour tous les types de feux (y compris l’induction et le four). 
· Inclut un couvercle en verre avec soupape résistante aux chocs et bord en acier 
  inoxydable 18/10.

· Ganzes Stück (Topf und GRiffes) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Konvex geformter körper mit höherem Fassungsvermögen. Füllstandsanzeige 
  (in Liter) auf der Innenseite.
· Wärmeleitender Sandwichboden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl). 
· Gleichmäßige.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen). Waschmaschinen tauglich.
· Deckel aus Glas mit stoßfestem Ventil un rand aus nicht rostendem 18/10-Stahl.

· The whole product (body and handles) is made in 18/10 st. steel.
· Max. guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.
· Its rounded body provisdes greater capacity.
· Capacity markings on the inside (Litres).
· Heat-diffusing sandwiched base (18/10 Stainless Steel - Aluminium - Stainless Steel).
· Quick and even heat distribution.
· Suitable for all types of cookers (including induction hobs and ovens). 
· It includes a glass cover with pressure valve resistant to bumps and 
  18/10 stainless steel rim.

· Peça fabricada integralmente (corpo e asas) em aço inoxidável 18/10.
· Máx.garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· O design cõncavo proporciona maior capacidade.
· Indicação de capacidades no interior (em litros).
· Fundo termodifusor tipo sanduíche (Inox 18/10 - Alumínio - Inoxidável). 
· Distribuição rápida e uniforme do calor.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e fornos). 
· Tampa de voidro com válvula, resistente aos golpes e rebordo em aço 
  inoxidável 18/10.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Marcajes de capacidad (L)
Capacity markings (L)

Fondo curvo
Curved bottom

Batería BELLY
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

79000 378,50 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

79916 13,30 16 1
79920 17,80 20 1
79924 22,10 24 1
79928 27,90 28 1

Wok
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79830 65,50 30 4,5010,0 4

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79624 64,30 24 2,607,5 1
79628 81,60 28 3,07,5 1

Pote
Pot
Milchtopf
Pot
Caneca

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79714 29,20 14 1,5011,0 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79420 36,30 20 3,00  9,5 1
79424 48,40 24 4,5012,0 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

79214 29,20 14 1,20  9,0 1
79216 34,10 16 1,60  9,5 1
79218 38,70 18 2,5010,5 1
79220 44,70 20 3,5011,5 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40016   36,10 16   1,50  8,0 1
40018   39,30 18   2,00  8,5 1
40020   43,40 20   2,50  8,5 1
40022   47,70 22   3,00  9,0 1
40024   51,00 24   3,50  9,5 1
40026   57,80 26   4,50  9,5 1
40028   74,00 28   6,5011,0 1
40032   93,20 32   9,5012,5 1
40036 126,80 36 14,2014,0 1
40040 147,10 40 15,5 19,50 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40116   40,60 16   2,5013,0 1
40118   43,30 18   3,5014,0 1
40120   47,30 20   4,5014,5 1
40122   52,40 22   5,5014,5 1
40124   58,90 24   6,5015,0 1
40126   64,00 26   7,5015,0 1
40128   81,00 28 10,0017,0 1
40132   97,80 32 13,5017,5 1
40136 138,70 36 22,0021,5 1
40140 169,00 40 24,5 30,80 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40121   51,70 20   5,5017,5 1
40125   67,30 24   9,0020,0 1
40129   90,20 28 13,5022,0 1
40133 133,50 32 22,5028,0 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40212 22,60 12 0,807,0 1
40214 23,50 14 1,007,5 1
40216 26,60 16 1,508,0 1
40218 29,00 18 2,008,5 1
40220 33,70 20 2,508,5 1

· Toda la pieza (Cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable 18/10.
· Favorece una distribución rápida y homogénea del calor.
· Destaca por su diseño clásico, funcionalidad y sencillez.
· Acabado pulido brillante exterior y lijado mate interior.
· Apta para todo tipo de cocinas (incluido inducción y horno).
· Fondo Termodifusor sándwich (Inox 18/10 - Aluminio - Inox).
· Apta para el lavavajillas.

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable18/10.
· Favorise une distribution rapide et homogène de la chaleur.
· Se distingue par son style classique, sa fonctionnalité et sa simplicité.
· Finition extérieur polie brillante et intérieur limage mat. 
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction et four).
· Fond thermo-diffuseur sandwich (Inox 18/10 - Aluminium - Inox).
· Apte pour le lave-vaisselle.

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Fördert gleichmäßige und schnelle Wärmeverteilung.
· Punktet mit klassischem Design, Funktionalität und einfacher Handhabung.
· Hochglanzpolierte Außen- und glänzend matte Innenseite.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).
· Wärmeleitender Sandwichboden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).
· Waschmaschinen tauglich.

· The whole product (body, handles and grips) is made in 18/10 stainless steel.
· It favours quick and homogeneous heat distribution.
· Stands out for its classic design, functionality and simplicity.
· Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).
· Sandwich heat diffuser (18/10 stainless stee - Aluminium - Stainless steel).
· Dishwasher safe.

· Peça fabricada integralmente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável 18/10.
· Favorece a distribuição rápida e homogénea do calor.
· Design clássico, simples e funcional.
· Acabamento exterior polido brilhante, e mate lixado no interior.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e forno).
· Fundo termodifusor tipo sanduíche (Inox 18/10 - Alumínio - Inox).
· Apta para máquinas de lavar louça.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Batería VITROCOR
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

40000 297,00 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

40916   9,80 16 1
40918   9,90 18 1
40920 10,50 20 1
40922 11,10 22 1
40924 12,20 24 1
40926 13,10 26 1
40928 16,50 28 1
40932 20,60 32 1

40936 27,60 36 1
40940 31,40 40 1

Escurridera
Passoire sur pied
Abtropfschüssel
Colander with stand
Escorredor

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

40324 45,00 24 111,0

Colador esférico
Passoire à queue
Seiher, mit Stiel
Strainer
Coador esférico

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

40318 28,80 18 18,5

Cuecepastas sin tapa
Cuit-pâte sans couvercle
Nudelkoch-Einsatz ohne Deckel
Pasta cooker without lid
Coze-massas sem tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40426 61,20 24 9,5017,5 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40420 32,20 20 2,50  8,5 1
40424 40,60 24 3,50  9,5 1
40428 44,50 28 6,5011,0 1

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40712 26,70 12 1,0012,0 1
40714 28,50 14 1,5012,5 1
40716 31,40 16 2,5013,0 1
40718 34,70 18 3,5014,0 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

40620   43,30 20   2,006,5 1
40622   46,10 22   2,506,5 1
40624   50,80 24   3,007,0 1
40626   55,00 26   3,507,0 1
40628   68,60 28   4,508,0 1
40632   83,30 32   6,008,0 1
40636 110,40 36   7,508,5 1
40640 127,60 40 11,008,5 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm

Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm

Sartén
Poêle 
Pfanne
Frying pan
Sertã

€ e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

30,30 18 0,74,5 1
32,20 20 0,74,5 1
33,40 22 0,75,0 1
35,70 24 0,75,2 1
36,80 26 0,76,0 1
39,50 28 0,76,5 1

Ref

40619
40621
40623
40625
40627
40629
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90016 40,10 16 1,50  8,0 1
90018 43,00 18 2,00  8,5 1
90020 47,20 20 2,50  8,5 1
90022 51,20 22 3,00  9,0 1
90024 55,30 24 3,50  9,5 1
90026 62,00 26 4,50  9,5 1
90028 76,10 28 6,5011,0 1
90032 94,60 32 9,5012,5 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90212 24,50 12 0,807,0 1
90214 25,90 14 1,007,5 1
90216 29,00 16 1,508,0 1
90218 31,40 18 2,008,5 1
90220 35,20 20 2,508,5 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90125 71,40 24   9,0020,0 1
90129 92,70 28 13,5022,0 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90116   44,00 16   2,5013,0 1
90118   47,60 18   3,5014,0 1
90120   50,40 20   4,5014,5 1
90122   56,10 22   5,5014,5 1
90124   62,20 24   6,5015,0 1
90126   67,10 26   7,5015,0 1
90128   83,40 28 10,0017,0 1
90132 108,00 32 13,5017,5 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable 18/10.
· Favorece una distribución rápida y homogénea del calor.
· Extremadamente robustos.
· Acabado pulido brillante exterior y lijado mate interior.
· Apta para todo tipo de cocinas (Incluido inducción y horno).
· Triple fondo difusor que asegura un e"ciente reparto del calor.

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable18/10.
· Favorise une distribution rapide et homogène de la chaleur.
· Extrêmement robustes.
· Finition extérieur polie brillante et intérieur limage mat. 
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction et four).
· Triple fond diffuseur qui garantit une répartition efficace de la chaleur.

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl 18/10.
· Fördert gleichmäßige und schnelle Wärmeverteilung.
· Sehr robust.
· Hochglanzpolierte Außen- und glänzend matte Innenseite.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).
· Dreifachboden gewährleistet leistungsstarke Wärmeleitung.

· The whole product (body, handles and grips) is made in 18/10 stainless steel.
· It favours quick and homogeneous heat distribution.
· Extremely robust.
· Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).
· Triple diffuser bottom assuring efficient distribution of heat.

· Peça fabricada integralmente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável 18/10.
· Favorece a distribuição rápida e homogénea do calor.
· Extremamente robustas.
· Acabamento exterior polido brilhante, e mate lixado no interior.
· Aptas para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e forno).
· Fundo difusor triplo, para uma distribuição eficiente do calor.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Batería GOURMET
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

90000 320,70 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

90916 10,80 16 1
90918 10,80 18 1
90920 10,90 20 1
90922 11,00 22 1
90924 12,10 24 1
90926 13,10 26 1
90928 17,10 28 1
90932 22,10 32 1

Escurridera
Passoire sur pied
Abtropfschüssel
Colander with stand
Escorredor

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

90324 43,60 24 111,0

Colador esférico
Passoire à queue
Seiher, mit Stiel
Strainer
Coador esférico

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

90318 28,80 18 18,5

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90712 27,20 12 1,0012,0 1
90714 28,80 14 1,5012,5 1
90716 32,40 16 2,5013,0 1
90718 35,10 18 3,5014,0 1

Tartera con tapa
Plat rond a/couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90620 47,20 20 2,006,5 1
90622 50,50 22 2,506,5 1
90624 54,00 24 3,007,0 1
90626 58,50 26 3,507,0 1
90628 69,70 28 4,508,0 1
90632 86,70 32 6,008,0 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

90420 36,50 20 2,508,5 1
90424 44,90 24 3,509,5 1
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Cacerola con tapa
Faitout a/couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32016 30,10 16 1,50  8,0 1
32020 36,60 20 2,50  8,5 1
32024 45,40 24 3,50  9,5 1
32028 58,70 28 6,5011,0 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32214 17,70 14 1,007,5 1
32216 20,40 16 1,508,0 1
32218 22,60 18 2,008,5 1
32220 25,80 20 2,508,5 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32116 36,60 16   2,5013,0 1
32120 40,60 20   4,5013,5 1
32124 51,40 24   6,5015,0 1
32128 66,80 28 10,0017,0 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32125 63,00 24   9,0020,0 1
32129 79,50 28 13,5022,5 1

· Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada en Acero Inoxidable.
· La tapa, con cierre de precisión, preserva los aromas y retiene el calor.
· Ideal para cocinar de forma saludable y ahorrar energía.
· Acabado interior lijado satinado y exterior pulido brillante.
· Apta para todo tipo de cocinas (incluido inducción y horno). 
· Apta para el lavavajillas.

· Toute la pièce (corps, poignées et manches) est fabriquée en acier inoxydable.
· Le couvercle, avec fermeture de précision, préserve les arômes et retient la chaleur.
· Idéal pour cuisiner sainement et réaliser des économies d’énergie.
· Finition intérieur limée satinée et extérieur polie brillante.
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction et four).
· Apte pour le lave-vaisselle.

· Ganzes Stück (Topf, Griffe und Stiele) aus rostfreiem Stahl.
· Deckel mit Druckverschluss bewahrt Geschmack und Wärme.
· Ideal für gesundheitsbewusste und energiesparende Küche.
· Außenseit mit mattem Schliff und Innenseite hochglanzpoliert.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion und Ofen).
· Waschmaschinen tauglich.

· The whole product (body, handles and grips) is made in stainless steel .
· The cover, with precision fit, retains the aromas and heat.
· Ideal for cooking healthy while saving energy.
· A sanded, satin interior finish and shiny, polished exterior.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction and the oven).
· Dishwasher safe.

· Peça fabricada integralmente (corpo, asas e mangos) em aço inoxidável. 
· Tampa com fecho de precisão, para preservar melhor os aromas e conservar o calor.
· Ideal para cozinhar de forma saudável e poupar energia.
· Acabamento interior acetinado lixado, e brilhante polido no exterior.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução e forno).
· Apta para máquinas de lavar louça.

Inox
Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

Batería BASIC
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Lote 4 cazos
Ensemble 4 casseroles
Set 4 Tlg. Stielkasserollen
Set 4 saucepans
Lote de 4 caçarola

Ref € U.Venta

32003 86,50 1

Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

32000 250,30 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32420 23,30 20 2,508,5 1
32424 27,30 24 3,509,5 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32624 38,10 24 3,007,0 1
32628 53,40 28 4,508,0 1

Colador esférico
Passoire à queue
Seiher, mit Stiel
Strainer
Coador esférico

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

32318 34,70 18 18,5

Escurridera
Passoire sur pied
Abtropfschüssel
Colander with stand
Escorredor

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

32324 48,00 24 111,0

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

32714 22,90 14 1,5012,5 1
32716 26,80 16 2,5013,0 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

32916   8,60 16 1
32920 10,40 20 1
32924 12,20 24 1
32928 15,20 28 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm

Cazo Ø14 cm
Ø16 cm
Ø18 cm
Ø20 cm
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88016 40,90 16 1,50  8,0 1
88018 43,70 18 2,00  8,5 1
88020 47,60 20 2,50  8,5 1
88022 52,10 22 3,00  9,0 1
88024 55,60 24 3,50  9,5 1
88026 62,30 26 4,50  9,5 1
88028 75,80 28 9,5011,0 1
88032 96,40 32 9,5012,5 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88212 24,30 12 0,807,0 1
88214 25,10 14 1,007,5 1
88216 27,60 16 1,508,0 1
88218 30,30 18 2,008,5 1
88220 34,70 20 2,508,5 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta
88116   45,00 16   2,5013,0 1
88118   47,50 18   3,5014,0 1
88120   50,80 20   4,5014,5 1
88122   55,60 22   5,5014,5 1
88124   62,10 24   6,5015,0 1
88126   69,00 26   7,5015,0 1
88128   84,00 28 10,0017,0 1
88132 101,40 32 13,5017,5 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88121 55,50 20   5,5017,5 1
88125 70,60 24   9,0020,0 1
88129 99,40 28 13,5022,0 1

· Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10.
· Asas, mangos y pomo en baquelita termoaislante.
· Destaca por su diseño clásico, funcionalidad y sencillez.
· Acabado pulido brillante exterior y lijado mate interior.
· Triple fondo difusor que asegura un e"ciente reparto del calor.
· Apta para todo tipo de cocinas (Incluido inducción). Apta para el lavavajillas.

· Corps fabriqué en acier inoxydable18/10.
· Poignées, manches et pommeau en bakélite thermo-isolante.
· Se distingue par son style classique, sa fonctionnalité et sa simplicité.
· Finition polie brillante extérieur et limage mat intérieur.
· Triple fond diffuseur qui garantit une répartition efficace de la chaleur.
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction). Apte pour le 
  lave-vaisselle.

· Körper aus nicht rostendem 18/10-Stahl.
· Griffe, Stiele und Deckelgriff aus wärmeabweisendem Bakelit.
· Punktet mit klassischem Design, Funktionalität und einfacher Handhabung.
· Hochglanzpolierte Außen- und glänzend matte Innenseite.
· Dreifachboden garantiert leistungsstarke Wärmeleitung.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion). Waschmaschinen tauglich.

· Body made in 18/10 stainless steel.
· Handles, grips and knob in heat resistant bakelite.
· Stands out for its classic design, functionality and simplicity.
· Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior.
· Triple diffuser bottom assuring efficient distribution of heat.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction). Dishwasher safe.

· Corpo fabricado em aço inoxidável 18/10.
· Asas, mangos e pomo em baquelite termo-isolante.
· Design clássico, prático e funcional.
· Acabamento exterior brilhante polido, e interior mate lixado.
· Fundo difusor triplo, para uma distribuição eficiente do calor.
· Apta para todo o tipo de fogões ( incluido indução). Apta para máquinas de lavar louça.

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Batería NOVA-LADYCOR
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

88000 321,40 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

88916   9,60 16 1
88918   9,80 18 1
88920 10,30 20 1
88922 10,60 22 1
88924 11,30 24 1
88926 12,70 26 1
88928 15,70 28 1
88932 21,50 32 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88620 47,20 20 2,006,5 1
88622 50,80 22 2,506,5 1
88624 54,50 24 3,007,0 1
88626 58,60 26 3,507,0 1
88628 66,70 28 4,508,0 1
88632 85,20 32 6,008,0 1

Escurridera
Passoire sur pied
Abtropfschüssel
Colander with stand
Escorredor

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

88324 44,00 24 111,0

Colador esférico
Passoire à queue
Seiher, mit Stiel
Strainer
Coador esférico

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

88318 31,10 18 18,5

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88712 26,60 12 1,0012,0 1
88714 28,80 14 1,5012,5 1
88716 31,50 16 2,5013,0 1
88718 34,70 18 3,5014,0 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

88420 38,00 20 2,50  9,0 1
88424 46,70 24 3,5010,5 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85016 41,30 16 1,50  8,0 1
85018 44,50 18 2,00  8,5 1
85020 48,60 20 2,50  8,5 1
85022 52,20 22 3,00  9,0 1
85024 56,20 24 3,50  9,5 1
85026 61,40 26 4,50  9,5 1
85028 70,70 28 6,5011,0 1
85032 87,70 32 9,5012,5 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85212 24,00 12 0,807,0 1
85214 25,10 14 1,007,5 1
85216 27,60 16 1,508,0 1
85218 30,60 18 2,008,5 1
85220 34,50 20 2,508,5 1

Olla super alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle
Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid
Panela super alta com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85125 70,90 24   9,0020,0 1
85129 87,40 28 13,5022,0 1

Olla con tapa
Marmite a/couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85118 47,40 18   3,5014,0 1
85120 52,10 20   4,5014,5 1
85122 56,90 22   5,5014,5 1
85124 62,30 24   6,5015,0 1
85126 67,10 26   7,5015,0 1
85128 79,20 28 10,0017,0 1

· Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10.
· Asas, mangos y pomo en baquelita termoaislante.
· Su pomo abatible consigue una reducción del espacio manteniendo una 
  ergonomía perfecta.
· Acabado pulido brillante exterior y lijado mate interior.
· Triple fondo difusor que asegura un e"ciente reparto del calor.
· Apta para todo tipo de cocinas (Incluido inducción). Apta para el lavavajillas.

· Corps fabriqué en acier inoxydable18/10.
· Poignées, manches et pommeau en bakélite thermo-isolante.
· Son pommeau rabattable permet un gain d’espace en conservant une ergonomie parfaite.
· Finition extérieur polie brillante et intérieur limage mat .
· Triple fond diffuseur qui garantit une répartition efficace de la chaleur.
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction). Apte pour le 
  lave-vaisselle.

· Körper aus nicht rostendem 18/10-Stahl.
· Griffe, Stiele und Deckelgriff aus wärmeabweisendem Bakelit.
· Mit umklappbarem Deckelgriff -  platzsparend und sehr ergonomisch.
· Hochglanzpolierte Außen- und matt geschliffene Innenseite.
· Dreifachboden garantiert leistungsstarke Wärmeleitung.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion). Waschmaschinen tauglich.

· Body made in 18/10 stainless steel.
· Handles, grips and knob in heat resistant bakelite.
· Its folding knob reduces storage space maintaining ergonomic perfection.
· Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior.
· Triple diffuser bottom assuring efficient distribution of heat.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction). Dishwasher safe.

· Corpo fabricado em aço inoxidável 18/10.
· Asas, mangos e pomo em baquelite termo-isolante.
· O pomo rebatível permite reduzir o espaço ocupado conservando a sua ergonomia.
· Acabamento exterior brilhante polido, e mate lixado no interior.
· Fundo difusor triplo, para uma distribuição eficiente do calor.
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução).
· Apta para máquinas de lavar louça.

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Batería ESTUDIO

Pomo abatible
Folding knob
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Batería 8 piezas
Batterie 8 pcs.
8-Tlg-Batterie
Battery 8 pcs.
Bateria 8 pcs.

Ref € U.Venta

85000 325,50 1

Lote 5 cazos
Ensemble 5 casseroles
Set 5 Tlg. Stielkasserollen
Set 5 saucepans
Lote de 5 caçarola

Ref € U.Venta

85003 141,80 1

Cacerola vapor
Panier vapeur
Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole
Caçarola a vapor

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85420 36,40 20 2,50  9,0 1
85424 44,60 24 3,5010,5 1

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertãs

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85625 35,20 24 3,507,0 1
85629 38,20 28 4,508,0 1

Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85624 37,20 24 3,507,0 1

Pote cilíndrico
Pot-cilindrique
Milchtopf
Cylindrical pot
Caneca cilíndrica

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

85712 27,10 12 1,0012,0 1
85714 29,10 14 1,5012,5 1
85716 30,80 16 2,5013,0 1
85718 34,20 18 3,5014,0 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

85916   8,50 16 1
85918   9,10 18 1
85920 10,00 20 1
85922 10,20 22 1
85924 11,30 24 1
85926 11,80 26 1
85928 15,20 28 1

Cacerola Ø16-20-24 cm
Olla Ø16-20 cm
Cazo Ø14-16 cm
Pote Ø14 cm

Cazo Ø12 cm
Ø14 cm
Ø16 cm
Ø18 cm
Ø20 cm
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· DESIGNED ·

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53016   69,70 16 1,80  9,0 1
53018   81,00 18 2,5010,0 1
53020   90,30 20 3,5011,0 1
53024 107,20 24 5,5013,0 1

Cazo recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53214 46,50 14 0,80  7,0 1
53216 50,80 16 1,30  8,0 1
53218 56,10 18 2,00  9,0 1
53220 62,60 20 3,0010,0 1

· Cuerpo fabricado en 3 capas: acero inoxidable 18/10, aluminio, acero inoxidable 18%.
· El aluminio interior garantiza una cocción uniforme de los alimentos, además 
  de un ahorro importante en el uso de energía.
· La capa exterior, es de acero inoxidable con componentes ferríticos, lo que la
  convierte totalmente compatible con las cocinas de inducción.
· Las asas y los mangos están fabricados en acero Inoxidable 18/10 y 
  recubiertas con un protector térmico de silicona para un agarre perfecto y  
  seguro.
· La tapa de vidrio cuenta con un borde de silicona que le permite un cierre más 
  e"ciente y retener mayor calor, logrando así una mejor cocción.

· Corps fabriqué avec 3 couches : acier inoxydable18/10, aluminium, acier inoxydable18%.
· L’aluminium intérieur garantit une cuisson uniforme des aliments, ainsi qu’une
  importante économie de l’utilisation de l’énergie nécessaire.
· La couche extérieure est en acier inoxydable avec des composants ferriques, ce 
  qui lui permet d’être totalement compatible avec les cuisinières à induction.
· Les poignées et les manches sont fabriqués en acier inoxydable18/10 et 
  recouverts d’une protection thermique en silicone pour faciliter une prise en main  
  parfaite et sûre.
· Le couvercle en verre possède un bord en silicone qui lui permet une fermeture 
  plus efficace et de retenir davantage de chaleur, obtenant ainsi une meilleure 
  cuisson.

· Körper aus dreilagigem Material: rostfreier Stahl 18/10, Aluminium, rostfreier Stahl 18%.
· Zwischenlage aus Aluminium gewährleistet gleichmäßigen Kochvorgang und wirkt 
  energiesparend.
· Induktionsherdgeeignet dank Außenschicht aus rostfreiem Stahl mit ferritischen.
· Bestandteilen Die Griffe und Stiele aus rostfreiem Stahl 18/10 und mit 
  wärmeabweisender Silikonummantelung geben sicheren und perfekten Halt.
· Der Glasdeckel mit Silikonumrandung sorgt für festen Verschluss und 
  Wärmerückhalt und damit für einen optimierten Kochvorgang.

· Body manufactured in a 3-layered: 18/19 stainless steel, aluminium, 18% stainless steel.
· The interior aluminium guarantees uniform cooking of the food. Besides an 
  important savings in the use of the necessary energy.
· Exterior layer, of stainless steel with ferrite materials, making it completely compatible with   
  induction cookers.
· The handles and grips are made in 18/10 stainless steel and covered in a silicon 
  heat protection for easy and safe gripping.
· The glass cover has a silicone border permitting a more efficient covering and heat 
  retention, resulting in better cooking.

· Corpo fabricado em 3 capas: aço inoxidável 18/10, alumínio, aço inoxidável 18%.
· O interior de alumínio garante uma cocção uniforme dos alimentos, e uma grande pou  
  pança  de energia.
· Capa exterior de aço inoxidável com componentes ferríticos, totalmente compatível com as 
  placas de indução.
· Asas e mangos fabricados em aço Inoxidável 18/10, revestidos com um protetor 
  térmico de silicone para uma sujeição perfeita e segura.
· Tampa de vidro com rebordo de silicone, para um fecho mais eficiente e uma maior 
  retenção do calor, proporcionando uma cocção melhor dos alimentos.

Dishwasher Oven

Si
Silicone

TRI
metal Vitro Electric Gas Induction

200ºC
max

Batería TRIMETAL
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Sautex
Sauteuse
Sauteuse
Sauteuse
Frigideira

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53625 70,00 24 2,607,0 1

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref  €  Ø (cm)  U.Venta

53916 18,20 16  1
53918 18,70 18  1
53920 19,50 20  1
 53924 20,30 24  1

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53720 52,70 20 1,004,5 1
53724 58,70 24 1,505,0 1
53728 71,90 28 2,505,5 1

Sartén antiadherente
Poêle antiadherent
Pfanne, Antihaft
Non-stick frying pan
Sertã anti-aderente 

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53721 62,00 20 1,004,5 1
53725 74,20 24 1,505,0 1
53729 93,70 28 2,505,5 1

Wok 
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53828 78,20 28 38,0 1

Wok antiadherente 
Wok, Antiadherent
Wok, Antihalt
Wok, non-stick
Wok anti-aderente

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

53829 88,90 28 38,0 1

· Recubrimiento antiadherente TRIcapa Eclipse Plus de dureza extrema, 
  libre de PFOA.
· Aptas para todo tipo de fuegos.

· Dotée d’un revêtement antiadhésif Tri-couche Eclipse Plus d’une dureté extrême, 
  sans PFOA.
· Compatibles avec tout type de feux.

· Pfanne mit sehr harter Antihaftbeschichtung TRIcapa Eclipse Plus ohne PFOA.
· Für alle Herdarten geeignet.

· This pan with TRIcapa Eclipse Plus non-stick coating offers extreme hardness, 
  and is PFOA-free.
· Suitable for all types of cookers.

· Revestimento antiaderente TRIcapa Eclipse Plus de dureza extrema, sem PFOA.
· Aptas para todo tipo de fuegos.

Antiadherente · Non-stick
ECLIPSE PLUS

Sartén · Frying pan

Capa 3 · Layer 3

Capa 2 · Layer 2

Capa 1 · Layer 1

Dishwasher

ECO
PFOA free
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Cacerola con tapa
Faitout a/couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

14318 26,60 18 2,00  9,0 1
14320 30,70 20 3,0010,0 1
14322 36,20 22 4,0011,0 1
14324 41,80 24 5,0012,0 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

14420 32,90 20 3,8012,0 1
14422 38,60 22 5,0013,0 1
14424 46,20 24 7,0015,0 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserole, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

14212   9,50 12 0,60  5,5 1
14214 11,80 14 1,50  6,5 1
14216 14,70 16 1,50  7,5 1
14218 17,70 18 2,00  9,0 1
14220 20,90 20 3,0010,0 1

Lote 5 cazos 
Ensemble 5 casseroles
Set 5 Tlg. Stielkasserollen
Set 5 saucepans
Lote de 5 caçarola

Ref € U.Venta

14205 74,50 1

Cazo Ø12 cm
Ø14 cm
Ø16 cm
Ø18 cm
Ø20 cm

· Cuerpo fabricado en Acero Inoxidable 18/10.
· Asas, mangos y pomo en baquelita termoaislante.
· Acabado pulido brillante.
· Fondo Termodifusor (Inox 18/10 - Aluminio - Inox).
· Apta para todo tipo de cocinas (incluido inducción).
· Apta para el lavavajillas.

· Corps fabriqué en acier inoxydable18/10.
· Poignées, manches et pommeau en bakélite thermo-isolante.
· Finition polie brillante.
· Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - Inox).
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction).
· Apte pour le lave-vaisselle.

· Körper aus nicht rostendem 18/10-Stahl.
· Griffe, Stiele und Deckelgriff aus wärmeabweisendem Bakelit.
· Hochglanzpoliert.
· Wärmeleitender Boden (Edelstahl 18/10 - Aluminium - Edelstahl).
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion).
· Waschmaschinen tauglich.

· Body made in 18/10 stainless steel.
· Handles, grips and knob in heat resistant bakelite.
· Glossy polished finish.
· Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel - Aluminium - Stainless Steel).
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction).
· Dishwasher safe.

· Corpo fabricado em aço inoxidável 18/10.
· Asas, mangos e pomo em baquelite termo-isolante.
· Acabamento brilhante polido.
· Fundo termodifusor (Inox 18/10 - Alumínio - Inox).
· Apta para todo o tipo de fogões (incluindo placas de indução).
· Apta para máquinas de lavar louça.

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Batería GARINOX
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· Fabricada en Aluminio fundido y construida en una sola pieza.
· Máxima robustez y gran resistencia a la deformación.
· Ideal para guisos, cocidos, sopas y salsas.
· Revestimiento antiadherente interior y exterior, libre de PFOA.
· Apta para todo tipo de cocinas (Incluido inducción).
· Incluye una tapa de vidrio templado con válvula resistente a los golpes. 

· Fabriquée en fonte d’aluminium et construite en une seule pièce.
· Robustesse maximale et grande résistance à la déformation.
· Idéale pour les ragoûts, pot-au-feu, soupes et sauces.
· Revêtement antiadhésif intérieur et extérieur sans PFOA.
· Compatible avec tout type de cuisinières (y compris induction).
· Inclut un couvercle en verre trempé avec soupape résistante aux chocs.

· In einem Stück aus Aluminium gegossen.
· Höchst widerstandsfähig und formbeständig.
· Ideal für Schmorgerichte, Eintöpfe, Suppen und Soßen.
· Antihaftbeschichtung innen und außen, onhle PFOA.
· Für alle Herdarten geeignet (inkl. Induktion).
· Deckel aus gehärtetem Glas mit stoßfestem Ventil.

· Made in Cast Aluminium and in a single piece.
· Maximum robustness and great resistance to deformation.
· Ideal product for stews, soups and sauces. 
· Interior non-stick coating and exterior, PFOA free.
· Suitable for all types of cooking surfaces (including induction).
· It includes a tempered glass cover with pressure valve resistant to bumps.

· Fabricada em alumínio fundido e como uma única peça.
· Máxima robustez e grande resistência à deformação.
· Ideal para estofados, cozidos, sopas  e molhos.
· Revestimento antiaderente interior e exterior, isento de PFOA.
· Apta para todo o tipo de fogões (incl. placas de indução).
· Tampa de vidro temperado com válvula, resistente aos golpes.

Cacerola con tapa cristal
Faitout avec couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel s
Round casserole with glass lid
Caçarola com tampa de vidro

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25816 29,40 16 1,50  8,5 1
25820 31,80 20 2,50  8,5 1
25824 39,70 24 4,5010,5 1
25828 48,60 28 7,0012,5 1
25831 57,70 30 8,7013,5 1

Cacerola baja con tapa cristal
Faitout bas avec couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel
Round low casserole with glass lid
Caçarola baixa com tampa de vidro

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25823 39,90 24 2,607,5 1
25827 48,90 28 3,607,5 1
25832 63,30 32 5,207,5 1
25835 73,20 36 7,508,5 1

Cacerola cuadrada con tapa cristal
Faitout carré avec couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel 
Square casserole with glass lid
Caçarola quadrada com tampa de vidro

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25825 45,70 24x24 4,7010,0 1
25829 57,40 28x28 7,5012,0 1

Cacerola baja cuadrada c/tapa cristal
Faitout basse carré a/couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel
Square low square casserole w/lass lid
Caçarola baixa quadrada c/ tampa de vidro

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25830 55,70 28x28 4,209,0 1

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction DishwasherOven

non-stick
coating

scratch
resistant

ECO
PFOA free

Batería FORTE
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Tapa de vidrio templado reforzada con un aro protector de silicona anti impactos y una válvula de salida de vapor.
Couvercle en verre trempé renforcé avec un pourtour de protection en silicone anti-impacts et une valve de sortie de vapeu.
Deckel aus gehärtetem Glas, stoßfest, verstärkt mit Schutzring aus Silikon, mit Druckregelventil.
Tempered glass lid reinforced with an anti-shock silicone protective ring and a steam outlet valve.
Tampa de vidro temperado, reforçada com um aro protetor de silicone anti-impactos e com válvula de saída de vapor.

Asas EXTRAÍBLES fabricadas en silicona de máxima calidad, termo aislantes, altamente resistentes y ergonómicas, permiten un 
agarre seguro. Mango con acabado SOFT TOUCH, termo aislante, altamente resistente y ergonómico, permite un agarre seguro.
Poignées AMOVIBLES fabriquées en silicone de la plus grande qualité, thermo-isolantes, hautement résistantes et ergonomiques, qui permettent de 
tenir l’ustensile en toute sécurité. Manche avec finition SOFT TOUCH, thermo-isolant, hautement résistant et ergonomique, permet une prise en main sûre.
Hochwertige, ergonomische ABNEHMBARE Silikongriffe mit hoher Temperaturfestigkeit gewährleisten ein sicheres Halten des Geschirrs.
Soft-Touch-Stiel, wärmeisoliert, hoch widerstandsfähig und ergonomisch, sorgt für sicheren Halt.
Heat insulating, highly resistant, ergonomic REMOVABLE handles made of high quality silicone which provide a secure grip on pots and pans. Handle 
with SOFT TOUCH finish, heat insulating, highly resistant and ergonomic, allows a secure grip.
Asas REMOVÍVEIS fabricadas em silicone de grande qualidade, ter moisolantes, altamente resistentes e ergonómicas, que permiten agarrar a peça 
com segurança. Mango com acabamento SOFT TOUCH, termo-isolante, altamente resistente e ergonómico, que permite uma sujeição segura.

Fondo difusor FULL INDUCTION; asegura un rendimiento óptimo en todo tipo de cocinas, con un reparto de calor inmejorable logrando la 
máxima e"ciencia y ahorro de energía.
Fond diffuseur FULL INDUCTION ; garantit un rendement optimal sur tout type de cuisinière, avec une répartition de la chaleur unique, obtenant ainsi 
une efficacité et une économie d’énergie maximales.
Wärmever teilender Boden FULL INDUCTION für optimale Leistung bei allen Herdtypen, mit hervorragender Wärmever teilung, maximale Effizienz und 
Energieeinsparung.
The FULL INDUCTION diffuser base ensures optimum performance with all kinds of cookers. Its unbeatable heat distribution achieves the best 
efficiency and energy savings.
Fundo difusor FULL INDUCTION, que assegura um ótimo rendimento em todo o tipo de placas de cocção e fogões, com excelente distribuição do 
calor, para máxima eficiência e economia energética.

· Cacerola robusta y duradera gracias a su cuerpo fabricado en aluminio fundido.
· Fabricada en una sola pieza.
· Antiadherente TRIcapa Quantanium. Recubrimiento de máxima calidad reforzada 
  con partículas a base de titanio.
· Libre de materiales pesados y tóxicos. ECO y libre de PFOA.
· Compatible con todas las fuentes de calor, incluida la inducción.
· Fácil limpieza interior y exterior.

· Casserole robuste et durable grâce à son corps fabriqué en fonte d’aluminium.
· Fabriquée en une seule pièce.
· Antiadhésif Tri-couche Quantanium. Revêtement de la plus grande qualité renforcé 
  avec des particules à base de titane.
· Sans matériaux lourds et toxiques. ECO et sans PFOA.
· Compatible avec toutes les sources de chaleur, y compris l’induction.
· Nettoyage intérieur et extérieur facile.

· Solider und haltbarer Kochtopf aus Aluminiumguss.
· Aus einem Stück.
· Dreilagige Antihaftbeschichtung Quantanium Äußerst hochwertige Beschichtung 
  mit Titanbeimischung Frei von Schwermetallen und Giftstoffen ECO-zertifiziert und 
  PFOA-frei.
· Für alle Herdarten geeignet, einschließlich Induktion. Innen und außen einfach zu 
  reinigen.

· Robust and durable casserole thanks to its cast aluminium body.
· One piece construction.
· Non-stick TRI-layer. Quantanium top quality coating reinforced with titanium-based 
  particles.
· Free of heavy and toxic materials. ECO and PFOA-free.
· Compatible with all heat sources, including induction. 
· Easy to clean interior and exterior

· Caçarola robusta e durável, graças ao seu corpo fabricado em alumínio fundido
· Fabricada numa só peça.
· Antiaderente TRIcapa Quantanium. Revestimento da máxima qualidade, reforçado 
  com partículas à base de titânio.
· Não contém materiais pesados e tóxicos. ECO e livre de PFOA.
· Compatível com todas as fontes de calor, incluindo placas de indução.
· Fácil limpeza interior e exterior.

PRO 

 

 

Metal substrate

Partially reinforced midcoat

High release topcoat

Reinforced primer
(titanium-based particles

Batería TITANIUM

ECO
PFOA free

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven
3

Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

Dishwasher
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27520 47,50 20 2,60  9,5 1
27524 57,40 24 4,4011,0 1
27528 69,90 28 6,6012,0 1

Cazo Recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27516 27,50 16 1,358,0 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27728 65,40 28 4,107,5 1
27732 78,40 32 5,708,0 1
27736 92,40 36 7,308,0 1

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

27820 28,80 20 65,0
27824 35,50 24 45,5
27828 43,10 28 66,0

Grill
Grill
Grill Induktionfähig
Grill
Grelhador

Ref € U.Ventacm h (cm)

27827 50,10 28x28 14,0

Sartén 4 cavidades
Poêle 4 cavités
Pfanne, 4-fache Einteilung
Frying-pan 4 cavities
Sertã 4 cavidades

Ref € U.Ventacm h (cm)

27832 43,30 32x26 13,5

4 in 1

Asas para batería TITANIUM
Poignées
Griffchutz, Silikon
Handles
Asas

Ref € Ø (cm) U.Venta

R27520A 4,00 20 1
R27528A 4,10 24-28 1
R27732A 5,20 32-36 1

Si
Silicone

Tapa de cristal
Couvercle en verre
Glasdeckel
Glass lid
Tampa de vidro

Ref € Ø (cm) U.Venta

27420   9,80 20 1
27424 11,40 24 1
27428 13,10 28 1
27432 14,90 32 1
27436 16,60 36 1

Oven

Oven

OvenOven

Aro protector de silicona
Silicone protective ring

Compartimentos individuales
Individual compartments

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles
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· Gracias al tratamiento electrolítico empleado en su proceso de fabricación, el 
  aluminio se sella completamente y se endurece para que no pase a los alimentos.
· Antiadherente QuanTanium® reforzado con partículas de titanio; libre de 
  tóxicos, materiales pesados y sin PFOA.
· Gran durabilidad y ultra resistente: Super"cie robusta altamente resistente a 
  roces, deformación y corrosión.
· Difunde el calor de forma uniforme evitando el sobrecalentamiento y 
  obteniendo excelentes resultados de cocción.
· Mangos / Asas de acero inoxidable con remaches de aluminio que impiden la
  transferencia de calor.
· Tapas de vidrio templado reforzadas en el borde con acero inoxidable. 
· Compatible con todas las fuentes de calor, incluida la inducción.

· Grâce au traitement électrolytique utilisé lors de son processus de fabrication, 
  l’aluminium est totalement scellé et durcit pour ne pas pouvoir atteindre les aliments.
· Revêtement antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane; 
  sans produits toxiques, sans matériaux lourds et sans PFOA.
· Grande durabilité et ultra résistante : Surface robuste hautement résistante aux 
  rayures, à la déformation et à la corrosion.
· Diffuse la chaleur de façon uniforme, évitant ainsi la surchauffe et obtenant 
  d’excellents résultats de cuisson.
· Anses et poignées en acier inoxydable avec des rivets en aluminium qui 
  empêchent le transfert de chaleur.
· Couvercles en verre trempé renforcés avec le bord en acier inoxydable.
· Compatible avec toutes les sources de chaleur, y compris l’induction.

· Dank der elektrolytischen Behandlung während des Herstellungsprozesses wird 
  das Aluminium komplett versiegelt und härtet aus, um die Lebensmittel nicht zu 
  kontaminieren.
· Antihaftbeschichtung QuanTanium®, verstärkt mit Titanpartikeln; frei von 
· Giftstoffen, Schwermetallen und PFOA-frei.
· Lange Haltbarkeit und äußerst beständig: robuste, verformungs-, kratz- und 
  korrosionsbeständige  Oberfläche. 
· Gleichmäßige Wärmeverteilung bei Vermeidung von Überhitzungen für 
  hervorragende Kochergebnisse.
· Griffe / Stiele aus Edelstahl mit Aluminiumnieten zur Vermeidung von 
  Wärmeübertragungen.
· Gehärteter Glasdeckel mit edelstahlverstärktem Rand.
· Für alle Herdarten geeignet, einschließlich Induktion.

· Because of the electrolytic treatment used in the manufacturing process, the 
  aluminium is completely sealed and hardened so no metal is passed on to the food.
· Non-stick QuanTanium®, reinforced with titanium particles, is free of toxins, heavy  
  metals and PFOA.
· Extremely durable and ultra-high strength: It has a robust surface that is highly 
  resistant to abrasion, warping and corrosion.
· It distributes heat evenly to avoid overheating and provide excellent cooking results.
· Stainless steel handles with aluminium rivets that avoid heat transfer.
· The lid is tempered glass with stainless steel reinforcement around the edge.
· Compatible with all heat sources, including induction. 

· O tratamento eletrolítico utilizado no processo de fabrico sela e endurece o 
  alumínio, evitando a contaminação dos alimentos com partículas de metal.
· Antiaderente QuanTanium® reforçado com partículas de titânio, sem produtos
  tóxicos, materiais pesados ou PFOA.
· Grande durabilidade e ultra resistente: superfície robusta, altamente resistente à 
  fricção, deformação e corrosão.
· Difunde o calor de forma uniforme, evitando o sobreaquecimento, com excelentes 
  resultados de cocção.
· Mango/Asas em aço inoxidável com rebites de alumínio que impedem a 
  transferência do calor.
· Tampas de vidro temperado, com rebordo reforçado em aço inoxidável.
· Compatível com todas as fontes de calor, incluindo placas de indução.

Capa de óxido natural de protección muy gruesa
Couche d’oxydation naturelle de protection très épaisse
Natürliche, sehr dicke Oxidationsschutzschicht
Thick natural oxide protective layer
Capa de óxido natural com proteção grossa

Muy resistentes a arañazos, deformaciones y corrosión
Très résistante aux rayures, à la déformation et à la corrosion
Äußerst kratzfest, verformungssteif und korrosionsbeständig
Very resistant to scratches, deformation and corrosion
Muito resistentes a riscos, deformação e corrosão

Distribuye uniformemente el calor, sin áreas de 
sobrecalentamientos
Distribue uniformément la chaleur, sans zones de surchauffe
Gleichförmige Wärmeübertragung ohne Überhitzungen
Hot spot free, uniform heat distribution
Distribui uniformemente o calor, sem áreas de 
sobreaquecimento

Heat

Abrasion

Anodized

Non-stick

Anodize
Aluminium

DishwasherOven

AL
Aluminium Vitro Electric Gas Induction

Anodized

Non-stick

Anodize
Aluminium

Batería FIT

 

 

Metal substrate

Partially reinforced midcoat

High release topcoat

Reinforced primer
(titanium-based particles

ECO
PFOA free
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Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48016 40,00 16 1,50  8,0 4,5 1
48020 48,50 20 2,60  9,0 4,5 1
48024 59,60 24 4,2010,0 4,5 1
48028 70,00 28 6,3011,0 4,5 1

Olla con tapa
Marmite avec couvercle
Fleichtopf mit Deckel
Stock pot with lid
Panela com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48116 46,10 16   2,5013,0 4,5 1
48120 54,50 20   4,2014,0 4,5 1
48124 68,50 24   6,5015,0 4,5 1
48128 81,80 28 10,0017,0 4,5 1

Cazo recto
Casserole
Stielkasserolle, !ach
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48214 27,80 14 1,00  7,5 4,5 1
48216 31,00 16 1,50  8,0 4,5 1
48218 34,80 18 2,10  9,0 4,5 1
48220 39,40 20 2,9010,0 4,5 1

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Tarteira com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48624 53,80 24 2,907,0 4,5 1
48628 64,30 28 4,508,0 4,5 1

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48720 30,30 20 0,904,0 4,5 6
48724 37,90 24 1,504,5 4,5 6
48728 45,20 28 2,705,0 4,5 6

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

48916 11,30 16  1
48920 12,70 20 1
48924 14,00 24 1
48928 15,60 28 1

Aro protector de acero inoxidable
Stainless steel protective ring

Vidrio templado
Tempered glass
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· Construidas en aluminio fundido de una sola pieza.
· Garantiza una resistencia máxima y una distribución homogénea del calor.
· Revestimiento antiadherente de alta calidad y ecológico, libre de PFOA.
· Reforzada con un acabado en piedra.
· Pomo y asa SOFT TOUCH.
· Tapa de cristal con cierre de silicona.
· Apta para todo tipo de cocinas, incluida la inducción.

· Fabriquées en fonte d’aluminium d’une seule pièce.
· Garantit une résistance maximale et une distribution homogène de la chaleur.
· Revêtement antiadhésif de grande qualité et écologique, sans PFOA.
· Renforcée avec une finition en pierre.
· Pommeau et poignée SOFT TOUCH.
· Couvercle en verre avec fermeture en silicone.
· Compatible avec tout type de cuisinières, y compris à induction.

· In einem Stück aus Aluminium gegossen.
· Gewährleistet höchste Widerstandsfähigkeit und gleichmäßige Wärmeverteilung.
· Umweltfreundliche und qualitätsvolle Antihaftbeschichtung ohne PFOA.
· Mit Steinbeschichtung gehärtet.
· SOFT TOUCH-Griffe, Glasdeckel mit Silikondichtung.
· Für alle Herdarten geeignet, inkl. Induktion.

· Made in a single, cast aluminum body.
· This guarantees maximum resistance and a homogeneous distribution of heat.
· Its high quality and eco-friendly non-stick coating is PFOA-free.
· Reinforced with a stone finish.
· SOFT TOUCH knob and handle Glass cover with silicone seal.
· Apt for all types of cooking surfaces (including induction).

· Fabricadas em alumínio fundido de uma só peça.
· Oferece máxima resistência e uma distribuição homogénea do calor.
· Revestimento antiaderente de alta qualidade e ecológico, isento de PFOA.
· Reforçadas com acabamento em pedra.
· Pomo e asa SOFT TOUCH.
· Tampa de vidro com fecho de silicone.
· Aptas para todo o tipo de placas, incluindo as de indução.

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction DishwasherOven

non-stick
coating

scratch
resistant

ECO
PFOA free

Batería STILO

Pomos y asas presentan un aspecto de madera
Acabado SOFT TOUCH
Knobs and handles have a wooden look
SOFT TOUCH finish

La tapa de cristal se ajusta perfectamente con el cierre de silicona
The glass lid fits perfectly with silicone seal

Recubrimiento antiadherente acabado en piedra
Non-stick coating finished in stone ECO

PFOA free
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Cacerola con tapa cristal
Faitout avec couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel 
Casserole with glass lid
Caçarola com tampa de vidro

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27320 48,90 20 2,5010,5 1
27324 56,70 24 4,0012,0 1
27328 66,80 28 6,0012,5 1

Cacerola baja con tapa cristal
Faitout bas avec couvercle verre
Bratentopf mit Glasdeckel 
Low casserole with glass lid
Caçarola baixa com tampa de vidro

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27327 63,30 28 4,008,5 1

Cazo recto
Casserole
Stielkasserole, !ach 
Saucepan
Caçarola direite

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

27416 31,20 16 1,207,5 1
27418 33,20 18 1,808,8 1

Grill
Grill
Grill Induktionfähig 
Grill
Grelhador

Ref € U.Ventacm h (cm)

27625 40,90 24x24 14,8
27629 47,40 28x28 15,2

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

27620 32,50 20 64,5
27624 37,10 24 65,2
27626 40,90 26 65,5
27628 44,20 28 66,0

Tapa cristal
Couvercle verre
Glasdeckel 
Glass lid
Tampa de vidro

Ref € Ø (cm) U.Venta

27920   8,40 20 1
27924   9,70 24 1
27928 11,90 28 1

Aro protector de silicona
Silicone protective ring
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HINWEIS: In Deutschland nicht verfügbar

· Fabricadas en aluminio fundido.
· Garantizan la absorción y distribución uniforme del calor, sin puntos de 
  sobrecalentamiento.
· La distribución del calor uniforme por toda la pieza hace que los alimentos 
  no pierdan su jugo durante la cocción, conservando así todos sus nutrientes 
  y vitaminas.
· Las puntas situadas bajo la tapa, hacen que las gotas fruto de la 
  condensación, vuelvan a caer sobre los alimentos formando un #ujo 
  circulante y permanente reduciendo la pérdida de sabores y jugos de los 
  alimentos.
· Es la pieza perfecta para: arroces, carnes, pescados, legumbres, verduras, 
  guisos, cremas, salsas, sopas, etc.
· Revestimiento antiadherente ILAG:ULTIMATE.
· Diseño atractivo y funcional.

· Fabriquée en fonte d’aluminium.
· Garantit l’absorption et la distribution uniforme de la chaleur, sans points de 
  surchauffe.
· La distribution de la chaleur uniforme sur toute la pièce permet aux aliments de 
  ne pas perdre leur jus pendant la cuisson, conservant ainsi tous leurs nutriments 
  et vitamines.
· Les pointes situées sous le couvercle permettent aux gouttes issues de la 
  condensation de retomber sur les aliments, formant ainsi un flux permanent de 
  circulation qui réduit la perte des saveurs et des jus des aliments.
· C’est la pièce parfaite pour : riz, viandes, poissons, légumes, ragoûts, crèmes, 
  sauces, soupes, etc.
· Revêtement antiadhésif ILAG: ULTIMATE.
· Style attractif et grande fonctionnalité.

· Aus gegossenem Aluminium.
· Garantiert gleichmäßige Wärmeaufnahme und -verteilung ohne Überhitzungspunkte.
· Gleichmäßige Wärmeverteilung im gesamten Kessel erhalten die Lebensmittel 
  beim Kochen saftig und somit auch alle ihre Nährstoffe und Vitamine.
· Die Spitzen unter dem Deckel bewirken, dass die Kondensationstropfen wieder auf   
  das Kochgut tropfen und so einen permanent zirkulierenden Fluss darstellen, der 
  den Verlust von Geschmack und Flüssigkeit der Lebensmittel verhindert.
· Ideal für Reis, Fleisch, Fisch, Hülsenfrüchte, Gemüse, Schmorgerichte, Cremes, 
  Soßen, Suppen usw.
· Antihaftbeschichtung ILAG: ULTIMATE.
· Attraktives Design und funktionelle Beschaffenheit.

· Made in cast aluminium.
· It guarantees the absorption and uniform distribution of heat, without overheating   
  points.
· The uniform distribution of heat throughout the product makes keep its juices 
  during cooking, preserving all its nutrients and vitamins.
· The points located under the lid cause the condensation drops to fall back onto the
  food, forming a permanent and circulating flow and reducing the loss of the food’s  
  flavours and juices.
· This is an ideal product for: rice, meats, fish, beans, vegetables, stews, creams,   
  sauces, soups, etc.
· Non-stick coating  ILAG: ULTIMATE.
· Attractive design and great functionality.

· Fabricadas em alumínio fundido.
· Garantem a absorção e a distribuição uniforme do calor, sem pontos de 
  sobreaquecimento.
· A distribuição uniforme do calor por toda a peça faz com que os alimentos não 
  percam o seu suco durante a cocção, conservando assim todos os seus nutrientes
  e vitaminas.
· As pontas situadas sob a tampa fazem com que as gotas produzidas pela 
  condensação voltem a cair sobre os alimentos, formando um fluxo circulante 
  e permanente, reduzindo a perda de sabores e de líquidos dos alimentos.
· Ideal para cozinhar arrozes, carnes, peixes, legumes, verduras, guisados, 
  cremes, molhos, sopas, etc.
· Revestimento antiaderente ILAG: ULTIMATE.
· Design atraente funcional.

260ºC
max

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven

non-stick
coating

scratch
resistant

Dishwasher

ECO
PFOA free

Batería COCOTTES

Las puntas situadas bajo la tapa, hacen que las gotas fruto de la con-
densación, vuelvan a caer sobre los alimentos formando un #ujo 

circulante y permanente reduciendo la pérdida de sabores y jugos de 
los alimentos

The points located under the lid cause the condensation drops to fall back 
onto the food, forming a permanent and circulating flow and reducing the 

loss of the food’s flavours and juices.
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Cacerola con tapa MINI
Faitout avec couvercle “MINI”
“MINI” Bratentopf mit Deckel
“MINI” round casserole with lid
Caçarola com tampa “MINI”

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25909 21,10 10 0,245,0 12
25914 31,00 14 0,907,5 1

Cacerola con tapa MINI negra
Faitout avec couvercle MINI noir
MINI Bratentopf mit Deckel, grau
“MINI” black round casserole with lid
Caçarola com tampa MINI negra

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25910 21,10 10 0,245,0 1
25915 31,00 14 0,907,5 1

Cacerola oval con tapa MINI
Faitout Ovale avec couvercle “MINI”
“MINI” Oval Bratentopf mit Deckel
“MINI” oval round casserole with lid
Caçarola oval com tampa “MINI”

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25911 22,20 12x8,5 0,255,0 1

Cacerola oval c/tapa MINI negra
Faitout ovale avec couvercle MINI noir
MINI Oval Bratentopf mit Deckel, grau
“MINI” black oval round casserole with lid
Caçarola oval com tampa MINI negra

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25912 21,00 12x8,5 0,255,0 1

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle
Bratentopf mit Deckel
Round casserole with lid
Caçarola com tampa

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25916 45,60 16 1,30  7,0 1
25920 59,40 20 2,40  8,0 1
25924 76,60 24 4,2010,0 1
25928 97,80 28 6,7011,5 1

Cacerola con tapa negra
Faitout avec couvercle noir
Bratentopf mit Deckel, grau
Black round casserole with lid
Caçarola com tampa negra

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

25917   50,70 16 1,30  7,0 1
25921   66,80 20 2,40  8,0 1
25925   83,60 24 4,2010,0 1
25929 102,30 28 6,7011,5 1

Cacerola oval con tapa
Faitout Ovale avec couvercle
Oval Bratentopf mit Deckel
Oval round casserole with lid
Caçarola oval com tampa

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25927 70,60 26x20 3,50  9,0 1
25931 97,00 31x25 6,3011,0 1

Cacerola oval c/apa negra
Faitout ovale avec couvercle noir
Oval Bratentopf mit Deckel, grau
Black oval round casserole with lid
Caçarola oval com tampa negra

Ref € Lcm h (cm) U.Venta

25933   76,30 26x20 3,50  9,0 1
25935 105,10 31x25 6,3011,0 1

Manoplas de silicona GRIS
Mou!ettes en silicone
Griffchutz aus Silikon
Silicone mitten
Pegas de silicone

Ref € Ø (cm) U.Venta

R25917G 7,70 16 6
R25921G
R25933G
R25935G

7,30
7,70
7,30

20-24-28
26x20
31x25

6
6
6

Si
Silicone

HINWEIS : In Deutschland nicht verfügbar

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles
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Hierro Fundido
Cast Iron

Cacerola con base
Faitout avec basse
Bratentopf mit Holzsockel
Casserola with base
Caçarola com base

Ref € U.VentaØ (cm) ml

25871 14,50 12,5 4230
25872 19,70 16,2 1470
25873 25,30 18,5 1720

Cacerola oval con base
Faitout ovale avec basse
Oval Bratentopf mit Holzsockel
Oval casserola with base
Caçarola oval com base

Ref € U.Ventacm ml

25881 14,60 15x10 4200
25882 22,50 17,5x12,5 1300
25883 25,10 21,7x15 1700

Cacerola
Faitout
Bratentop!
Casserola
Caçarola

Ref € U.VentaØ (cm) ml

25771 10,00 12,5 4230
25772 14,60 16,2 4470
25773 17,60 18,5 1720

Cacerola oval
Faitout ovale
Oval Bratentopf 
Oval casserola
Caçarola oval

Ref € U.Ventacm ml

25781 11,40 15x10 4200
25782 17,80 17,5x12,5 1300
25783 20,30 21,7x15 1700

· Construida en una sola pieza.
· Recubierta con una capa de aceite vegetal.
· Ideal para cocinar, prolonga suavemente la cocción.
· Gran conductor del calor, mantiene el calor mientras disfrutas y saboreas 
  la comida.
· Base de madera para servir y presentar la comida recién cocinada.

· Construite en une seule pièce.
· Revêtu d’une couche d’huile végétale.
· Idéal pour cuisiner, prolonge délicatement la cuisson.
· Grand conducteur de chaleur, maintient le plat au chaud pendant que vous 
  dégustez la nourriture.
· Base en bois pour servir et présenter le plat fraîchement cuisiné.

· Aus einem Stück gefertigt.
· Beschichtet mit einer Schicht von Pflanzenöl.
· Ideal zum Kochen, verlängert den Kochvorgang auf sanfte Weise.
· Hervorragender Wärmeleiter; erhält die Wärme während Sie die Speisen genießen.
· Holzbasis, auf der das soeben zubereitete Gericht serviert und präsentiert wird.

· Built in one piece.
· Coated with a layer of vegetable oil.
· Ideal for cooking; gently continues to cook.
· Great heat conductor; retains heat while you enjoy and savour the food.
· Wooden base to serve and present freshly cooked food.

· Elementos fabricados a partir de uma única peça.
· Revestidos com uma camada de óleo vegetal.
· Ideal para cozinhar, prolonga suavemente a cocção.
· Excelente condutor do calor, mantém o calor enquanto desfrutas da comida.
· Base de madeira para servir e apresentar a comida recém-preparada.

FE
Hierro/Iron

220ºC
max

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven

Abedul

Birch wood

Dishwasher

ECO
PFOA free

Batería MAGMA
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Mini Plancha Grill lisa rectangular con base
Mini Plaque Grill lisse rectangulaire avec basse
Mini Platte Grill, glatt, rechteckiger mit Holzsocket
Mini rectangular Grill plaque !at with base
Mini Plancha Grill liso retangular com base

Ref € U.Ventacm h (cm)

25874 14,10 17x10 42,5

Mini Plancha Grill cuadrado c/base
Mini Plaque Grill carré ave basse
Mini Platte Grill, Quadrat mit Holzsocket
Mini square Grill plaque with base
Mini Plancha Grill quadrado com base

Ref € U.Ventacm h (cm)

25875 14,10 14x14 41,7

Mini Grill con base
Mini Grill avec basse
Mini Grillmit Holzsockel
Mini Grill with base
Mini Grill com base

Ref € U.Ventacm h (cm)

25876 16,20 14x14 12,5

Mini sartén lisa c/base
Mini poêle lisse avec basse 
Mini Pfanne mit Holzsockel
Mini frying pan !at with base
Mini sertã lisa com base

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

25877 15,10 13 11,7

Mini Plancha Grill lisa rectangular
Mini Plaque Grill lisse rectangulaire
Mini Platte Grill, glatt, rechteckiger
Mini rectangular Grill plaque !at
Mini Plancha Grill liso retangular

Ref € U.Ventacm h (cm)

25774 9,60 17x10 42,5

Mini Plancha Grill cuadrado
Mini Plaque Grill carré
Mini Platte Grill, Quadrat
Mini square Grill plaque
Mini Plancha Grill quadrado

Ref € U.Ventacm h (cm)

25775 10,00 14x14 41,7

Mini Grill
Mini Grill 
Mini Grill 
Mini Grill 
Mini Grill

Ref € U.Ventacm h (cm)

25776 10,40 14x14 42,5

Mini sartén lisa 
Mini poêle lisse
Mini Pfanne 
Mini frying pan !at
Mini sertã lisa

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

25777 10,50 13 41,7
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· Acabado exterior e interior esmaltado, muy resistente y de gran durabilidad.
· Muy versátiles: ideal para cocinar asados, arroces, pasta, cocer a fuego lento e 
  incluso hornear tartas dulces y pan.
· Conserva todos los nutrientes, vitaminas y sabores de los alimentos.
· Excelente retención y distribución uniforme del calor.
· Incluye base de madera, ideal para servir y presentar.
· Aptas para todo tipo de fuegos.

· Finition extérieure et intérieure émaillée. Émail très résistant et d’une grande 
  durabilité.
· Très versatile : idéale pour cuisiner des ragoûts, du riz, des pâtes, cuire à feu doux et 
  même enfourner des gâteaux et du pain.
· Conserve tous les nutriments, les vitamines et les saveurs des aliments.
· Excellente rétention et distribution uniforme de la chaleur.
· Inclut une base en bois, idéale pour servir et présenter.
· Apte pour tous types de feux.

· Emaillierte Außen- und Innenflächen. Sehr beständige und langlebige Emaillierung.
· Sehr vielseitig: ideal zum Kochen, Braten und Garen, zum Bereiten von Nudeln und 
  Reis und sogar zum Kuchen und Brot backen.
· Erhält Nährstoffe, Vitamine und Geschmack der Nahrungsmittel.
· Äußerst gleichmäßige Wärmeaufnahme und -verteilung.
· Inkl. Holzuntersatz -ideal zum Servieren und Anrichten.
· Für alle Herdarten geeignet.

· Enamel finish inside and outside. Very strong and durable enamel.
· Extremely versatile: perfect for roasts, rice, pasta, low heat cooking and even 
  baking bread or cake.
· Preserves all the nutrients, vitamins and flavours of the food.
· Excellent heat retention and uniform heat distribution.
· Wooden base included, perfect for serving or presentation.
· Appropriate for all kinds of cookers.

· Acabamento exterior e interior esmaltado, muito resistente e de grande durabilidade.
· Grande versatilidade: ideal para cozinhar assados, arrozes, massas, cocção a fogo 
  lento e inclusive para cozer no forno tartes doces e pão.
· Conserva todos os nutrientes, vitaminas e sabores dos alimentos.
· Excelente retenção e distribuição uniforme do calor.
· Inclui base de madeira, ideal para servir e apresentar.
· Aptas para todo o tipo de fogões.

Cacerola redonda GREY
Faitout rond
Rund Bratentopf
Round casserole
Caçarola redonda

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25841 16,50 12,0 2003,0 1
25848 25,60 16,2 4703,0 1
25849 31,80 18,5 7203,0 1

Cacerola redonda RED
Faitout rond
Rund Bratentopf
Round casserole
Caçarola redonda

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25851 16,50 12,0 2003,0 1
25858 25,60 16,2 4703,0 1
25859 31,80 18,5 7203,0 1

Cacerola oval GREY
Faitout ovale
Oval Bratentopf
Ocal casserole
Caçarola oval

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25842 22,00 17,5x12,5 2503,0 1
25840 31,70 21,7x15 7003,0 1

Cacerola oval RED
Faitout ovale
Oval Bratentopf
Ocal casserole
Caçarola oval

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25852 22,00 17,5x12,5 2503,0 1
25850 31,70 21,7x15 7003,0 1

Dishwasher

FE
Hierro/Iron

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven

Abedul

Birch wood

ECO
PFOA free

Batería MAGMA GREY & RED
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Sartén RED
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25853 16,60 13,5 2753,0 1

Cacerola rectang. c/tapa RED
Faitout rectangulaire avec couvercle
Bratentopf, rechteckig mit Deckel
Rectangular casserole with lid
Caçarola rectangular com tampa

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25855 31,30 13x9 3004,5 1

Cacerola redonda c/tapa RED
Faitout rond avec couvercle
Rund Bratentopf mit Deckel
Round casserole with lid
Caçarola redonda com tampa

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25856 26,70 10 2005,0 1

Cacerola oval c/tapa RED
Faitout ovale avec couvercle
Oval Bratentopf mit Deckel
Oval casserole with lid
Caçarola oval com tampa

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25857 31,70 13x10 4005,0 1

Cacerola oval c/tapa GREY
Faitout ovale avec couvercle
Oval Bratentopf mit Deckel
Oval casserole with lid
Caçarola oval com tampa

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25847 31,70 13x10 4005,0 1

Cacerola redonda c/tapa GREY
Faitout rond avec couvercle
Rund Bratentopf mit Deckel
Round casserole with lid
Caçarola redonda com tampa

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25846 26,70 10 2005,0 1

Cacerola rectang. c/tapa GREY 
Faitout rectangulaire avec couvercle
Bratentopf, rechteckig mit Deckel
Rectangular casserole with lid
Caçarola rectangular com tampa

Ref € mlcm h (cm) U.Venta

25845 31,30 13x9 3004,5 1

Sartén GREY
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € mlØ (cm) h (cm) U.Venta

25843 16,60 13,5 2753,0 1
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Paellera esmaltada SMALT
Plat à paella 
Paellapfanne, emailliert
Round dish for paelle
Paelheira esmaltada

Ref € Ø (cm) U.Venta

60170 4,70 10 10
60172 5,30 12 10
60175 6,20 15 6

Paellera SMALT

Dishwasher

FE
Hierro/Iro Vitro Electric Gas Oven

· Perfectas para presentar y servir sabrosas tapas, raciones o pinchos.
· Parfaites pour présenter et servir de savoureuses tapas, de petites portions ou 
  des amuse-bouches.
· Ideal zum Anrichten und Servieren von leckeren Tapas, Gerichten oder Snacks.
· Perfect for serving or presenting delicious tapas, dishes or pinchos.
· Perfeitas para apresentar e servir saborosas tapas, rações ou aperitivos.

60180 8,00 20 6

Asas altamente reforzadas 
Heavily reinforced handles  

Esmalte vitrí"cado
Vitrified enamel

ECO
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Oas a Oas a 
PresiónPresión

Pressure Cookers
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Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54932 25,30 32 1

Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

50815 554,30 32 15,018,0 1
50818 570,40 32 20,023,0 1
50823 599,20 32 23,032,0 1

Cuerpo Olla a presión
Corps Cocotte à pression
Schnellkochtopf-Körper
Pressure cooker stockpot
Corpo panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

50816 191,30 32 15,018,0 1
50819 207,40 32 20,023,0 1
50824 236,20 32 23,032,0 1

Directiva 2014/68/UE

0,20 0,5-0,8
Presión

Pressure
bar

Bloqueo   Cocción Seguridad

Lock         Cooking   Security

1,00

Tapa
Couvercle
Deckel
Lid
Tampa

Ref € U.VentaØ (cm) Año

50933 359,50 32 1<2015
50934 363,00 32 1>2015

· Sistema de apertura y cierre con una sola mano.
· Selección de posiciones (3 posiciones: 0 - I - II).
· Se puede utilizar como una cacerola normal.

· Ouverture et de fermeture d’une seule main.
· Sélection positions(3 positions: 0 - I - II).
· Peut être utilisé comme une casserole normale.

· Das Öffnen und Schließen mit einer Hand.
· Auswählen Stellungen (3 Position: 0 - I - II).
· Kann auch als normaler Topf verwendet werden.

· Opening and closing system with one hand.
· Selecting positions (3 position: 0 - I - II).
· Can be used as a normal casserole.

· Sistema de abertura e fechar com uma mão.
· A seleção de posições (3 posições: 0 - I - II).
· Pode ser usado como uma panela normais.

Dishwasher
Cuerpo/Body

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

Oven
Cuerpo/Body

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Olla a presión CHEF-LUXE

Sistema de apertura y cierre con una sola mano
Opening and closing system with one hand
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Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

 Ref  €  L Ø (cm) h (cm) U.Venta 

 20830 1.261,50  42  30 31 1
 20840 1.345,20  42  40  39 1
 20850 1.429,20  42  50 46 1

· Para uso profesional.
· Fabricada en aluminio de máxima calidad (grado de pureza 99,55%).
· Diseño elegante, selecto, de gran durabilidad.
· Triple sistema de seguridad.
· Ahorro de tiempo y energía (Reduce los tiempos de cocción hasta un 70%).
· Puente más robusto y resistente. Asas de baquelita antiquemaduras.

·À usage professionnel.
· Il est conçu en aluminium haute qualité (degré de pureté de 99,5 %).
· Design élégant, sélect, d’une grande durabilité.
· Triple système de sécurité.
· Gain de temps et économie d’énergie (réduit les durées de cuisson jusqu’à 70%).
· Pont plus robuste et résistant. Poignées en bakélite anti-brûlures.

· Für den gewerblichen Gebrauch.
· Aus hochwertigem Aluminium (mit einem Reinheitsgrad von 99,5 %) gefertigt.
· Elegantes, ausgesuchtes Design und äußerst robust.
· Dreifaches Sicherheitssystem.
· Zeit- und Energieersparnis (die Garzeiten werden um bis zu 70% reduziert).
· Mehr robust und widerstandsfähig Brücke. Wärmeisolierte Bakelitgriffe.

· For professional use.
· Made of high quality aluminium (with a 99.5% degree of purity).
· Elegant, exclusive and highly durable design.
· Triple safety system.
· Time and energy saving (Reduces cooking times by up to 70%).
· The safety - pressure release valve is activated if the pressure valve fails.
· More robust and resistant bridge.

· Para uso profissional.
· Fabricada em alumínio da máxima qualidade, (grau de pureza é de 99,5 %).
· Design elegante e exclusivo, de grande durabilidade.
· Triplo sistema de segurança.
· Poupa tempo e energia (reduz os tempos de cocção até 70%).
· Ponte mais robusto e resistente. Asas de baquelite anti-queimaduras. 

Directiva 2014/68/UE

0,50 0,80Presión
Pressure

bar

Cocción       Seguridad

Cooking         Security

AL
Aluminium Gas Dishwasher

FU
Fundición

Cast
Vitro Electric Oven

Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

20511 103,60 28 11,022 1
20515 119,10 30 15,025 1
20518 148,20 32 18,023 1
20522 164,70 34 22,023 1
20533 196,90 36 33,032 1

Directiva 2014/68/UE

0,50 0,80Presión
Pressure

bar

Cocción       Seguridad

Cooking         Security

· Para uso profesional.
· Válvula de presión/contrapeso, permite que se libere el vapor regulando la 
  presión interior de la olla.
· Válvula de seguridad - despresurización, actúa si la válvula de presión falla.
· Puente más robusto y resistente. Asas de baquelita antiquemaduras.

· À usage professionnel.
· Soupape à pression/contrepoids, permet de libérer la vapeur en régulant la 
  pression intérieure de l’autocuiseur.
· Soupape de sécurité - dépressurisation, agit dans le cas d’un dysfonctionnement 
  de la soupape à pression.
· Pont plus robuste et résistant. Poignées en bakélite anti-brûlures.

· Für den gewerblichen Gebrauch.
· Druckventil/Ausgleichsventil: Regelt den Innendruck, indem Dampf nach außen 
  geleitet werden kann.
· Sicherheitsventil: Führt den Druckausgleich aus, wenn das Druckventil versagt.
· Mehr robust und widerstandsfähig Brücke. Wärmeisolierte Bakelitgriffe.

· For professional use.
· The pressure/counterweight valve lets steam escape and regulates pressure 
  inside the pot.
· The safety - pressure release valve is activated if the pressure valve fails.
· More robust and resistant bridge. Anti-scald Bakelite Handles.

· Para uso profissional.
· Válvula de pressão/contrapeso, que permite a libertação do vapor regulando a 
  pressão interior da panela.
· Válvula de segurança – despressurização, atua em caso de falha da válvula de 
  pressão. 
· Ponte mais robusto e resistente. Asas de baquelite anti-queimaduras. 

Fabricada en aluminio puro
Manufactured in pure aluminium

AL
Aluminium Gas DishwasherVitro Electric Oven

Olla a presión PRO-CLASSIC

Olla a presión ROBUST

Gran durabilidad
High durability
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Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

71874   80,50 22   4,011,5 1
71876   88,30 22   6,017,0 1
71878   96,50 24   8,019,0 1
71871 105,20 24 10,023,0 1
71872 165,90 26 12,023,0 1
71875 178,70 26 15,029,0 1

*
*

Directiva 2014/68/UE

0,50 0,80Presión
Pressure

bar

Cocción       Seguridad

Cooking         Security

· Fabricada en acero inoxidable 18/10 de máxima calidad.
· Marcaje interior, grabado con la capacidad del uso de la olla.
· Asas de baquelita antiquemaduras. Válvula de seguridad.
· Apta para todo tipo de cocinas. Triple fondo FULL INDUCTION para una 
  distribución rápida y homogénea del calor.
· * Las referencias 71872-71875 contienen un cestillo.

· Fabrication en acier inoxydable 18/10 de qualité maximale.
· Marquage intérieur, marquage gravé de la capacité d’utilisation de l’autocuiseur.
· Poignées en bakélite anti-brûlures. Soupape de sécurité.
· Apte pour tout type de feux. Triple fond FULL INDUCTION pour une distribution 
  rapide et homogène de la chaleur.
· * Les références 71872-71875 contiennent un panier.

· Materia, Edelstahl 18/10 bester Qualität mit Hochglanzschliff an der Außenseite.
· Innenmarkierung, füllstandsanzeige mit Min-Max-Gravierung.
· Wärmeisolierte Bakelitgriffe. Sicherheitsventil.
· Für alle möglichen Kochstellen geeignet. Dreifacher Boden FULL INDUCTION für 
  eine schnelle und gleichförmige Hitzeverteilung.
·* In den Artikeln 71872-71875 ist ein Korb im Lieferumfang enthalten.

· Manufactured in high-quality 18/10 stainless stee.
· Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
· Burn-resistant Bakelite handles Safety valve.
· Suitable for any type of hob. Tri-ply FULL INDUCTION base for quick, even heat 
  distribution.
·* The 71872-71875 references contain a basket.

· Fabricada em aço inoxidável 18/10 da máxima qualidade.
· Marcação interior, gravação com a capacidade de uso da panela.
· Asas de baquelite anti-queimaduras. Válvula de segurança. 
· Utilizável com todo o tipo de fogões. Fundo triplo FULL INDUCTION para uma 
  distribuição rápida e homogénea do calor.
·* As referênces 71872-71875 incluem um cesto.

Dishwasher
Cuerpo/Body

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

Oven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Olla a presión CLASSIC

Marcaje interior
Inner marking

Válvula de seguridad
Safety valve

Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

71884 73,70 22 4,015,5 1
71886 80,00 22 6,022,0 1
71887 96,40 24 8,023,5 1

· Fabricada en acero inoxidable 18/10 de máxima calidad. 
· Marcaje interior, grabado con la capacidad del uso de la olla.
· Visualizador de los niveles de cocción mediante anillas de colores
· 2 niveles de cocción: Rápida (verduras, hortalizas y pescados). 
   Súper rápida (carnes y estofados). 
· Válv. de seguridad · Sist. de bloqueo de seguridad  · Ventanas laterales de seguridad.
· Apta para todo tipo de cocinas. Fondo FULL INDUCTION.

· Fabrication en acier inoxydable 18/10 de qualité maximale. 
· Marquage intérieur, marquage gravé de la capacité d’utilisation de l’autocuiseur.
· Visualisateur des niveaux de cuisson via anneaux de couleur.
· 2 niveaux de cuisson : Rapide (légumes et les poissons). 
    Super rapide (viandes et les ragoûts).
· Soupape de sécurité · Syst. de blocage de sécurité · Fenêtres latérales de sécurité.
· Apte pour tout type de feux. Fond FULL INDUCTION.

· Materia, Edelstahl 18/10 bester Qualität.
· Innenmarkierung, füllstandsanzeige mit Min-Max-Gravierung.
· Anzeige der Garstufen mittels farbigen Ringmarkierungen.
· 2 Garstufen: Schnelle (Feld- und Gartengemüse sowie Fisch).
     Sehr schnelle (Speisen wie Fleischgerichte).
· Sicherheitsventil · Deckelverriegelung · Seitliche Sicherheitsfenster.
· Für alle möglichen Kochstellen geeignet. Boden FULL INDUCTION.

· Manufactured in high-quality 18/10 stainless steel. 
· Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
· Cooking level indicator-display using coloured rings.
· 2 cooking levels: Fast (vegetables and fish). 
            Super-fast (meats and stews).
· Safety valve · Safety locking system · Side safety windows.
· Suitable for any type of hob. FULL INDUCTION base.

· Fabricada em aço inoxidável 18/10 da máxima qualidade. 
· Marcação interior, gravação com a capacidade de uso da panela.
· Visualizador dos níveis de cocção com anéis de cor.
· 2 níveis de cocção: Rápida (verduras, hortaliças e peixes). 
                 Super rápida (carnes e estofados).
· Válv. de segurança · Sist. de bloqueio de segurança · Janelas laterais de segurança.
· Utilizável com todo o tipo de fogões. Fundo FULL INDUCTION.

Dishwasher
Cuerpo/Body

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

Oven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction Directiva 2014/68/UE

0,10 0,6
0,9

Presión

Pressure
bar

Bloqueo   Cocción Seguridad

Lock         Cooking   Security

1º-1,3-1,7
2º-1,8-3

Exterior acabado pulido espejo 
Exterior mirror-polished finish

Olla a presión MASTER

Marcaje interior
Inner marking

Niveles de cocción
Cooking levels

Baquelita 
antiquemaduras 

Burn-resistant 
Bakelite handles
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Olla a presión
Cocotte à pression
Schnellkochtopf
Pressure cooker
Panela de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

71864 81,00 22 4,015,0 1
71866 83,30 22 6,023,0 1
71868 89,50 22 8,027,0 1

Set de ollas a presión
Ensamble de cocottes à pression
Schnellkochtopf-Satz
Set of pressure cooker
Conj. de panelas de pressão

Ref € LØ (cm) h (cm) U.Venta

71862 127,10 22 6,016,0 1
22 4,012,0

Directiva 2014/68/UE

0,10 0,1-0,9
Presión

Pressure
bar

Bloqueo   Cocción Seguridad

Lock         Cooking   Security

1º-1,5
2º-2,2

· Fabricada en acero inoxidable 18/10 de máxima calidad.
· Marcaje interior, grabado con la capacidad del uso de la olla.
· Válvula de control para seleccionar el nivel de presión.
· Niveles de cocción: cocción lenta y cocción rápida.
· Válvula de seguridad · Sistema de bloqueo de seguridad  · Ventanas laterales 
  de seguridad.
· Apta para todo tipo de cocinas. Triple fondo FULL INDUCTION para una 
  distribución rápida y homogénea del calor.

· Manufactured in high-quality 18/10 stainless steel.
· Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
· Control valve for selecting the power level.
· Cooking levels: slow cooking and fast cooking.
· Safety valve · Safety locking system · Side safety windows.
· Suitable for any type of hob. Tri-ply FULL INDUCTION base for quick, even heat 
  distribution.

Dishwasher
Cuerpo/Body

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

Oven

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction

Olla a presión TEMPO

Marcaje interior
Inner marking

Niveles de cocción
Cooking levels

Baquelita 
antiquemaduras 

Burn-resistant 
Bakelite handles

Exterior acabado pulido espejo 
Exterior mirror-polished finish
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SartenesSartenes
Frypans
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Sartén CHEF-INOX PLUS
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

51621   46,20 20 1,04,0 1
51625   51,80 24 1,04,5 1
51629   62,40 28 1,05,5 1
51633   77,50 32 1,06,0 1
51637 100,40 36 1,06,5 1
51641 117,00 40 1,06,5 1

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

PFOA free
ECO

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

PFOA free
ECO

Sartén CHEF-INOX CERAM
Poêle 
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

51720   47,80 20 1,04,0 1
51724   54,20 24 1,04,5 1
51728   65,40 28 1,05,5 1
51732   81,70 32 1,06,0 1
51736 101,20 36 1,06,5 1
51740 118,60 40 1,06,5 1

Acabado cerámico
Ceramic finished

· Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la mejor calidad.
· Máxima garantía en resistencia, durabilidad e higiene.
· Acabado interior y exterior lijado satinado.
· Fondo termodifusor sandwich, distribución rápida y uniforme del calor.
· Homogeneidad y e"cacia térmica. Cocción ultra-rápida.
· Aptas para todos los fuegos.

· Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la meilleure qualité.
· Garantie maximale de résistance, de durabilité et d’hygiène.
· Finition interne et externe en brossage satiné.
· Fond thermo-diffuseur sandwich, distribution rapide et uniforme de la chaleur.
· Homogénéité et efficacité thermique. Cuisson ultra-rapide.
· Aptes pour tous les feux.

· Aus Edelstahl 18/10 bester Qualität.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Außen- und Innenseite in mattem Schliff.
· Wärmeleitender Sandwichboden, schnelle und gleichmäßige Wärmeverteilung.
· Gleichförmigkeit und thermische Effektivität. Ultraschnelles Garen.
· Für alle Herdarten geeignet.

· Maximum guarantee in resistance, durability and hygiene.
· Glossy sanded interior and exterior finish.
· Heat-diffusing sandwiched base, quick and even heat distribution.
· Thermal homogeneity and efficiency. Ultra-rapid cooking.
· Suitable for all types of cookers.

· Fabricadas em aço inoxidável 18/10 da melhor qualidade.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· Acabamento interior e exterior acetinado.
· Fundo termodifusor tipo sanduíche, que assegura uma distribuição rápida e 
  uniforme do calor.
· Homogeneidade e eficácia térmica. Cocção ultra-rápida.
· Aptas para todos os fogões.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction Cooking

Healthy

Sartén CHEF-INOX
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

51620 37,60 20 1,04,0 1
51624 41,60 24 1,04,5 1
51628 50,30 28 1,05,5 1
51632 60,30 32 1,06,0 1
51636 75,60 36 1,06,5 1
51640 90,50 40 1,06,5 1

Sartenes CHEF-INOX

Antiadherente · Non-stick
ECLIPSE PLUS
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· Sartenes fabricadas en aluminio de máxima calidad diseñadas para uso 
  profesional. 
· Óptima distribución del calor conservando las propiedades nutritivas de 
  los alimentos, con un mínimo gasto de aceite y energía.
· Recubrimiento antiadherente Multi-capa PEEK. 
· Ecológico, libre de materiales tóxicos y pesados. Libre de PFOA.
· Ideales para un uso continuo. Ligeras, ergonómicas y fáciles de limpiar.
· Aptas para todo tipo de cocinas, excepto inducción.

· Poêles fabriquées en aluminium de grande qualité conçues pour un usage 
  professionnel.
· Distribution optimale de la chaleur en conservant les propriétés nutritives des 
  aliments, avec une utilisation d’huile et d’énergie minimales.
· Revêtement antiadhésif multicouches PEEK.
· Écologique, exempt de matériaux toxiques et lourds. Sans PFOA.
· Idéales pour un usage continu. Légères, ergonomiques et faciles à nettoyer. 
· Compatible tous feux sauf induction, excepté induction .

· Pfannen aus qualitätsvollem Aluminium für professionellen Gebrauch. 
· Optimale Wärmeverteilung bewahrt Nährwert der Speisen und verbraucht wenig
  Energie und Öl.
· Umweltfreundliche mehrlagige Antihaftbeschichtung PEEK.
· Ökologisch, frei von giftigen und schweren Stoffen. Ohne PFOA.
· Ideal für dauernden Einsatz. Leicht, ergonomisches und einfach zu reinigen .
· Für alle Herdarten mit Ausnahme von. Induktion geeignet.

· Pans made in top quality aluminium and design for professional use. 
· Optimal heat distribution, preserving the nutritional properties, with a minimal 
  waste of oil and energy.
· Multi-layer non-stick coating PEEK.
· Ecological, free of toxic and heavy materials. PFOA free.
· Ideal for continuous use. Light, ergonomic and easy to clean. 
· Suitable for all types of cooking surfaces, except induction.

· Sertãs fabricadas em alumínio da máxima qualidade, pensadas para uso 
  profissional.
· Ótima distribuição do calor, conservando as propriedades nutritivas dos
  alimentos, reduzindo ao mínimo o gasto de óleo e de energia.
· Revestimento antiaderente Multicapa PEEK.
· Ecológico, livre de materiais tóxicos e pesados. Livre de PFOA.
· Ideais para um uso contínuo. Leves, ergonômicas et fáceis de limpar.
· Aptas para todo o tipo de fogões (exceto placas de indução).

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

AL
Aluminium Vitro Electric Gas Oven

Sartén PREMIUM con mango de silicona
Poêle avec poignée en silicone
Pfanne, Stiel mit Silikon-Griffschutz
Frying-pan with silicone handle
Sertã com alça de silicone

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23120 29,10 20 3,54,0 6
23124 34,70 24 3,54,5 6
23126 39,20 26 4,04,5 6
23128 43,60 28 4,04,5 6
23132 52,40 32 4,04,7 6
23136 63,80 36 4,05,5 4

· Recubrimiento antiadherente PEEK de alta calidad.
· Resistente a arañazos y ralladuras.
· Apta para utensilios metálicos.

· High quality scratch and scrape resistant PEEK non-stick coating. 
· Extremely resistant to high temperatures. 
· Suitable for metal utensils.

· Mango protector de silicona de alta calidad.
· Fácil de colocar, se ajusta perfectamente al mango.
· Antideslizante y termo resistente, protege de las 
  temperaturas elevadas.

· High quality protective silicone handle.
· Easy to put on, it fits the handle perfectly.
· Non-slip and heat-resistant, it protects from high temperatures.

SUPERIOR

DURABILITY

SCRATCH

RESISTANT

Sin mango de silicona · Without silicon handle

Sartenes ALUMINIO

ECO
PFOA free
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Sartén DYNAMIC
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23416 13,60 16 2,53,5 6
23418 14,70 18 2,53,5 6
23420 17,50 20 3,54,0 6
23422 20,50 22 3,54,0 6
23424 22,70 24 3,54,5 6
23426 27,10 26 4,04,5 6
23428 29,40 28 4,04,5 6
23432 35,40 32 4,04,7 6
23436 45,60 36 4,05,5 4

Sartén CHEF-TRICAPA
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

21618 24,20 18 2,53,8 6
21620 26,50 20 3,54,0 6
21622 29,00 22 3,54,0 6
21624 32,00 24 3,54,5 6
21626 35,40 26 4,04,5 6
21628 40,30 28 4,04,5 6
21632 47,60 32 4,04,7 6
21636 56,70 36 4,05,5 4
21640 65,70 40 4,05,5 4

3
Capas/Layer

3
Capas/Layer Induction

Sartén con fondo TRICAPA PLUS
Poêle avec fond
Pfanne mit Boden
Frying-pan with botton
Sertã com fundo

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

21718 26,80 18 2,53,8 6
21720 30,50 20 3,54,0 6
21722 32,20 22 3,54,0 6
21724 35,70 24 3,54,5 6
21726 41,60 26 4,04,5 6
21728 44,70 28 4,04,5 6
21732 51,90 32 4,04,7 6
21736 63,40 36 4,05,5 4

Sartén c/fondo TRICAPA PLUS con mango de silicona
Poêle avec poignée en silicone
Pfanne, Stiel mit Silikon-Griffschutz
Frying-pan with silicone handle
Sertã com alça de silicone

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

21718M 29,70 18 2,53,8 6
21720M 33,10 20 3,54,0 6
21722M 34,40 22 3,54,0 6
21724M 38,20 24 3,54,5 6
21726M 44,90 26 4,04,5 6
21728M 46,10 28 4,04,5 6
21732M 55,00 32 4,04,7 6

Sartén c/fondo ECO-CHEF
Poêle avec fond
Pfanne mit Boden
Frying-pan with botton
Sertã com fundo

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

22718 28,80 18 2,53,8 6
22720 32,70 20 3,54,0 6
22722 35,70 22 3,54,0 6
22724 38,10 24 3,54,5 6
22726 44,20 26 4,04,5 6
22728 48,10 28 4,04,5 6
22732 56,40 32 4,04,7 6
22736 66,40 36 4,05,5 4

3
Capas/Layer Induction

3
Capas/Layer Induction

Sartén DYNAMIC con mango de silicona
Poêle avec poignée en silicone
Pfanne, Stiel mit Silikon-Griffschutz
Frying-pan with silicone handle
Sertã com alça de silicone

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23420M 20,40 20 3,54,0 6
23422M 23,50 22 3,54,0 6
23424M 25,10 24 3,54,5 6
23426M 30,30 26 4,04,5 6
23428M 31,60 28 4,04,5 6
23432M 37,80 32 4,04,7 6

5
Capas/Layer

5
Capas/Layer

Acabado cerámico
Ceramic finished
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Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23616 13,60 16 2,53,5 6
23618 14,70 18 2,53,5 6
23620 17,50 20 3,54,0 6
23622 20,50 22 3,54,0 6
23624 22,70 24 3,54,5 6
23626 27,10 26 4,04,5 6
23628 29,40 28 4,04,5 6
23632 35,40 32 4,04,7 6
23636 45,60 36 4,05,5 4
23640 53,60 40 5,5 4,0 4

Sartén ROBUST PLUS
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23816 15,30 16 2,53,5 6
23818 16,30 18 2,53,5 6
23820 19,70 20 3,54,0 6
23822 22,20 22 3,54,0 6
23824 24,70 24 3,54,5 6
23826 28,50 26 4,04,5 6
23828 33,20 28 4,04,5 6
23832 38,60 32 4,04,7 6
23836 47,30 36 4,05,5 4
23840 57,10 40 5,5 4,0 4

· Sartenes fabricadas en aluminio de máxima calidad diseñadas para uso
  profesional.
· Óptima distribución de calor conservando las propiedades nutritivas de los
  alimentos y con un mínimo gasto de aceite y energía.
· Recubrimiento antiadherente Multi-capa (5 capas) ecológico y libre de   
  PFOA.
· Ideales para un uso continuo. Ligeras, manejables y fáciles de limpiar
  gracias a su antiadherente exterior. Aptas para todo tipo de cocinas, 
  excepto inducción.

· Poêles fabriquées en aluminium de grande qualité conçues pour un usage
  professionnel.
· Distribution optimale de la chaleur en conservant les propriétés nutritives des
  aliments et avec une utilisation d’huile et d’énergie minimales.
· Revêtement antiadhésif multicouches (5 couches) écologique et sans PFOA.
· Idéales pour un usage continu. Légères, maniables et faciles à nettoyer grâce 
  à leur revêtement antiadhésif extérieur. Compatibles avec tout type de 
  cuisinière, excepté l’induction.

· Pfannen aus qualitätsvollem Aluminium für professionellen Gebrauch.
· Optimale Wärmeverteilung bewahrt Nährwert der Speisen und verbraucht 
  wenig Energie und Öl.
· Umweltfreundliche mehrlagige Antihaftbeschichtung (5 Lagen) ohne PFOA.
· Ideal für dauernden Einsatz. Leicht, handlich und einfach zu reinigen dank.
· Antihaftbeschichtung an der Außenseite. Für alle Herdarten mit Ausnahme von
  Induktion geeignet.

· Pans made in top quality aluminium and design for professional use.
· Optimal heat distribution, preserving the nutritional properties and with a minimal 
  waste of oil and energy.
· Multi-layer (5 layers) eco-friendly non-stick coating, PFOA-free.
· Ideal for continuous use. Light, easy handling and easy to clean due to its 
  nonstick exterior. Suitable for all types of cooking surfaces, except induction.

· Sertãs fabricadas em alumínio da máxima qualidade, pensadas para uso profissional.
· Ótima distribuição do calor, conservando as propriedades nutritivas dos
  alimentos, e reduzindo ao mínimo o gasto de óleo e de energia.
· Revestimento antiaderente Multicapa ( 5 capas), ecológico e sem PFOA.
· Ideais para um uso contínuo. Leves, fáceis de manipular e de limpar, graças 
  ao seu revestimento exterior antiaderente. Aptas para todo o tipo de fogões 
  (exceto placas de  indução).

5
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

AL
Aluminium Vitro Electric Gas Oven

PFOA free
ECO

Mango protector de silicona de alta calidad
High quality protective silicone handle

Sartén con mango de silicona
Poêle avec poignée en silicone
Pfanne, Stiel mit Silikon-Griffschutz
Frying-pan with silicone handle
Sertã com alça de silicone

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23620M 20,60 20 3,54,0 6
23622M 23,40 22 3,54,0 6
23624M 25,80 24 3,54,5 6
23626M 30,00 26 4,04,5 6
23628M 32,50 28 4,04,5 6
23632M 38,60 32 4,04,7 6

Colección ROBUST
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Crepera 
Crèpiere
Crêpes Pfanne
Crepiere
Crepeira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23322 16,60 22 2,51,8 1
23326 20,90 26 2,71,8 1
23330 30,20 30 4,02,2 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

*

*
*

Sartén Blinis 
Poêle Blinis
Pfanne Blinis
Frying-pan Blinis
Sertã Blinis

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23612 10,50 12 2,52,1 6
23614 12,30 14 2,52,2 6

Sartén Oval
Poêle ova
Pfanne, oval
Oval frying-pan
Sertã oval

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

23637 58,60 36x26 2,75,0 1
23641 61,00 40x29 2,75,5 1

Sartén Rectangular
Poêle rectangulière
Pfanne, rechteckig
Rectangular frying-pan
Sertã rectangular

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

23638 51,30 38x26 4,05,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

*

Wok 
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23830 40,30 30 4,07,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

*
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Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63620 27,60 20 2,53,5 1
63624 31,80 24 2,54,5 1
63626 34,30 26 2,54,5 1
63628 36,20 28 2,55,0 1
63632 43,30 32 2,55,3 1
63636 55,20 36 2,55,5 1

Sartén antiadherente
Poêle antiadherent
Pfanne, Antiha!t
Frying-pan, non-stick
Sertã anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63720 31,20 20 2,53,5 1
63724 34,30 24 2,54,5 1
63726 36,70 26 2,54,5 1
63728 38,80 28 2,55,0 1
63732 45,60 32 2,55,3 1
63736 57,70 36 2,55,5 1
63740 66,70 40 2,55,8 163640 61,20 40 2,55,8 1

Cooking

Healthy

Dishwasher

FE
Hierro/Iron Vitro Electric Gas Induction Oven

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

· Disfruta de una sartén para toda la vida.
· Fabricadas artesanalmente con 100% hierro natural.
· Calidad Premium; duraderas y resistentes a arañazos.
· Alta conductividad térmica. El hierro al ser un excelente conductor del 
  calor, permite conseguir y mantener la temperatura ideal de cocción con 
  un menor consumo energético. 
· Espesor 2,5 mm. Fácil limpieza. Cocina ecológica, cocina saludable.
· Antiadherente premium, libre de PFOA (sartén antiadherente).

· Une poêle qui vous durera toute la vie.
· Fabriquées de façon artisanale avec 100% de métal naturel.
· Qualité Premium; durables et résistantes aux rayures.
· Haute conductivité thermique. Le métal, excellent conducteur de chaleur, 
  permet d’obtenir et de maintenir la température de cuisson idéale avec une 
  consommation d’énergie moins importante.
· Épaisseur 2,5mm. Nettoyage facile. Cuisine écologique, cuisine saine.
· Antiadhésif premium, sans PFOA (Poêle antiadherent).

· Eine Pfanne an der Sie lebenslang Freude haben.
· Von Hand aus 100% natürlichem Eisen hergestellt.
· Premiumqualität - langlebig und kratzfest.
· Hohe Wärmeleitfähigkeit Sehr stark wärmeleitendes Eisen sorgt für anhaltend 
  ideale Kochtemperatur bei geringerem Energieverbrauch. 
· 2,5 mm dick. Einfach zu reinigen. Umweltfreundliche und gesunde Küche.
· Antihaft Premium ohne PFAO (Eisen-Pfanne, Antihaflt).

· Enjoy this one pan your whole life.
· Hand-made in 100% natural iron.
· Premium Quality; long lasting and resistant to scratching.
· High heat conduction. Iron is an excellent conductor of heat, allowing you 
  to obtain and maintain the ideal temperature with less energy consumption
· 2.5mm thickness. Easy to clean. Eco-friendly, healthy kitchen.
· Premium Quality; long lasting and resistant to scratching (Non-stick frying-pan).

· Desfrute de uma sertã para toda a vida.
· Fabricadas artesanalmente, 100% ferro natural.
· Qualidade Premium, de longa duração e resistentes aos riscos.
· Alta condutividade térmica. Ao ser um excelente condutor do calor, o ferro 
  permite alcançar e manter a temperatura ideal de cocção com um menor consumo   
  energético. 
· Especial para cocções a alta temperatura.
· Espessura de 2,5 mm. Fácil limpeza. Cozinha ecológica, cozinha saudável energético.
· Antiaderente Premium, sem PFOA (sertã anti-aderente).

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* *

* *

* *

* *

* *

Colección FERRUM
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Sartén honda
Poêle profonde
Tiefe Pfanne
Deep frying-pan
Sertã funda

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63424 46,60 24 2,57,0 1
63428 54,00 28 2,58,0 1
63432 79,70 32 2,58,8 1

Cazo bombado
Casserole bombée
Kasserolle, Bauchig
Rounded saucepan
Caçarola bojuda

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63419 42,90 20 2,510 1
63423 54,00 24 2,512 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

*

*

*

*
*

Sartén Blinis
Poêle Blinis
Blinis Pfanne
Blinis frying pan
Sertã Blinis

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63613 23,20 12 2,02,1 6
63614 26,00 14 2,02,2 6

Sartén Blinis antiadherente 
Poêle Blinis antiadherent
Blinis Pfanne, Antihaft
Blinis frying pan, Non-stick
Sertã Blinis anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63712 24,50 12 2,02,1 6
63714 27,00 14 2,02,2 6

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

Asador
Rôtissoire
Grill
Rotisseriel
Grelhador

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63725 34,70 26 2,53,0 1

Asador antiadherente
Rôtissoire, antiadherent
Grill, Antihaft
Non-stick rotisseriel
Grelhador anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63727 35,70 26 2,53,0 1

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* *

Paellera
Plat à paella
Paellapfanne
Round dish for paella
Paelheira

Ref € e (mm) Raciones U.VentaØ (cm) h (cm)
63928 53,00 28 2,5 3 14,5
63932 60,10 32 2,5 5 14,7
63936 75,00 36 2,5 7 15,5
63940 82,60 40 2,5 9 15,5

Con asa · With handle

Asas de acero Inoxidable
Stainless steel handles
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Wok 
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63828 45,00 28 2,08,0 1

Wok antiadherente 
Wok, Antiadherent
Wok, Antihalt
Wok, non-stick
Wok anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63829 46,80 28 2,08,0 1

Wok antiadherente
Wok, Antiadherent
Wok, Antihaft
Wok, Non-stick
Wok anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

63729 33,30 28 0,98,5 1

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

**

Crepera antiadherente
Crepière, antiadherent
Crêpes-Pfanne, Antihaft
Crepiere, Non-stick
Crepeira anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

23323 25,30 22 2,51,8 1
23327 28,90 26 2,52,2 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
   Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

*

*

Plancha Grill lisa
Plaque à Grill lisse
Platte Grill, glatt
Grill !at plaque
Plancha Grill lisa

Ref € e (mm) U.Ventacm h (cm)
63642 64,30 37 x 27 2,5 15,0

Plancha Grill 
Plaque à Grill
Platte Grill
Grill plaque
Plancha Grill

Ref € e (mm) U.Ventacm h (cm)
63644 68,30 37 x 27 2,5 15,0

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

PFOA free
ECO

FE
Hierro/Iron

Asas de acero Inoxidable
Stainless steel handles

Asas de acero Inoxidable
Stainless steel handles
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Tapa de cristal con desvaporizador
Couvercle en verre avec sortie de vapeur
Glasdeckel mit Damp!och
Glass Lid with steam hole
Tampa de vidro con desvaporizador

Ref € Ø (cm) U.Venta

71914   9,80 14 1
71916 10,00 16 1
71918 10,30 18 1
71920 11,10 20 1
71922 11,20 22 1
71924 11,70 24 1
71926 12,90 26 1
71928 13,40 28 1
71932 15,10 32 1

Tapa aluminio antisalpicaduras Universal
Couvercle en aluminium anti-projections Universel
Universal-Anti Spritzschutz, Aluminium
Universal aluminium anti spalsh cover
Tampa alumínio anti respingo Universal

Ref € Ø (cm) U.Venta

71931 16,00 20-28 1

AL
Aluminium

· Se adapta a todo tipo de baterías de cocina.
· Vidrio térmico resistente a altas temperaturas.
· Borde de acero inoxidable 18/10.

· Convient à tous les types d’batteries de cuisine. 
· Verre trempé résistant aux températures élevées. 
· Jante en acier inoxydable 18/10.

· Passend für alle Arten von Kochgeschirr. 
· Gehärtetes Glas beständig gegen hohe Temperaturen. 
· Felge aus Edelstahl 18/10.

· Fits all types of cookware.
· Tempered glass resistant to high temperatures.
· 18/10 stainless steel rim.

· Adequado para todos os tipos de baterias de cozinha. 
· Vidro temperado resistente a altas temperaturas. 
· Aro em aço inoxidável 18/10.

· Tapa apta para Ø20 hasta Ø28 cm.
· Acabado antiadherente y vidrio resistente al calor.
· Asa resistente al calor Stay Cool.

· Couvercle adapté pour Ø20 jusqu’à Ø28 cm. 
· Fini antiadhésif et verre résistant à la chaleur. 
· Poignée résistante à la chaleur Stay Cool.

· Abdeckung passend für Ø20 bis Ø28 cm. 
· Antihaftbeschichtung und hitzebeständiges Glas. 
· Stay Cool hitzebeständiger Griff.

· Cover suitable for Ø20 up to Ø28 cm.
· Non-stick finish and heat-resistant glass.
· Stay Cool heat-resistant handle.

· Tampa adequada para Ø20 a Ø28 cm. 
· Acabamento antiaderente e vidro resistente ao calor. 
· Cabo resistente ao calor Stay Cool.

Protector de silicona 
Protection en silicone
Silikonschutz
Silicone handle cover
Protector de silicone

Ref € L (cm) U.Venta

23900 5,90 13,5 1

· Mango protector de silicona de alta calidad para sartenes.
· Fácil de colocar, se ajusta perfectamente al mango de la sartén.
· Antideslizante y termo resistente, protege de las temperaturas elevadas.
· Compatible con nuestras sartenes Robust, Ferrum, Dynamic y Tricapa Plus 
  (Ø16-32).

· Manche de protection en silicone de grande qualité pour poêles.
· Facile à installer, il s’adapte parfaitement au manche de la poêle.
· Antidérapant et thermorésistant, il protège des températures élevées.
· Compatible avec nos poêles Ferrum, Robust, Dynamic et Tricapa Plus (Ø16-32).

· High quality protective silicone handle for frying pans.
· Easy to put on, it fits the pan handle perfectly.
· Non-slip and heat-resistant, it protects from high temperatures.
· Compatible with our Ferrum, Robust, Dynamic and Tricapa Plus frying pans   
  (Ø16-32).

Accesorios

Oven

SI
Silicone Gas

BPA free

Dishwasher

Cristal

Glass
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· Doméstico · 

· Fabricadas en aluminio fundido de gran calidad y espesor, están reforzadas
  con partículas a base de piedra y una máxima resistencia al rayado, duración 
  y desgaste.
· La base de aluminio permite una distribución homogénea del calor, 
  permitiendo que los alimentos se cocinen rápidamente y de manera 
  uniforme, sin apenas utilizar aceite.
· Su antiadherente TRIcapa de máxima calidad y ecológico, es libre de PFOA.
· Fácil limpieza interior y exterior gracias al antiadherente.
· Son aptas para todo tipo de fuegos y se puede lavar en el lavavajillas.
· Paelleras · Planchas: Asas fabricadas en silicona de máxima calidad, termo   
  aislantes, altamente resistentes y ergonómicas, permiten un agarre seguro en 
  la pieza.

· Fabriquées en fonte d’aluminium de grande qualité et épaisseur, elles sont 
  renforcées par particules à base de pierre et confère une résistance maximale aux
  rayures et à l’usure pour allonger la durée de vie.
· La base en aluminium permet une distribution homogène de la chaleur, 
  permettant aux aliments de se cuire rapidement et de façon uniforme, sans à 
  peine utiliser d’huile Leur antiadhésif. 
· Tri-couche d’une qualité maximale et écologique, est sans PFOA.
· Intérieur et extérieur faciles à nettoyer grâce à la protection antiadhésive.
· Elles sont compatibles avec tout type de feux et peuvent être lavées au lave-vaisselle.
· Plat à paella · Planches : Poignées fabriquées en silicone de la plus grande qualité, 
  thermo-isolantes, hautement résistantes et ergonomiques, qui permettent de tenir 
  l’ustensile en toute sécurité.

· Aus besonders dickem und qualitätsvollem Aluminium gegossen und mit 
· Steinbeschichtung mit Steinbeimischung und maximaler Lebensdauer, 
  Kratzfestigkeit und Widerstandsfähigkeit.
· Aluminiumgrundlage sorgt für gleichmäßige Wärmeverteilung um Lebensmittel 
  schnell und gleichmäßig und ohne viel Öl zu kochen Umweltfreundliche und 
  qualitätsvolle. 
· Antihaftbeschichtung TRIcapa ohne PFOA.
· Innen und außen einfach zu reinigen, dank Antihaftbeschichtung.
· Für alle Herdarten geeignet und Waschmaschinen tauglich.
· Pfanne · Platte Grill: Hochwertige, ergonomische Silikongriffe mit hoher 
· Temperaturfestigkeit gewährleisten ein sicheres Halten des Geschirrs.

· Made in high quality and thickness cast aluminium, it is reinforced with 
  stone-based particles and maximum scratch and wear resistance and durability.
· The aluminium base allows for a homogeneous heat distribution, allowing the 
  food to cook quickly and uniformly, without barely any oil.
· Its high quality and eco-friendly non-stick coating TRIcapa is PFOA-free.                       
· Easy to clean interior and exterior with its non-stick protection.
· They are suitable for all range cookers and they are dishwasher safe.
· Round dish · Grill plaque: Heat insulating, highly resistant, ergonomic handles 
  made of high quality silicone which provide a secure grip on pots and pans.

· Fabricadas em alumínio fundido de grande qualidade e espessura, reforçadas
  com partículas à base de pedra, durável e resistente aos riscos e ao desgaste.
· A base de alumínio permite uma distribuição homogénea do calor, e uma cocção 
  mais rápida de uniforme dos alimentos, com uma quantidade mínima de óleo.
· Revestimento antiaderente TRIcapa de máxima qualidade e ecológico, sem PFOA.
· Fácil limpeza interior e exterior graças à sua proteção antiaderente.
· Aptas para todo o tipo de fogões, e para máquinas de lavar louça.
· Paelheiras · Planchas: Asas fabricadas em silicone de grande qualidade, 
  termoisolantes, altamente resistentes e ergonómicas, que permiten agarrar a peça
  com segurança.

Wok
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

24138 40,00 28 4,09,0 1

Oven

Oven

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven

Dishwasher

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € e (mm) U.VentaØ (cm) h (cm)

24118 25,30 18 4,0 65,0
24120 28,70 20 4,0 65,0
24122 30,60 22 4,0 65,5
24124 33,20 24 4,0 66,0
24126 37,00 26 4,0 66,0
24128 39,30 28 4,0 66,0
24130 41,80 30 4,0 66,0

Colección ECO-PIEDRA

new

new

ECO
PFOA free
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Paellera
Plat à paella 
Pfanne
Round dish
Paelheira

Ref € RacionesØ (cm) h (cm) U.Venta
25432 69,20 32 54,5 1
25436 74,10 36 74,5 1
25440 86,40 40 94,5 1

Si
Silicone

Asas para paellera ECO-PIEDRA
Poignées pour plat rond
Griffschutz for Pfanne
Handles for round dish
Asas para paelheira

Ref € Ø (cm) U.Venta

R25436A 10,80 32-36-40 1
e (mm)

1,6
2,0
2,0

Grill liso 
Grill lisse
Grill glatt 
Grill !at 
Grelhador liso 

Ref € e (mm) U.Ventacm h (cm)

24123 34,50 24x24 4,0 14,5
24127 41,40 28x28 4,0 14,5

Grill 
Grill 
Grill
Grill
Grelhador 

Ref € e (mm) U.Ventacm h (cm)

24125 34,60 24x24 4,0 14,5
24129 41,50 28x28 4,0 14,5

Crepera 
Crépiere
Crêpes Pfanne
Crepiere
Crepeira

Ref € e (mm) Ø (cm) h (cm) U.Venta

24137 30,20 24 4,01,8 1
24136 33,50 26 4,01,8 1

Plancha Grill 
Plaque à Grill
Platte Grill
Grill plaque
Plancha Grill

Ref € cm (Total)
Area cocción 

(cm) h (cm) e (mm) U.Venta

24134 60,50 33x25 46x27,5x62,0 4,0 1

Plancha Grill lisa
Plaque à Grill lisse
Platte Grill, glatt
Grill !at plaque
Plancha Grill lisa

Ref € cm (Total)
Area cocción 

(cm) h (cm) e (mm) U.Venta

24135 62,90 33x25 46x27,5x62,0 4,0 1

Plancha Grill 
Plaque à Grill
Platte Grill
Grill plaque
Plancha Grill

Ref € cm (Total)
Area cocción 

(cm) h (cm) e (mm) U.Venta

25536 34,40 25,5x20 37,5x23x4,51,5 4,0 1
25547 47,70 33,5x25 47,5x29x5,52,0 4,0 1

Asas para plancha Grill RED 
Poignées pour plaque à Grill
Griffschutz for Platte Grill
Handles for grill plaque
Asas para plancha Grill

Ref € cm U.Venta

R25536A 3,70 36 1
R25547A 5,20 47 1

Asas para plancha Grill GREY 
Poignées pour plaque à Grill
Griffschutz for Platte Grill
Handles for grill plaque
Asas para plancha Grill

Ref € cm U.Venta

R25736A 3,70 36 1
R25747A 5,20 47 1

Si
Silicone

Si
Silicone

OvenOven

Oven

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Fondo FULL INDUCTION
FULL INDUCTION bottom

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles
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Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26818 13,80 18 3,04,0 6
26820 15,10 20 3,04,0 6
26822 17,00 22 3,04,5 6
26824 18,50 24 3,04,5 6
26826 20,40 26 3,05,0 6
26828 22,20 28 3,05,5 6
26830 24,70 30 3,05,5 6

· Fabricada en aluminio forjado de máxima calidad.
· Antiadherente interior y exterior reforzado a base de partículas de piedra.
· Ecológico, libre de materiales tóxicos y pesados. Libre de PFOA.
· Fondo FULL INDUCTION compatible con todas las fuentes de calor,
  incluida la inducción. Excelente conductividad térmica.

· Fabriquée en aluminium forgé de la plus grande qualité.
· Antiadhésif intérieur et extérieur renforcé à base de particules de pierre.
· Écologique, exempt de matériaux toxiques et lourds. Sans PFOA.
· Fond « FULL INDUCTION » compatible avec toutes les sources de chaleur, y 
  compris l’induction. Excellente conductivité thermique.

· Aus geschmiedetes Aluminium höchster Qualität.
· Anti-Haft-Wände innen und außen, verstärkt mit Steinbeimischung.
· Ökologisch, frei von giftigen und schweren Stoffen. Ohne PFOA.
· FULL INDUCTION-Boden für alle Herdarten geeignet, einschließlich Induktion
  Hervorragende Wärmeleitfähigkeit.

· Made of high quality forged aluminum.
· Reinforced non-stick coating inside and outside using stone particles.
· Ecological, free of toxic and heavy materials. PFOA free.
· FULL INDUCTION base that can be used with all kinds of heat sources,
  including induction cookers. Excellent thermal conductivity.

· Fabricada em alumínio forjado da máxima qualidade.
· Revestimento antiaderente interior e exterior reforçado, à base de partículas de pedra.
· Ecológico, livre de materiais tóxicos e pesados. Livre de PFOA.
· Fundo “FULL INDUCTION”, compatível com todo o tipo de fontes de calor, 
  incluíndo placas de indução. Excelente condutividade térmica.

Sartén honda 
Poêle profonde
Tiefe Pfanne
Deep frying-pan
Sertã funda

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26834 19,70 24 3,06,5 1
26838 23,30 28 3,07,0 1

AL
Aluminium

FO
Forjado
Wought Vitro Electric Gas Induction

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Oven

Dishwasher

Colección JAVA

ECO
PFOA free

Wok 
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26848 21,90 28 3,08,0 1

Crepera 
Crépiere
Crêpes Pfanne
Crepiere
Crepeira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26844 17,10 24 3,02,0 1

Grill 
Grill 
Grill Induktionfähig
Grill
Grelhador 

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

26858 24,90 28 x 28 3,04,5 1
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· Fabricada en aluminio forjado de máxima calidad.
· Recubrimiento antiadherente Whitford reforzado de máxima calidad y libre de 
  PFOA.
· Antiadherente interior reforzado a base de partículas de piedra.
· Fondo FULL INDUCTION compatible con todas las fuentes de calor,
  incluida la inducción. Excelente conductividad térmica.

· Fabriquée en aluminium forgé de la plus grande qualité.
· Revêtement antiadhésif renforcé Whitford de qualité supérieure et sans PFOA.
· Antiadhésif intérieur renforcé à base de particules de pierre.
· Fond « FULL INDUCTION » compatible avec toutes les sources de chaleur, y 
  compris l’induction. Excellente conductivité thermique.

· Aus geschmiedetes Aluminium höchster Qualität.
· Hochwertige Whitford-verstärkte Antihaftbeschichtung und PFOA-frei.
· Anti-Haft-Wände innen, verstärkt mit Steinbeimischung.
· FULL INDUCTION-Boden für alle Herdarten geeignet, einschließlich Induktion
  Hervorragende Wärmeleitfähigkeit.

· Made of high quality forged aluminum.
· Top quality Whitford reinforced non-stick coating and PFOA-free.
· Reinforced non-stick coating inside using stone particles.
· FULL INDUCTION base that can be used with all kinds of heat sources,
  including induction cookers. Excellent thermal conductivity.

· Fabricada em alumínio forjado da máxima qualidade.
· Revestimento antiaderente reforçado Whitford de alta qualidade e livre de PFOA.
· Revestimento antiaderente interior reforçado, à base de partículas de pedra.
· Fundo “FULL INDUCTION”, compatível com todo o tipo de fontes de calor, 
  incluíndo placas de indução. Excelente condutividade térmica.

Sartén EASY

· Cuerpo fabricado en una sola pieza.
· Fabricada en aluminio fundido de gran robustez.
· Recubrimiento en piedra hiper resistente a los arañazos.
· Revestimiento antiadherente de alta calidad y ecológico, libre de PFOA.
· Apta para todo tipo de cocinas, incluida la inducción.

· Construite en une seule pièce.
· Fabriquée en fonte d’aluminium d’une grande robustesse.
· Revêtement en pierre hyper résistant aux rayures.
· Revêtement antiadhésif de grande qualité et écologique, exempt de PFOA.
· Compatible avec tout type de cuisines, y compris l’induction.

· Aus einem Stück gefertigt.
· Aus sehr widerstandsfähigem druckgegossenem Aluminium.
· Mit kratzfestem Steinüberzug.
· Mit hochwertiger, ökologischer Antihaftbeschichtung, PFOA frei.
· Geeignet für alle Art von Kochfeldern, inklusive Induktion.

· Body made in one piece.
· Manufactured in highly-robust cast aluminium.
· Super scratch-resistant stone coating.
· High-quality, ecological, PFOA-free anti-stick coating.
· Suitable for all types of kitchens, including those with induction cookers.

· Elementos fabricados a partir de uma única peça.
· Fabricada em alumínio fundido de grande robustez.
· Fabricada em alumínio fundido de grande robustez.
· Revestimento antiaderente de alta qualidade e ecológico, isento de PFOA.
· Apta para todo o tipo de fogões, incluindo placas de indução.

Grill
Grill
Grill Induktionfähig 
Grill
Grelhador

Ref € U.Ventacm h (cm)

27625 40,90 24x24 14,8
27629 47,40 28x28 15,2

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

27620 32,50 20 64,5
27624 37,10 24 65,2
27626 40,90 26 65,5
27628 44,20 28 66,0

Vitro Electric Gas Induction DishwasherOven

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast

non-stick
coating

scratch
resistant

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Colección STILO

new

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

27018 19,20 18 3,04,0 6
27020 20,00 20 3,04,0 6
27022 21,70 22 3,04,5 6
27024 23,50 24 3,04,5 6
27026 25,50 26 3,05,0 6
27028 28,00 28 3,05,5 6
27030
27032

30,60
32,40

30
32

3,0
3,0

5,5
6,0

6
6

Mango de fundición de acero inoxidable
Cast stainless steel handle

AL
Aluminium

FO
Forjado
Wought Vitro Electric Gas Induction

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Oven

Dishwasher Cooking

Healthy

ECO
PFOA free
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· Cuerpo fabricado en aluminio fundido en una sola pieza.
· Antiadherente Quantanium. 
· Recubrimiento de máxima calidad reforzada con partículas a base de titanio.

· Corps en fonte d’aluminium d’un seul tenant. 
· Quantanium antiadhésif. 
· Revêtement de qualité supérieure renforcé de particules à base de titane.

· Body made of cast aluminum in one piece construction.
· Quantanium non-stick.
· Top quality coating reinforced with titanium-based particles.

PRO 

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

27820 28,80 20 65,0
27824 35,50 24 65,5
27828 43,10 28 66,0

Grill
Grill
Grill Induktionfähig 
Grill
Grelhador

Ref € U.Ventacm h (cm)

27827 50,10 28x28 14,0

Sartén 4 cavid.
Poêle 4 cavités
Pfanne 4 Kavitäten
Frying-pan 4 cavities
Sertã 4 cavidades

Ref € U.Ventacm h (cm)

27832 43,30 32x26 13,5

4 in 1

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven
3

Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Dishwasher

Compartimentos individuales
Individual compartments

Colección TITANIUM

Sartén FIT

Muy resistentes a arañazos, deformaciones y corrosión
Very resistant to scratches, deformation and corrosion

Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € LØ (cm) h (cm) e (mm) U.Venta

48720 30,30 20 0,904,0 4,5 6
48724 37,90 24 1,504,5 4,5 6
48728 45,20 28 2,705,0 4,5 6

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction

non-stick
coating

scratch
resistant

AL
Aluminium

Anodized

Non-stick

Anodize
Aluminium

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Acero Inoxidable, no se calienta
Stainless steel, heat-resistant

Heat

Abrasion

Anodized

Non-stick

Anodize
Aluminium

· Gracias al tratamiento electrolítico empleado en su proceso de fabricación, el 
  aluminio se sella completamente y se endurece para que no pase a los alimentos.
· Antiadherente QuanTanium® reforzado con partículas de titanio; libre de 
  tóxicos, materiales pesados y sin PFOA.
· Gran durabilidad y ultra resistente: Super"cie robusta altamente resistente a 
  roces, deformación y corrosión.

· Grâce au traitement électrolytique utilisé lors de son processus de fabrication, 
  l’aluminium est totalement scellé et durcit pour ne pas pouvoir atteindre les aliments.
· Revêtement antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane; 
  sans produits toxiques, sans matériaux lourds et sans PFOA.
· Grande durabilité et ultra résistante : Surface robuste hautement résistante aux 
  rayures, à la déformation et à la corrosion.

· Dank der elektrolytischen Behandlung während des Herstellungsprozesses wird 
  das Aluminium komplett versiegelt und härtet aus, um die Lebensmittel nicht zu 
  kontaminieren.
· Antihaftbeschichtung QuanTanium®, verstärkt mit Titanpartikeln; frei von Giftstoffen, 
  Schwermetallen und PFOA-frei.
· Lange Haltbarkeit und äußerst beständig: robuste, verformungs-, kratz- und 
  korrosionsbeständige  Oberfläche. 

· Because of the electrolytic treatment used in the manufacturing process, the 
  aluminium is completely sealed and hardened so no metal is passed on to the food.
· Non-stick QuanTanium®, reinforced with titanium particles, is free of toxins, heavy  
  metals and PFOA.
· Extremely durable and ultra-high strength: It has a robust surface that is highly 
  resistant to abrasion, warping and corrosion.

· O tratamento eletrolítico utilizado no processo de fabrico sela e endurece o 
  alumínio, evitando a contaminação dos alimentos com partículas de metal.
· Antiaderente QuanTanium® reforçado com partículas de titânio, sem produtos
  tóxicos, materiais pesados ou PFOA.
· Grande durabilidade e ultra resistente: superfície robusta, altamente resistente à 
  fricção, deformação e corrosão.

Distribuye uniformemente el calor
Uniform heat distribution

Capa de óxido natural
Natural oxide layer
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Sartén LOFT
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

24918 17,70 18 3,53,8 6
24920 19,40 20 3,54,3 6
24922 20,90 22 3,54,3 6
24924 23,40 24 3,54,8 6
24926 25,00 26 3,54,8 6
24928 28,80 28 3,55,3 6

· Fabricada en aluminio embutido, acabado fuerte y robusto.
· Recubrimiento antiadherente. Calidad y larga duración.
· Exterior en negro mate.
· Calentamiento rápido y uniforme.
· Mango SOFT TOUCH.

· Fabriquée en aluminium embouti, finition forte et robuste.
· Revêtement antiadhésif. Qualité et longue durée de vie..
· Extérieur en noir mat.
· Chauffe rapide et uniforme.
· Manche SOFT TOUCH.

· Aus gepresstem Aluminium mit gehärtetem und robustem Finish.
· Antihaftbeschichtung. Qualität und lange Haltbarkeit.
· Mattschwarzes Äußeres.
· Gleichmäßige und schnelle Erwärmung.
· SOFT TOUCH-Griff.

· Made from deep drawn aluminium, strong and robust finish.
· Non-stick coating. Quality and long life.
· Outside in matte black.
· Quick and uniform heating.
· SOFT TOUCH handle.

· Fabricada em alumínio embutido, com acabamento forte e robusto.
· Revestimento antiaderente, de qualidade e longa duração.
· Exterior em negro mate.
· Aquecimento rápido e uniforme.
· Mango SOFT TOUCH.

AL
Aluminium Vitro Electric Gas Induction Oven

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

Embutición

Deep
Drawn

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Dishwasher

Sartén VOGA
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

24720 30,50 20 4,04,5 6
24722 33,30 22 4,05,0 6
24724 37,30 24 4,05,0 6
24726 41,30 26 4,05,5 6
24728 44,20 28 4,06,0 6
24732 51,50 32 4,06,5 6

· Fabricado en aluminio forjado, acabado fuerte y robusto.
· Calentamiento rápido y uniforme.
· Recubrimiento antiadherente ILAG:ULTIMATE (Tricapa) de gran calidad 
  ultrarresistente y de uso intensivo.
· Mango de acero inoxidable, no se calienta.

· Fabriqué en aluminium forgé, finition solide et robuste.
· Chauffe rapide et uniforme.
· Revêtement antiadhésif ILAG:ULTIMATE (tri-couche) de grande qualité ultra   
  résistant et à usage intensif.
· Manche en acier inoxydable, ne chauffe pas.

· Hergestellt aus geschmiedetem Aluminium, starke und robuste Verarbeitung. 
· Schnelle und gleichmäßige Erwärmung.
· Qualitativ hochwertige und widerstandsfähige Antihaftbeschichtung   
  ILAG:ULTIMATE (dreifach) für hohe Beanspruchung.
· Edelstahlgriff wird nicht heiß.

· Made of forged aluminium, strong and robust finish.
· Quick and even heating.
· Ultra-resistant high-quality ILAG:ULTIMATE non-stick coating (Triple-layer) for  
  intensive use.
· Heat-resistant stainless steel handle.

· Fabricado em alumínio forjado, com um acabamento forte e robusto.
· Aquecimento rápido e uniforme.
· Revestimento antiaderente ILAG:ULTIMATE (Tricapa) de grande qualidade,  
  ultra-resistente e de uso intensivo.
· Mango de aço inoxidável, que não aquece.

AL
Aluminium

FO
Forjado
Wought Vitro Electric Gas Induction

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Oven

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Dishwasher

Sartén VOGA

Sartén LOFT

Mango SOFT TOUCH
SOFT TOUCH handle

Acero Inoxidable, no se calienta
St steel, heat-resistant
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· Fabricada en aluminio forjado de máxima calidad.
· Recubrimiento antiadherente reforzado TRIcapa. 
· Ecológico, libre de materiales tóxicos y pesados, libre de PFOA.
· Excelente conductividad térmica. Fondo FULL INDUCTION compatible con 
  todas las fuentes de calor, incluida la inducción.

· Fabriquée en aluminium forgé de la plus grande qualité.
· Revêtement antiadhésif renforcé TRIcapa.
· Écologique, exempt de matériaux toxiques et lourds. Sans PFOA.
· Fond « FULL INDUCTION » compatible avec toutes les sources de chaleur, 
  y compris l’induction. 
· Excellente conductivité thermique.

· Aus geschmiedetes Aluminium höchster Qualität.
· Mit verstärkter Antihaftbeschichtung, beste Qualität TRIcapa.
· Ökologisch, frei von giftigen und schweren Stoffen. Ohne PFOA.
· Hervorragende Wärmeleitfähigkeit. FULL INDUCTION-Boden für alle Herdarten 
  geeignet, einschließlich Induktion. 

· Made of high quality forged aluminum.
· Reinforced non-stick TRIcapa coating.
· Ecological, free of toxic and heavy materials. PFOA free.
· Excellent thermal conductivity. FULL INDUCTION base that can be used with all 
  kinds of heat sources, including induction cookers. 

· Fabricada em alumínio forjado da máxima qualidade.
· Revestimento antiaderente reforçado TRIcapa.
· Ecológico, livre de materiais tóxicos e pesados. Livre de PFOA..
· Excelente condutividade térmica. Fundo “FULL INDUCTION”, compatível com 
  todo o tipo de fontes de calor, incluíndo placas de indução. 

AL
Aluminium

FO
Forjado
Wought Vitro Electric Gas Induction

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Oven

Cooking

Healthy

ECO
PFOA free

Dishwasher

Set sartenes FOGO

Sartén VITE
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26718 11,80 18 3,04,0 6
26720 13,20 20 3,04,0 6
26722 15,00 22 3,04,5 6
26724 16,50 24 3,04,5 6
26726 18,80 26 3,05,0 6
26728 20,80 28 3,05,0 6
26730 22,50 30 3,05,5 6

Sartén GARINOX
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

26418 10,30 18 3,04,0 6
26420 11,50 20 3,04,0 6
26422 13,50 22 3,04,5 6
26424 14,90 24 3,04,5 6
26426 17,00 26 3,05,0 6
26428 18,30 28 3,05,0 6
26430 19,90 30 3,05,5 6

2
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

AL
Aluminium Vitro Electric Gas Induction Oven

Cooking

Healthy

PFOA free
ECO

Rápida y e"caz · Fast and efficient

Sartenes GARINOX y VITE 

Fondo FULL INDUCTION
FULL INDUCTION bottom

Excelente conductividad térmica
Excellent thermal conductivity

Excelente conductividad térmica
Excellent thermal conductivity

 

Set 2 sartenes
Set 2 poêles
Set 2 Bratpfannen
Set 2 frying pans
Conjunto 2 sertãs

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta
26400 31,70 20 3,04,2 1

24 3,04,7

Fondo FULL INDUCTION
FULL INDUCTION bottom
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Sartén
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

53720 52,70 20 2,34,5 1
53724 58,70 24 2,35,0 1
53728 71,90 28 2,35,5 1

Sartén antiadherente
Poêle antiadherent
Pfanne, Antihaft
Non-stick frying pan
Sertã anti-aderente 

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

53721 62,00 20 2,34,5 1
53725 74,20 24 2,35,0 1
53729 93,70 28 2,35,5 1

Wok 
Wok
Wok
Wok
Wok

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

53828 78,20 28 2,38,0 1

Wok antiadherente 
Wok, Antiadherent
Wok, Antihalt
Wok, non-stick
Wok anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

53829 88,90 28 2,38,0 1

· Cuerpo fabricado en 3 capas: acero inoxidable 18/10, aluminio, acero inoxidable 18%.
· La capa exterior, es de acero inoxidable con componentes ferríticos, lo que la
  convierte totalmente compatible con las cocinas de inducción.
· Los mangos están fabricados en acero Inoxidable 18/10 y recubiertas
  con un protector térmico de silicona para facilitar un agarre perfecto y seguro.

· Corps fabriqué avec 3 couches : acier inoxydable18/10, aluminium, acier inoxydable18%.
· La couche extérieure est en acier inoxydable avec des composants ferriques, ce 
  qui lui permet d’être totalement compatible avec les cuisinières à induction.
· Les manches sont fabriqués en acier inoxydable18/10 et recouverts d’une 
  protection thermique en silicone pour faciliter une prise en main parfaite et sûre.

· Kessel aus dreilagigem Material: rostfreier Stahl 18/10, Aluminium, rostfreier Stahl 18%.
· Induktionsherdgeeignet dank Außenschicht aus rostfreiem Stahl mit ferritischen
  Bestandteilen.
· Die Griffe und Stiele aus rostfreiem Stahl 18/10 und mit wärmeabweisender 
  Silikonummantelung geben sicheren und perfekten Halt.

· Body manufactured in a 3-layered: 18/19 stainless steel, aluminium, 18% stainless steel.
· Exterior layer, of stainless steel with ferrite materials, making it completely compatible with 
  induction cookers.
· The grips are made in 18/10 stainless steel and covered in a silicon heat 
  protection for easy and safe gripping.

· Corpo fabricado em 3 capas: aço inoxidável 18/10, alumínio, aço inoxidável 18%.
· Capa exterior de aço inoxidável com componentes ferríticos, totalmente compatível com as 
  placas de indução.
· Mangos fabricados em aço Inoxidável 18/10, revestidos com um protetor térmico  
  de silicone para uma sujeição perfeita e segura.

Antiadherente · Non-stick
ECLIPSE PLUS

Sartén · Frying pan

Capa 3 · Layer 3

Capa 2 · Layer 2

Capa 1 · Layer 1

Dishwasher

ECO
PFOA free

Dishwasher

ECO
PFOA free

· DESIGNED ·

Dishwasher Oven

Si
Silicone

TRI
metal Vitro Electric Gas Induction

200ºC
max

Colección TRImetal
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Sartén lisa HOME 
Poêle, lisse
Pfanne, glatt
Frying-pan !at
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

71318 34,90 18 0,75,5 1
71320 36,60 20 0,75,5 1
71322 40,80 22 0,75,5 1
71324 44,60 24 0,76,0 1
71326 49,00 26 0,76,0 1
71328 55,00 28 0,76,5 1

Sartén HOME
Poêle
Pfanne
Frying-pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

71818 34,90 18 0,75,5 1
71820 36,60 20 0,75,5 1
71822 40,80 22 0,75,5 1
71824 44,60 24 0,76,0 1
71826 49,00 26 0,76,0 1
71828 55,00 28 0,76,5 1

· Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la mejor calidad.
· Máxima garantía en resistencia, durabilidad e higiene.
· Acabado interior y exterior lijado satinado.
· Fondo termodifusor sandwich, distribución rápida y uniforme del calor.
· Homogeneidad y e"cacia térmica. Cocción ultra-rápida.
· Aptas para todos los fuegos.

· Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la meilleure qualité.
· Garantie maximale de résistance, de durabilité et d’hygiène.
· Finition interne et externe en brossage satiné.
· Fond thermo-diffuseur sandwich, distribution rapide et uniforme de la chaleur.
· Homogénéité et efficacité thermique. Cuisson ultra-rapide.
· Aptes pour tous les feux.

· Aus Edelstahl 18/10 bester Qualität.
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.
· Außen- und Innenseite in mattem Schliff.
· Wärmeleitender Sandwichboden, schnelle und gleichmäßige Wärmeverteilung.
· Gleichförmigkeit und thermische Effektivität. Ultraschnelles Garen.
· Für alle Herdarten geeignet.

· Maximum guarantee in resistance, durability and hygiene.
· Glossy sanded interior and exterior finish.
· Heat-diffusing sandwiched base, quick and even heat distribution.
· Thermal homogeneity and efficiency. Ultra-rapid cooking.
· Suitable for all types of cookers.

· Fabricadas em aço inoxidável 18/10 da melhor qualidade.
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.
· Acabamento interior e exterior acetinado.
· Fundo termodifusor tipo sanduíche, que assegura uma distribuição rápida e 
  uniforme do calor.
· Homogeneidade e eficácia térmica. Cocção ultra-rápida.
· Aptas para todos os fogões.

Inox
18/10

Sandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

DishwasherOvenVitro Electric Gas Induction Cooking

Healthy

Sartén VITROCOR
Poêle 
Pfanne
Frying pan
Sertã

€ e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

30,30 18 0,74,5 1
32,20 20 0,74,5 1
33,40 22 0,75,0 1
35,70 24 0,75,2 1
36,80 26 0,76,0 1
39,50 28 0,76,5 1

Ref

40619
40621
40623
40625
40627
40629

Sartén FOODIE
Poêle
Pfanne
Frying pan
Sertã

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

45420 29,00 20 0,65,5 1
45424 34,60 24 0,66,0 1
45428 40,60 28 0,66,5 1

Antiadherente QuanTanium® reforzado 
con partículas de titanio

QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles

Sartén antiadherente 
FOODIE
Poêle antiadherent
Eisen-Pfanne, Antiha!t
Frying-pan, non-stick
Sertã anti-aderente

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) U.Venta

45320 34,00 20 0,65,5 1
45324 41,60 24 0,66,0 1
45328 49,90 28 0,66,5 1

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant Dishwasher

PFOA free
ECO

Sartenes INOX 18/10 

Antiadherente · Non-stick
ECLIPSE PLUS

Antiadherente · Non-stick
ECLIPSE PLUS

3
Capas/Layer Dishwasher

PFOA free
ECO

Oven

non-stick
coating

scratch
resistant3

Capas/Layer Dishwasher
PFOA free
ECO

Oven

non-stick
coating

scratch
resistant
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Rustideras Rustideras 
HornoHorno

Roasting pans · Oven
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· Gran calidad, resistencia, tamaño y capacidad, muy útiles en la cocina.
· Ideales para la cocción de platos y asados al horno.
· Soportan sin problemas temperaturas altas.
· Excelente resistencia a la corrosión y a los ácidos alimentarios y sales.
· Asas atérmicas.

· Grande qualité, robustesse, taille et capacité, très utiles dans la cuisine.
· Idéal pour la cuisson de plats et de rôtis au four.
· Supporte sans problèmes des températures élevées.
· Excellente résistance à la corrosion et aux sels et acides alimentaires.
· Poignées athermiques.

· Qualität, Widerstandsfähigkeit, Größe und Fassungsvermögen auf hohem 
  Niveau. Ein sehr praktischer Küchenhelfer.
· Ideal für Gerichte und Braten aus dem Ofen.
· Hält hohen Temperaturen problemlos stand.
· Sehr korrosionsbeständig und widerstandsfähig gegen Säure aus Lebensmitteln 
  und Salzen.
· Hitzeabweisende Griffe.

· Great quality, durability, size and capacity, very useful in the kitchen.
· Ideal for cooking dishes and roasts in the oven.
· Easily withstands high temperatures.
· Excellent resistance to corrosion and to food acids and salts.
· Heat-resistant handles.

· Ótima qualidade e resistência, grande tamanho e capacidade, muito útil na   
  cozinha.
· Ideais para a elaboração de pratos e de assados no forno.
· Suportam temperaturas elevadas sem problemas.
· Excelente resistência à corrosão e aos ácidos e sais alimentares.
· Asas atérmicas.

DishwasherOven

Inox
18/10

Rustidera
Plat à rotir
Lasagneform
Roaster
Assadeira

Ref € U.Ventacm h (cm)

62530 30,50 30x21 15,5
62535 40,20 35x26 15,5
62540 51,20 40x31 16,0

Rustidera honda asa abatible
Plat á rotir anse tombante
Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster moving handles
Assadeira funda asa abativel

Ref € U.Ventacm h (cm)

62530A 33,40 30x22 17,5
62535A 40,70 35x26 17,8
62540A 48,40 40x28 18,0
62545A 56,10 45x32 19,0

Rustidera asa abatible
Plat à gratin anse tombante
Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster moving handles
Assadeira asa abativel

Ref € U.Ventacm h (cm)

61530 14,50 30x22 15,0
61535 18,40 35x26 15,3
61540 23,30 40x28 15,6
61545 34,50 45x32 17,5
61550 64,20 50x36 18,5

Inox

Colección RUSTIDERAS

Rustidera CHEF-INOX
Plat à rotir
Lasagneform
Roaster
Assadeira

Ref € e (mm)cm h (cm) U.Venta

50540 106,00 40x30 1,08,0 1
50550 140,40 50x40 1,08,0 1
50560 176,80 60x45 1,08,0 1
50570 202,10 70x45 1,09,5 1
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Rustidera aluminio fundido antiadherente
Plat à gratin en aluminium fondu, antiadherent
Bratpfanne, Aluminium, Antihaft
Aluminium cast roaster, non-stick
Assadeira alumínio fundido anti-aderente

Ref € U.Ventacm h (cm)

25534 56,10 34x28 18

Tapa de cristal rustidera
Couvercle en verre pour plat à rôtir
Deckel Glas für Bratpfanne
Lid glass for roaster
Tampa de vidrio para assadeira

Ref € cm h (cm) U.Venta

25539 13,60 34x28 8 1

Rustidera Robust c/asa abatible antiadherente
Plat à rotir Robust anse tombante, antiadherent
Bratpfanne Robust mit Fallgriffen, Aluminium, Antihaft
Roaster Robust moving handle, non-stick
Assadeira Robust com asa abativel anti-aderente

Ref € U.Ventacm h (cm)

23540A 56,70 40x30 16,2
23550A 69,00 50x35 17,0

Rustidera con asa abatible
Plat à rotir anse tombante
Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster moving handle
Assadeira com asa abativel

Ref € e (mm)cm h (cm) L U.Venta
20540A 49,10 40x30 2,56,2   7,45 1
20545A 52,70 45x32 2,56,2 10,40 1
20550A 66,20 50x35 3,07,0 12,60 1
20555A 71,80 55x37 3,07,7 16,30 1
20560A 77,20 60x40 3,07,7 18,95 1
20565A 86,40 65x43 3,07,9 24,30 1
20570A 91,40 70x45 3,09,0 28,65 1

Rustidera con asa "ja
Plat à rotir anse "xe
Bratpfanne m. feststehenden Griffen
Roaster "x handle
Assadeira com asa "xa

Ref € e (mm)cm h (cm) L U.Venta

20540F 49,10 40x30 2,56,2   7,45 1
20545F 52,70 45x32 2,56,2 10,40 1
20550F 66,20 50x35 3,07,0 12,60 1
20555F 71,80 55x37 3,07,7 16,30 1
20560F 77,70 60x40 3,07,7 18,95 1
20565F 86,40 65x43 3,07,9 24,30 1
20570F 91,40 70x45 3,09,0 28,65 1

· Cuerpo fabricado en Aluminio. 
· Asas y mangos atérmicos en tubo de acero inoxidable 18/10.
· Ideales para la cocción de platos y asados al horno.
· Apta para todos los tipos de cocina (excepto inducción).
· Máxima garantía en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.

· Corps fabriqué en aluminium.
· Poignées et manches athermiques en tube d’acier inoxydable18/10.
· Idéal pour la cuisson de plats et de rôtis au four.
· Compatible avec tous les types de cuisinières (excepté l’induction).
· Garantie maximale en termes de résistance, de durabilité et d’hygiène.

· Kessel aus reinem Aluminium.
· Griffe und Stiele aus hitzeabweisendem Edelstahlrohr 18/10.
· Ideal für Gerichte und Braten aus dem Ofen.
· Für alle Herdarten geeignet (außer Induktion).
· Garantiert robust, langlebig und hygienisch.

· Body made in aluminium.
· Heatproof handles and grips in a 18/10 stainless steel tube. 
· Ideal for cooking dishes and roasts in the oven.
· Suitable for all types of cooking surfaces (except induction).
· Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.

· Corpo fabricado em alumínio. 
· Asas e mangos térmicos em tubo de aço inoxidável 18/10.
· Ideais para a elaboração de pratos e de assados no forno.
· Apta para todos os tipos de fogões (exceto placas de indução).
· Máxima garantia de resistência, durabilidade e higiene.

Dishwasher

AL
Aluminium

Dishwasher

AL
Aluminium

Induction

ECO
PFOA free

Dishwasher

AL
Aluminium

5
Capas/Layer

ECO
PFOA free

Dishwasher

AL
Aluminium

Aluminio puro (99,5%)
Made in pure (99.5%) aluminium

Asa de tubo de acero inoxidable 18/10 
Handles in a 18/10 stainless steel tube

Aluminio puro (99,5%)
Made in pure (99.5%) aluminium

* Para la rustidera 25534 · For the 25534 roaster



- 90 -

Placa Horno
Plaque à four
Backblech
Baking sheet
Placa de forno

Ref  €  U.Venta cm h (cm) 

 68740 40,70  60x40  1 0,8

Placa Horno
Plaque à four
Backblech
Baking sheet
Placa de forno

Ref € U.Ventacm h (cm)

68641 31,90 60x40 10,8

AL
Aliminium

Inox

68739 31,50 GN 1/1  1 0,8 68642 25,80 GN 1/1 10,8

Parrilla
Grille
Gitter, Rost
Grate 
Grelha

Ref € U.Ventacm h (cm)

68741 27,70 60x40 10,8

Placa horno aluminio antiadherente
Plaque à four aluminium anti-adhesif te!on
Backblech, Aluminium, Te!on
Te!on non-stick coated oven aluminium tray
Placa forno alumínio anti-aderente

Ref € U.Ventacm h (cm)

68660 33,90 60x40 11,0

AL
Aliminium

Fe
Hierro/Iron

68659 30,80 GN 1/1 11,0

Placa Horno acero negro
Plaque à four tole noire
Backblech, Schwarzstahl
Baking sheet black steel
Placa de forno aço negro

Ref € U.Ventacm h (cm)

68640 33,70 60x40 10,8

Parrilla
Grille
Gitter, Rost
Grate 
Grelha

Ref  €  U.Venta cm Cubeta 

66920 49,80 65X53  12/1
66921 19,10 53X32,5  11/1

DishwasherOven

Inox
Inox

Colección PLACAS HORNO

SI
Silicone

200ºC

max

Inox
18/10

Oven

Pinza para horno y bandeja GN
Pince inox pour bac Gastronorm
Zange für GN Behälter
Tong GN tray
Pinça para forno e bandejas GN

Ref € L (cm) U.Venta

62989
62998

15,80
15,80

20
20

12
12

A

B

A
B Con silicona · With silicone

Pinzas HORNO

Varilla · Rod
Ø6 mm

Varilla · Rod
Ø5 mm

Varilla · Rod
Ø3 mm

Varilla · Rod
Ø2 mm
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Cordel cocina
Fil de cuisine
Küchenschnur 
Kitchen string
Fio de cozinha

Ref € m  U.Venta

61414 5,50 80  6

· Fabricado en Rayón. 
· Para bridar, albardar, atar asados y rellenos.
· Con soporte de almacenaje.
· Apto para horno. Temperatura max. 230ºC

· Fabriqué en rayonne.
· Pour ficeler, barder, attacher les rôtis et les aliments farcis.
· Avec support de stockage.
· Convient pour le four. Température max. 230°C

· Made of Rayon.
· For tying, wrapping and trussing roasts and stuffing.
· With storage support.
· Apto para horno. Temperatura max. 230ºC

Tapete de silicona impreso
Tapis en silicone imprime
Bedruckte Silikonmatte
Printed silicon mat
Tapete de silicone impreso

Ref  €  cm  U.Venta

 66759 26,60  60x40 1

Incluye · Includes:
1.- Tablas de conversión de temperatura  (ºC / ºF)
2.- Peso (gr / oz)
3.- Volumén ml / floz / pt)
4.- Longitud (mm / inch)
5.- Reglas laterales (cm / inch)

Tapete de silicona
Tapis en silicone
Backblech-Au!age Silikon
Silicone covering
Tapete de silicone

Ref € cm U.Venta

66749 19,40 30x40 1
66731 26,90 60x40 1
66732 19,90 52x32 GN 1/1 1

· Láminas de "bra de vidrio con recubrimiento antiadherente de gran  
  calidad.
· Ideal para colocar sobre bandejas o parrillas de hornos y deshidratadores.
· Vida útil aproximadamente de 1000 horneados.
· Diseñadas para soportar temperaturas de hasta 250ºC.
· Recortable para adaptar a cualquier recipiente.
· Reutilizables, para una correcta conservación se recomienda su lavado 
  a mano.
· No aptas para lavavajillas.

· Fibreglass sheets with non-stick coating high-quality.
· Ideal for placing on baking trays, oven racks and dehydrators.
· Can be used approximately 1,000 times.
· Designed to withstand temperatures up to 250°C.
· Can be cut to fit any container.
· Reusable; in order to keep the sheets in good condition, we recommend 
  washing by hand.
· Non-dishwasher safe.

Láminas antiadherentes
Feuilles antiadhési!
Antihaft-Blätter
Non-stick sheets
Lâminas antiaderentes

Ref € U.Ventacm unidades

66746 9,10 30x40 13

Fibra de
vidrio

Fibreglass Cooking

Healthy

PFOA free
ECO

Dishwasher

Colección TAPETES

80
m

Oven

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusableFlexible, antiadherente y reutilizable

Flexible, non-stick and reusable

Permite hornear sin necesidad de utilizar papel de horno
Lets you bake without having to use oven paper

280ºC

max Oven

SI
Silicone BPA free

230ºC

max Oven

SI
Silicone BPA free
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GUANTES de cocina

· Materiales de alta calidad y una alta protección contra el calor.
· Permite manipular todo tipo de utensilios de cocina con total seguridad.
· Combina la resistencia al calor con la fexibilidad y comodidad.
· Manga que cubre la mayor parte del antebrazo.

· Matériaux de grande qualité et une haute protection contre la chaleur.
· Permet de manipuler tout type d’ustensiles de cuisine en toute sécurité.
· Allie la résistance à la chaleur à la flexibilité et le confort.
· Manche qui recouvre une grande partie de l’avant-bras.

· Hohe Materialqualität und Hitzeschutz.
· Absolut sichere Handhabung sämtlicher Küchengeräte.
· Hitzebeständiger, weicher und bequemer.
· Unterarmschutz.

· High quality materials and excellent heat protection.
· Lets you handle all kinds of cooking utensils with complete safety.
· Combines heat resistance with flexibility and the comfort.
· The sleeve covers most of your forearm.

· Materiais de alta qualidade, que proporcionam uma boa proteção contra o calor.
· Permite manipular todo o tipo de utensílios de cozinha com total segurança.
· Combina a resistência ao calor com a flexibilidade e a comodidade.
· Manga que cobre a maior parte do antebraço.

Oven

SI
Silicone Gas

BPA free

Guante algodón aluminizado
Gant de cuisine coton aluminisé
Küchehandschuh, Baumwolle, Aluminisierte
Aluminized cotton oven glove
Luva de cozinha de algodáo alumínio

Ref € L (cm) U.Venta

61024 5,60 24 1
61030 6,70 30 1
61036 7,20 36 1

A
B
C

A

B

C

Guante de cocina
Gant du cuisine
Küchenhandschuh
Kitchen glove
Luva de cozinha

Ref € cm U.Venta

60070 11,40 36 1

Guante cocina textil+silicona
Gant de cuisine en cotton + silicone
Küchenhandschuch aus Baumwolle + Silikon
Gray kitchen cotton + silicone
Luva de cozinha de algodáo + silicone

Ref € L (cm) U.Venta

61034 9,40 32 6

Guante cocina algodón+silicona
Gant de cuisine silicone
Küchenhandschuh,Silikon + Baumwolle, grau
Gray kitchen silicone + cotton glove
Luva de cozinha de algodáo + silicone

Ref € L (cm) U.Venta

61033 20,70 33 1
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Guantes de cocina ORKA

· Seguridad máxima: resistencia a las fuertes temperaturas (300ºC).
· Presión asegurada: ranuras antideslizantes.
· Manejable: Exterior del guante de silicona #exible. Forro interior de algodón 
  amovible lavable (60041).
· Práctico, anilla para colgar. Ambidiestro. 
· Fácil de lavar y desinfectar.

· Sécurité maximum: résistance aux fortes températures (300ºC).
· Préhension: sécurisée: rainures antidérapantes.
· Maniablr: extérior du gant en silicone flexible. Doublure en coton amovible (60041).
· Pratique, anneau de suspension. Ambidextre.
· Facile à lavar et désinfecter.

· Maximale Sicherheit: hitzebeständig bis 300ºC.
· Sicherer Halt: rutschfeste vertiefungen.
· Einfache Handhabung: Außenseite des Handschuhs aus flexiblem Silikon.
  Herausnehmbares Baumwollfutter (60041).
 3Praktisch: mit Ring zum Aufhängen. Beidhändig.
· Leicht zu reinigen und zu desinfizieren.

· Maximum safety:withstands extremely high temperatures (300ºC).
· Safe grip: non-slip grooves.
· Easy to handle: exterior of the glove in flexible silicone. Removable cotton lining 
  (60041).
· Practical handing ring. Fits both hands.
· Easy to wash and disinfect.

· Segurança máxima: resistência às temperaturas elevadas (300 ºC).
· Pressão assegurada: ranhuras antideslizantes.
· Manejável: Exterior da luva em silicone flexível. Forro interior de algodão 
  amovível e lavável (60041).
· Prático, com anilha para pendurar. Para pessoas ambidextras.
· Fácil de lavar e desinfetar.

Oven

SI
Silicone Gas

BPA free

ORKA

Guante de cocina ORKA-TEX
Gant de cuisine
Küchenhandschuh
Kitchen glove
Luva de cozinha

Ref € L (cm) U.Venta

60041 29,00 29 12

ORKA-TEX
100%
Platinum
Silicone

Guante de cocina ORKA
Gant de cuisine
Küchenhandschuh
Kitchen glove
Luva de cozinha

Ref € L (cm) U.Venta

60010 34,50 29 1
60011 56,50 42 1

No utilizar por separado
Do not use the glove separately

Forro interior de algodón amovible lavable
Removable cotton lining

new
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Inox

Inox

Delantal cota de malla 
Tablier en maille 
Kettenhemb Schürze
Metal butcher´s apron
Avental de maiha 

 Ref  €  U.Venta cm  Perimetro

39165 299,50  80x55 1  95-145 cm

· Ajustable gracias a sus tirantes verticales y horizontales.
· Conviene asegurarse de que las medidas del cuchillo empleado no sean 
  inferiores a:

· Ajustable grâce à ses bandes verticales et horizontales.
· Il convient de s’assurer que les dimensions du couteau utilisé ne sont pas 
  inférieures à :

· Anpassbar, dank seiner vertikalen und horizontalen Feststellvorrichtung.
· Sie sollten sich vergewissern, dass die Größen der verwendeten Messer nicht 
  kleiner sind als:

· Adjustable thanks to its vertical and horizontal straps.
· Care must be taken to ensure that the knife used does not measure less than:

· Ajustável graças aos seus tirantes verticais e horizontais.
· É conveniente certificar-se de as dimensões da faca utilizada não serem 
  menores de:

12
,5

 m
m

20 mm
UNE EN 1082

EN ISO 13998: 2003 
NIVEL / LEVEL: 2

Guante cota
Gant en maille
Netz-Handschuh
Chaiman glove
Luva de malha

Ref € Perim. manoTalla Medidas Color U.Venta

39169 129,20 S 171 mm  7 Blanco/White 1
39170 129,20 M 182 mm  8 Rojo/Red 1
39171 129,20 L 192 mm  9 Azul/Blue 1
39172 129,20 XL 204 mm10 Naranja/Orange 1

Guantes / Delantal PROTECCIÓN

Resistencia al corte
Blade cut resistance

Resistencia a la abrasión
Abrasion resistance

Resistencia al PDM
PDM resistance

Resistencia al desgarro
Tear resistance

3
4

4
C

EN 388:2016+1:2018

344 XC

Certi"cado CE emitido por CTC FRANCE

· Ambidiestro, cómodos y ligeros.
· NO emplear con sierras giratorias o dentadas.

· Ambidextres, pratiques et légers.
· NE PAS utiliser avec des scies giratoires ou dentées.

· Beidhändig verwendbar, bequem und leicht.
· NICHT mit Kreissägen oder gezahnten Sägen verwenden.

· Ambidextrous, comfortable and light.
· Do NOT use with rotating or toothed saws.

· Ambidestro, cómodos e leves.
· NÃO utilizar com serras giratórias ou dentadas.

Guante proteccción
Gant de protection
Schutzhandschuh
Protection glove
Luva de protecção

Ref € Perim. manoTalla Medida L (cm) U.Venta

61101 18,30 M 182 mm  8 24 1
61102 18,30 L 192 mm  9 25 1
61103 18,30 XL 204 mm10 26 1

2
Unid.

Composición / Composition: 
62% Polietileno / 62% Polyethylene
24% Poliéster / 24% Polyester
14% Fibra de vidreo / 14% Glass "ber

Ideal para uso en mandolinas profesionales
Ideal for use in professional mandolins

Guantes certi"cados según regulación EPI EU 2016/425 módulo B
Gloves certified according to regulation EPI EU 2016/425 module B

Guantes certi"cados según regulación EPI EU 2016/425 módulo B
Gloves certified according to regulation EPI EU 2016/425 module B

UNE EN 1082

CE Directive 89/686/EEC
 and EN 1082-1-1996

· Guante cinco dedos con correa en la muñeca.
· Reversible para mano derecha como izquierda.
· Diseño de correa extraible y protección completa de mano.
· Fácil lavar y desinfectar.

· Gant cinq doigts avec courroie au poignet.
· Réversible pour main droite ou gauche.
· Conception de courroie extractible et protection complète de la main.
· Facile à laver et désinfecter.

· Fingerhandschuh mit Riemen am Handgelenk.
· Für rechte und linke Hand wendbar.
· Herausnehmbarer Riemen und vollständiger Handschutz.
· Leicht zu reinigen und zu desinfizieren.

· Five-finger glove with strap on the wrist.
· Reversible for both right and left hand.
· Detachable strap and complete hand protection design.
· Easy to wash and disinfect.

· Luva de cinco dedos com correia no punho.
· Reversível, para a mão direita ou esquerda.
· Design com correia extraível e proteção total da mão.
· Fácil de lavar e desinfetar.
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MANOPLAS · FUNDAS para asas

Manopla de silicona
Mou!ette en silicone
Fäustling aus Silikon
Silicone mitten
Pegas de silicone

Ref € U.Venta

60014 9,20 6

Cubre asas
Couvre les poignées
Griffschutz
Covers handles
Pegas cobre-asas

Ref € U.Venta

60052 8,90 1

2
Units

Cubre asas TITANIUM
Couvre les poignées
Griffschutz
Covers handles
Pegas cobre-asas

Ref € Ø (cm) U.Venta

R27520A 4,00 20 1
R27528A 4,10 24-28 1
R27732A 5,20 32-36 1

Cubre asas ECO-PIEDRA 
Couvre les poignées
Griffschutz
Covers handles
Pegas cobre-asas

Ref € Ø (cm) U.Venta

R25436A 10,80 32-36-40 1

Cubre asas
Couvre les poignées
Griffschutz
Covers handles
Pegas cobre-asas

Ref € Ø (cm) U.Venta

R25917G 7,70 16 6
R25921G
R25933G
R25935G

7,30
7,70
7,30

20-24-28
26x20
31x25

6
6
6

Asas para plancha Grill 
Poignées pour plaque à Grill
Griffschutz for Platte Grill
Handles for grill plaque
Asas para plancha Grill

Ref € cm U.Venta

R25536A 3,70 36 1
R25547A 5,20 47 1

Asas para plancha Gril 
Poignées pour plaque à Grill
Griffschutz for Platte Grill
Handles for grill plaque
Asas para plancha Grill

Ref € cm U.Venta

R25736A 3,70 36 1
R25747A 5,20 47 1

· Mango protector de silicona de alta calidad para sartenes.
· Fácil de colocar, se ajusta perfectamente al mango de la sartén.
· Antideslizante y termo resistente, protege de las temperaturas elevadas.
· Compatible con nuestras sartenes Robust, Ferrum, Dynamic y Tricapa Plus
  (Ø16-32 cm).

· Manche de protection en silicone de grande qualité pour poêles.
· Facile à installer, il s’adapte parfaitement au manche de la poêle.
· Antidérapant et thermorésistant, il protège des températures élevées.
· Compatible avec nos poêles Ferrum, Robust, Dynamic et Tricapa Plus 
  (Ø16-32 cm).

· High quality protective silicone handle for frying pans.
· Easy to put on, it fits the pan handle perfectly.
· Non-slip and heat-resistant, it protects from high temperatures.
· Compatible with our Ferrum, Robust, Dynamic and Tricapa Plus frying pans 
  (Ø16-32 cm).

Protector de silicona 
Protection en silicone
Silikonschutz
Silicone handle cover
Protector de silicone

Ref € L (cm) U.Venta

23900 5,90 13,5 1
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Delantal de algodón
Tablier en coton
Schürze, Baumwolle
Cotton Pinafore
Avental de algodão

Ref € U.Venta

10004 11,20 1

· Perfecto para uso en casa, cocina, hotel o restaurante.
· Provisto de bolsillo central.
 
· Parfait pour la maison, la cuisine, l’hôtel ou le restaurant. 
· Fourni avec poche centrale.

· Perfekt für Zuhause, Küche, Hotel oder Restaurant. 
· Ausgestattet mit einer zentralen Tasche.
 
· Perfect for home, kitchen, hotel or restaurant use. 
· Provided with central pocket.

· Perfeito para uso em casa, cozinha, hotel ou restaurante. 
· Fornecido com bolso central.

· Alarma acústica programable.
· Alarme acoustique programmable.
· Programmierbarer akustischer alarm.
· Programmable acoustics alarm.
· Alarme sonoro programável.

Reloj de cocina magnético
Minuteur de cuisine magnetique
Magnetküchentimer
Magnetic kitchen timer
Relógio de cozinha magnetico

Ref €  U.Venta Tiempo cm 

 60803 10,00  60 min 1 9,2x3,5

Reloj Digital de cocina con avisador acústico
Miniuter Électronique
Digitale Küchen-Zeitschaltuhr mit Alarm
Digital kitchen timer w/alarm
Relógio digital de cozinha com alarme acústico

Ref € cm U.Venta

60805 8,40 10,5x7 1

Relojes COCINA

Delantales de COCINA

12/24
Horas/Hours

99:99:99

Reloj de cocina con alarma
Minuteur de Cuisine avec Alarme
Küchen-Zeitschaltuhr mit Alarm
Kitchen Timer Alarm
Relógio de cozinha com alarme

Ref € cm U.Venta

60804 36,10 13x24,5x2,5 1

Personalización para cantidades
Personnalisation pour des quantités
Individuelle Gestaltung bei Abnahme
Customization for quantities

Personalização para quantidades

>500 Unid

Magnético
Magnet

Magnético
MagnetMagnético

Magnet

Resistente al agua (IP65)
Water resistence

Fabricado en España
Made in Spain

Delantal de cocina
Tablier cuisine
Schürze küche
Apron kitchen
Avental de cozinha

Ref € U.Venta

60080
60081
60082

12,40
10,30
  8,20

1
1
1

Paris Milán Lima

A
B
C

A B C new
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PaeerasPaeeras
Paella pans

new



- 98 -

50660W

* NO inducción · NOT induction

*

Paellera sin tapa WAGNER
Plat rond s/couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid
Paelheira sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50624W   46,70 24 0,86,0   2,70 1
50628W   61,90 28 0,86,0   3,60 1
50632W   76,80 32 0,86,0   5,00 1
50636W 104,40 36 1,07,0   7,10 1
50640W 119,40 40 1,08,0 10,00 1
50645W 137,60 45 1,08,5 13,50 1
50650W 186,10 50 1,09,0 17,60 1

265,00 60 1,09,0 25,40 1

Paellera sin tapa ECO-CHEF 
Plat rond sans couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round without lid
Paelheira sem tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

57624 37,60 24 0,86,5   3,00 1
57628 52,10 28 0,86,5   4,00 1
57632 66,50 32 0,87,0   5,00 1
57636 85,40 36 1,07,0   7,10 1
57640 98,40 40 1,08,0 10,00 1

Paellera s/tapa CHEF-LUXE
Plat rond s/couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid
Paelheira sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

54636S 122,20 36 1
54640S 151,60 40 1
54645S 175,90 45 1
54650S 224,90 50 1**

Paellera con tapa CHEF-LUXE
Plat rond avec couvercle
Pfanne mit Deckel
Round dish with lid
Paelheira com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L  U.Venta

54636 154,50 36 1,57,0   7,00 1
54640 188,00 40 1,58,0 10,00 1
54645 217,70 45 2,08,5 12,00 1
54650 274,80 50 2,09,0 17,00 1

* NO inducción · NOT induction * NO inducción · NOT induction

Inox
18/10

Vitro Electric Gas Induction DishwasherOvenSandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

* NO inducción · NOT induction

*

Paellera con tapa CHEF-CLASSIC
Plat rond a/couvercle
Pfanne mit Deckel
Round with lid
Paelheira com tampa

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

50624   58,00 24 0,86,0   2,70 1
50628   78,40 28 0,86,0   3,60 1
50632 101,40 32 0,86,0   5,00 1
50636 128,20 36 1,07,0   7,10 1
50640 147,80 40 1,08,0 10,00 1
50645 173,50 45 1,08,5 13,50 1
50650 225,10 50 1,09,0 17,60 1
50660 325,50 60 1,09,0 25,40 1

* NO inducción · NOT induction

*

Paellera sin tapa CHEF-CLASSIC
Plat rond s/couvercle
Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid
Paelheira sem tampa

Ref € Ø (cm) U.Venta

50624S   44,40 24 1
50628S   62,90 28 1
50632S   80,80 32 1
50636S 103,50 36 1
50640S 119,80 40 1
50645S 140,10 45 1
50650S 184,10 50 1
50660S 271,90 60 1

Paelleras INOXIDABLE
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Paellera Valenciana antiadherente
Plat à paella anti-adhesif
Paellapfanne, Antihaft
Round dish for paella non-stick
Paelheira valenciana anti-aderente

Ref € U.VentaØ (cm) Raciones

60228   61,20 28 1  3
60232   70,80 32 1  5
60236   83,70 36 1  7
60240 101,20 40 1  9

Paellera Valenciana
Plat à paella
Paellapfanne
Round dish for paella 
Paelheira valenciana

Ref € U.VentaØ (cm) Raciones

60130   57,40 30 1  4
60134   69,10 34 1  6
60138   82,20 38 1  8
60142 100,40 42 110
60146 119,40 46 112
60150 154,60 50 114
60155 196,80 55 116
60160 244,60 60 118

Mantiene el diseño de las paelleras clásicas y elegantes
Maintains the classic and elegant paella pan design

DishwasherInductionSandwich

St steel 18/10

Aluminium

St steel 18% Cr

Asas con baño dorado
Golden bath handles

ECO PIEDRA
· Fabricadas en aluminio fundido de gran calidad y espesor, reforzadas con 
  partículas a base de piedra y una máxima resistencia al rayado, duración y 
  desgaste.
· Distribución homogénea del calor, permitiendo que los alimentos se cocinen 
  rápidamente y de manera uniforme, sin apenas utilizar aceite.
· Antiadherente TRIcapa de máxima calidad y ecológico. Libre de PFOA.
· Fácil limpieza interior y exterior gracias a protección antiadherente.
· Aptas para todo tipo de fuegos y se puede lavar en el lavavajillas.
· Asas fabricadas en silicona de máxima calidad, termo aislantes, altamente 
  resistentes y ergonómicas, permiten un agarre seguro en la pieza.

· Fabriquées en fonte d’aluminium de grande qualité et épaisseur, elles sont renforcées 
  par particules à base de pierre et confère une résistance maximale aux rayures et 
  à l’usure pour allonger la durée de vie.
· Distribution homogène de la chaleur, permettant aux aliments de se cuire rapidement 
  et de façon uniforme, sans à peine utiliser d’huile.
· Antiadhésif Tri-couche d’une qualité maximale et écologique, est sans PFOA.
· Intérieur et extérieur faciles à nettoyer grâce à la protection antiadhésive
· Compatibles avec tout type de feux et peuvent être lavées au lave-vaisselle.
· Poignées fabriquées en silicone de la plus grande qualité, thermo-isolantes, hautement 
  résistantes et ergonomiques, qui permettent de tenir l’ustensile en toute sécurité.

· Made in high quality and thickness cast aluminium, it is reinforced with stone-based 
  particles and maximum scratch and wear resistance and durability.
· Allows for a homogeneous heat distribution, allowing the food to cook quickly and 
  uniformly, without barely any oil.
· Its high quality and eco-friendly non-stick coating TRIcapa is PFOA-free.                       
· Easy to clean interior and exterior with its non-stick protection.
· Suitable for all range cookers and they are dishwasher safe.
· Heat insulating, highly resistant, ergonomic handles made of high quality silicone 
  which provide a secure grip on pots and pans.

Paellera ECO-PIEDRA
Plat à paella 
Pfanne
Round dish
Paelheira

Ref € RacionesØ (cm) h (cm) U.Venta
25432 69,20 32 54,5 1
25436 74,10 36 74,5 1
25440 86,40 40 94,5 1

Si
Silicone

Asas para paellera ECO-PIEDRA 
Poignées pour plat rond
Griffe for Pfanne
Handles for round dish
Asas para paelheira

Ref € Ø (cm) U.Venta

R25436A 10,80 32-36-40 1

e (mm)
1,6
2,0
2,0

3
Capas/Layer

non-stick
coating

scratch
resistant

AL
Aluminium

FU
Fundición

Cast Vitro Electric Gas Induction Oven

Dishwasher
PFOA free
ECO

Paelleras ALUMINIO

Fondo FULL INDUCTION
FULL INDUCTION bottom

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Dishwasher

ECO
PFOA free

Induction

non-stick
coating

scratch
resistant
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Paellera ROBUST
Plat rond
Paellapfanne
Round dish
Paelheira

Ref € U.VentaØ (cm) h (cm)

23724 21,00 24 14,00
23728 27,50 28 14,50
23732 32,40 32 15,00
23736 39,10 36 15,50
23740 48,40 40 16,00

Paellera CHEF-ALUM.
Plat rond
Pfanne
Round
Paelheira

Ref € e (mm)Ø (cm) h (cm) L U.Venta

20628   38,10 28 2,5  7,0   4,30 1
20630   40,50 30 2,5  6,5   4,75 1
20632   43,30 32 2,5  7,0   5,50 1
20634   45,80 34 2,5  7,0   6,35 1
20636   48,40 36 2,5  7,5   7,45 1
20638   49,10 38 2,5  7,5   8,60 1
20640   57,80 40 3,0  8,0 10,05 1
20645   63,20 45 3,0  8,0 12,50 1
20650   73,60 50 3,5  8,0 15,50 1
20660 105,30 60 10,0 4,5 28,00 1

Paellera STEEL PRO
Plat à paella
Paellapfanne
Round dish for paella
Paelheira

Ref € U.VentaØ (cm) Raciones

63621     6,20   20 6    1
63623     6,30   22 6    1
63625     6,60   24 6    1
63627     7,20   26 6    2
63629     7,50   28 6    3
63631     8,10   30 6    4
63633
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1 Con 6 asas
With 6 handles

Con 4 asas
With 4 handles

Cooking

Healthy

Dishwasher

FE
Hierro/Iron Vitro Electric Gas Oven

Oven

Paelleras MASTER

Paellera FERRUM
Plat à paella
Paellapfanne
Round dish for paella
Paelheira

Ref € e (mm) Raciones U.VentaØ (cm) h (cm)
63928 53,00 28 2,5 3 14,5
63932 60,10 32 2,5 5 14,7
63936 75,00 36 2,5 7 15,5
63940 82,60 40 2,5 9 15,5

Induction

Asas de acero Inoxidable
Stainless steel handles

Induction

AL
Aluminium

5
Capas/Layer Induction

AL
Aluminium
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Diseñado para el Soporte Paellero Ref. 63700
Designed for base for burner

Soporte paellero
Pied pour rechaud
Stände für Brenner
Base for burner
Cuporte paelheria

Ref € U.Venta

63700 43,00 1

Paellero Gas Butano
Rechaud
Brenner
Burner
Paelheira gás butanos

Ref € KwØ (cm) Quemadores Presión (mbar) U.Venta
63731   43,40 30   6,501 37 1
63741   75,10 20-40 11,402 37 1
63751   99,20 30-50 14,102 37 1
63761 139,70 20-40-60 21,003 37 1
63771 229,70 30-50-70 24,503 37 1

Válido para propano y butano · NO válidas Gas Natural y Gas Ciudad
Valid for propane and butane · NOT valid Natural Gas and Gas City

Paelleras recomendadas
Ø36-38-40-42-46

Ø28-30-32-34-36-46-50-55
Ø38-40-42-46-60-65-70

Ø28-30-32-34-36-46-50-55-70-80
Ø38-40-42-46-60-65-70-80-90

Accesorios para PAELLERAS

Regulable para distintas medidas
Adjustable for different measures

Paellera SMALT
Plat à paella
Paellapfanne, emailliert
Round dish for paelle
Paelheira esmaltada

Ref € U.VentaØ (cm) Raciones
60170   4,70 10 10  1
60172   5,30 12 10  1
60175
60180
60184
60188
60182
60186
60141
60151
60161

  6,20
  8,00
  9,70
11,80
16,20
18,10
22,30
34,20
53,80

15
20
24
28
32
36
40
50
60

  6
  6
  1
  1
  1
  1
  1
  1
  1

  1
  1
  1
  3
  5
  7
  9
14
19

Esmalte vitri"cado
Vitrified enamel

newnewnewnew

Paellera antiadherente STEEL
Plat à paella, antiadhesive
Paellapfanne, Antihaft
Round dish for paella, non stick
Paelheira anti-aderente

Ref € U.VentaØ (cm) Raciones
60127 19,90 28 13
60131 22,40 32 15
60135 26,00 36 17
60139 29,20 40 19
60144 38,90 45 112
60149 47,00 50 114
60159 59,60 60 119

PFOA free
ECO

non-stick
coating

scratch
resistant


